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Resumo

A presente etnografia procura analisar as relaggmsais existentes entre o0s
moradores do morro Parque Vila Isabel e os do daincunvizinho, Vila Isabel, na Zona
Norte da cidade do Rio de Janeiro, tomando come m@entro Comunitario daquela favela.
Nesse sentido, € de fundamental importancia vislamas redes sociais, pois a partir das
conexdes entre os individuos, bem como de seu wmbmté possivel compreender de que
maneira essas relagbes sdo postas em acdo. Notoodee entidade, as redes sdo um
elemento de organizacao social, pelas quais asqdites cotidianas, entre as pessoas, ganham
sentido. O vinculo entre os individuos ndo se zaapenas porque trabalham ou freqientam
a instituicdo, mas sim por amizade, parentescigiosidade, que atuam de fato fazendo com
gue as pessoas sejam admitidas para trabalharefreaiientarem o local. Dessa forma,
interessa perceber de que maneira, nessas redespcas e as reciprocidades sao
estabelecidas, bem como s&o acionadas, por exepgvk,obtencdo de recursos — como 0s
projetos sociais. Nessas redes, os individuos otufistintos papéis sociais e, em funcdo
disto, ha tanto um controle de seus comportamenist®, que devem cumprir determinadas
normas, como das informagbes e do fluxo das meskagsartir dai decorrem inUmeros
conflitos, visto que essa rede ndo € “estreita’s i ha, constantemente, a insercdo de
novos membros, muitas vezes com valores e intereisentos — como os funcionarios da
Prefeitura e trabalhadores de classes sociaintdistiAinda, mediante a analise de um dos
projetos sociais desenvolvidos no Centro Comunité@maliso as relacdes estabelecidas entre
0S jovens, que supostamente encontrar-se-iam nwsiaa¢do de risco social”, e 0s
moradores do bairro no &mbito de shopping center.
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Abstract

The present ethnography seek to analyze the mxisticial relationships among the
dwellers of “Morro Parque Vila Isabel” and thosetloé adjacent neighborhood, Vila Isabel,
in the northern area of Rio de Janeiro City, segttire Community Center of that “favela*” as
target. As this respect, it's very important to ez social networks, for since the connections
among people and also their content is possiblentierstand how these relationships are
putting into action. In the entity context, thewetks are an element of social organization
through those the daily interactions among peoptesgnse. The bond among people isn't just
accomplished because they work or go to the inigtitybut because of friendship, next of
kin, religiosity that act, in fact, doing that péemre admitted for working or going to the
place. Doing so, we’re interested in perceiving hbe exchanges and the reciprocities are
established in these networks, and how, for ingtatkbese ones are activated to raise
resources for social projects. In these networkepfe play different roles, and because of
that, there is as a control of their behavior, steam they have to fulfill certain norms, as of
information and its flux. From this point, a lot @bnflict are developed, because this network
is not “narrow”, but there is always new membermicw in, lots of time with values and
different interests such as the city hall workand avorkers of different social classes. Still,
through the analysis of one of the social projetgseloped by the Community Center, |
analyze the relationships set among the youthseoffavela”, that they are suppose to be in a
“social risk situation, and the dwellers of thegidiorhood in a shopping center context.

*Favela: a group of popular houses that are pregaribuilt (usually in hills) and with
deficient hygienic resources (according to Auralidictionary).
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Introducéo

No Rio de Janeiro, uma das experiéncias perceleidagidas pelos seus moradores
como tendo grande potencial para gerar conflitasjge se refere a relacéo entre as favelas e
a cidade, principalmente entre uma favela e o daio qual esta inserida (Abreu, 1997;
Valladares, 2001).

A relacdo entre as favelas e os bairros circunk@npassa a ser entendida e
experienciada como envolta em conflitos e acusagbéeparte dos moradores dos bairros e
pela midia, advindos, principalmente, pelo destagedao as atividades do trafico e uso de
drogas. Essas acdes seriam as responsaveis pde gramne das cenas de violéncia ocorridas
na cidade, tanto no interior das favelas - pelgabentre traficantes rivais e atuacao da policia
-, quanto fora delas - pelos tiros, balas perdelassassinatos (Zaluar, 1985, 1994; Abreu,
1997; Zaluar e Alvito, 1998; Valladares, 2000 e 208lvito, 2001; Ribeiro e Lago, 2001).

Embora o termo “favela’ tenha passado por transigfies em seu significafjo
permaneceu no bojo de sua (re)construcao a repag&ensocial de “chaga” no espacgo da
cidade contemporanea, impingindo ao local, e aas bkabitantes, um estigma (Goffman,
1988). Rapidamente, ela foi transformada e incluidarol dos “problemas sociafs™
sanitario, legal e urbanistico — em decorrénciantigem construida socialmente de que
nesse local imperariam inUmeras “caréncias” — ‘fude de bens materiais, devido a
habitagBes irregularmente construidas, sem arruameem planejamento urbano, sem
esgoto, agua ou luz; e, “caréncia” de civilidadegjye sua populagcéo era vista como marginal,
criminosa, perigosa, “carente” de moralidade. Esss#es permanecem ainda hoje, embora
0s objetos simbolos desse rétulo tenham mudada f&8ela, antes, era considerada por parte
da populacao e dos governantes como reduto dosfich@s”, sambistas e capoeiristas, hoje

! Recordo, como exemplo, a “guerra” na favela daifta; em abril de 2004. Este episédio, que a midia
explorou nacionalmente, produziu grande tenséce eaquele local e os bairros circunvizinhos, Gavezde
Conrado. Nessa ocasido, o Vice-Governador do EstaitoPaulo Conde, propds a construcdo de um ipara
isolar tais localidades. Esta “guerra”, como a mébaominou o confronto entre traficantes rivaisodia na
Semana Santa de 2004. A proposta do muro e sussi#zt puderam ser lidas, entre outros jornais, €ioBo

de 12/04/2004 (p.8) e de 13/04/2004 (p.7)

2 Segundo Valladares (2001:3), o termo “favela” passelas seguintes transformagées: um registranicota
(uma planta do sertdo); um registro geograficoperémico (designa uma colina no interior da Bahikpois
um Morro no Rio de Janeiro: o Morro da Providénaianhecido como o Morro da Favela (1897);
posteriormente serviu para definir um tipo de faatdio precaria carioca; em seguida, passou a secategoria
do censo, a principio local, depois nacional e smatentemente, internacional, significando “umjwaio de
habitacBes populares de construcdo sumaria de$gasie conforto”; tornou-se, ainda, uma categogia [@s
Ciéncias Sociais.

3 Sobre a discussdo da maneira como um fato sociljaélo a “problema social”, ver, entre outros, Keec
(1977) e Leclerc (1979).
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€ vista, em especial, como abrigo de quadrilhasadieantes (Zaluar, 1985 e 1994; Zaluar e
Alvito, 1998; Alvito, 2001), desconsiderando, destaneira, a grande heterogeneidade de
pessoas que moram neste local, que inclui desd®aeuito pobres economicamente até
uma pequena classe média; trabalhadores da cdiwstrigil; empregados em servigcos
domésticos; no comércio; funcionarios publicos d&d escaldo; estudantes; e, ainda, em
empregos informais.

As favelas foram apontadas, desde seu principimocligares sem a presenca do
Estado, no sentido de ndo haver assisténcia eotordéstatal, que deveria resolver esse
“problema”. Muitas a¢des tiveram lugar no decoderséculo XX, como a erradicacdo de
algumas, remocao de outras. Diversos planos folabomdos e seus objetivos variaram
desde o “embelezamento” da cidade - com a retidedafavelas das areas consideradas
“nobres” - até o provimento de infra-estrutura bagara essas localidades (Valladares, 1978;
Heye, 1979; Santos, 1981; Slob, 2002).

Por outro lado, as favelas sdo vistas como ostéotanuitos dos simbolos da
identidade carioca, e talvez nacionais, como o sagniis sambistas, o carnavafuok o hip
hop, a umbanda, o candomblé e outros. Ainda, € vistaoco local em que se encontram
estreitos lacos de solidariedade e reciprocidatte snas redes de rela¢des sociais, bem como
um lugar concentrador de muitos votos e de maobda-oarata, e que, portanto, devem ser
mantidas, ainda que sob controle intenso das folg&stadd.

Cabe atentar que essas percepcgOes e representac@esela orientam as diversas
relacdes entre os moradores daquele local e asstimte do bairro.

Tendo em vista a discussao acima, irei analisatartese, as relacdes existentes entre
o morro Parque Vila Isabel e o bairro circunvizinMila Isabel, na Zona Norte carioca,
tomando como mote o Centro Comunitario daquelaldaesta € conhecida como “Morro
dos Macacos” e “Complexo dos Macacos”. Os moradiodsairro e da favela denominam de
“Complexo” quatro favelas: Parque Vila Isabel, Riu Bandeira, Morro dos Macacos e
Pantanal/Alto Sim&o.

Nesse sentido, é de fundamental importancia vislamis redes sociais, pois a partir
das conexdes entre os individuos nessas redes,cbema de seu contetdo, € possivel

compreender de que maneira essas relacdes sas Pustgao.

* Importante atentar para a existéncia de considelieratura refletindo especificamente sobre aselas
cariocas. Ver, entre outros, Zaluar, (1985). Esegifente sobre as organizac¢des de crime e trdficorfense,
ver, entre outros, Zaluar (1985, 1994a); Leeds (199&jra (1998); Misse (2000a,b,c); Zaluar e Alvitwrd.)
1998; Alvito (2000 e 2001); Cunha (2000). Aindarsobls caracteristicas da cultura das classes peguiar,
entre outros, Duarte (1988); Zaluar (1985, 1994is€oa (1987a; 1987b; 1991; 1993): Knauth, Victoraa
(1998).
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As redes de relagdes sociais sdo tanto um objeteestiedo privilegiado em
Antropologia, como uma maneira de insercdo e magéte do pesquisador em campo,
através do denominadenow bal] segundo o qual um participante da pesquisa indica
apresenta o pesquisador a outro possivel partieipdantro de sua rede de relagdes pessoais.
Além disso, como aponta Barnes (1987:161): “a ss#al pode ser Gtil no exame de varios
tipos de situacdes sociais”.

Constituem um instrumento importante para tentaalisar as interacdes dos
individuos e seus padrdes. A discussao sobre qub mle vista as redes sociais devem ser
entendidas esta fundada em dois pilares: como semdeistema total de relacfes sociais,
apresentando-se como a estrutura social; ou degemistas como categorias da interacéo
social de um grupo de pessoas, dentro de um sistexioa. Neste caso, deve-se perceber qual
(ou quais) categoria(s) de interacdo social s@&vaete para os individuos, quais categorias
ligam os individuos entre si — tais como parentegizinhanca, amizade, trabalho, religido -,
isto é, qual o conteudo dessas redes (Mitchelld £98973).

A rede social como uma estrutura, no sentido dersss total de relacdes sociais, € 0
ponto de partida para a constru¢cdo da nocao de tedd®mmo definida por Radcliffe-Brown
(1973 [1952]), segundo o qual o objeto mesmo, emdasiAntropologia Social é a estrutura
social, que é “uma complexa rede de relacfes sbamerligando os individuos. Nessa rede
de relacdes sociais os individuos ocupam difereptesscées sociais, diferenciadas, entre
outros, por género, classe socggtus A nocdo de estrutura social de Radcliffe-Browa, er
no entanto, muito ampla e utilizada metaforicamevitto que interligava toda a sociedade.
Nesse sentido, diversos autdregosteriormente, redefiniram o conceito de redesass,
apontando que as relacdes sociais entre as pegsasmpunham uma rede eram definidas
por critérios distintos, tais como vizinhanga, temido, nesse sentido, a amplitude da rede,
pois a centralidade esta nas relacfes sociaisuzs se tem contato pessoal. Ainda, outros
autores alargaram a nocdo de rede, que abrangmigs tas relacdes sociais de um
determinado campo social, cujos individuos nao eoefiam todas as pessoas inseridas nessa
rede.

As redes de relacbes sociais como objeto de estudAntropologia, levam a anélise

das ligacoes e interacdes das pessoas, por vauaunsgos, tais como amizade, parentesco,

® Sobre rede de relagBes sociais ver, entre oudisshell (1968, 1969, 1973), Epstein (1969), BA916);
Boissevan (1987), Barnes (1987); Mayer (1987). BESpamente sobre a andalise de redes de relacdessem
favelas, ver, entre outros, Castro (1998). O aaratisa as redes de relacdes sociais estabelecidama favela
carioca a partir do samba e do jogo e articulada@s ps processos politicos, pelas quais o corsamil era
exercido, entre outras formas, pelas fofocas.
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religiosidade, politica, enfim, os mais diversgos$ de vinculos. Busca-se perceber se estes
vinculos estardo abertos ou fechados para a imserngdegracdo de novos membros.

Mediante as redes sociais € possivel perceberrd@sniias das relacdes entre 0s
individuos, que néo sao estaticas, estdo em tramsfdo, com identidades sendo construidas
e reelaboradas, apontando, assim, para a mudang. sélém disso, as redes estao
relacionadas ao contexto, ao cenario, a situagéialsta qual as pessoas estdo inseridas. E
essa relacdo vai permitir que as caracteristicasligacfes entre 0s sujeitos possam ser
utilizadas para interpretar o comportamento satdal envolvidos (Mitchell, 1969). E assim
que Mitchell (1968) vai analisar a sociedade urtefniaana, percebendo como os individuos
interagiam, qual o conteudo de suas interago@s¢jsfjual a categoria de interacéo relevante
para os africanos que haviam saido de suas aldeasontravam-se na situacdo urbana de
Copperbelt. Ele mostra o tribalismo como foco @nligando as pessoas através de suas
interacdes cotidianas e organizando as relacoesoom estranhos. Ralela dancepor ele
analisada, vai ser a de expressdo desse tribalsmase processo de adaptacdo ao meio
urbano.

Nesse contexto urbano africano, Epstein (1969gpantar que as redes sociais sao
importantes meios de disseminacéo de informac@esteole social, como pelas fofocas, que
operam na manutencdo e reforco das normas socgtabpetecidas pelo grupo para o
comportamento dos individuos.

Ha, portanto, uma definicdo de conduta a ser sagqetbs individuos, regida por seus
interesses e valores. E assim que Mayer (1987)&sts eleicdes em Dewas e as bases de
apoio dos candidatos, que podiam ser descritaalsatas como redes de relacfes sociais: 0s
“quase-grupos”, como ele denominou. As interac@ssas categorias ocorrem em “conjuntos
de acdo”, que possuem numero limitado de memborgctados por um interesse comum,
gue no caso estudado por Mayer, era eleger detdmicandidato.

Boissevain (1987) vai apontar a importancia daesgean nossa vida social cotidiana,
entendendo o homem como “um empreendedor que [gelas escolhas pessoais] tenta
manipular normas e rela¢cdes sociais para seu poopedprio, social e psicolégico” (1987:
201). Boissevain aponta que sao as redes sod@isiadas por amigos, parentes, colegas de
trabalho - que acionamos quando temos um problemesaver ou temos metas a atingir,
colocando-nos, muitas vezes, numa situacado deroedpde com essas pessoas, isto é, a
cada favor que uma pessoa dessa rede nos fazpfiGamdivida com ela.

Outro estudo importante € o de Bott (1976), queawailisar as ligacdes das familias

urbanas inglesas. A autora aponta que as relagdesssdessas familias se arranjam de duas
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maneiras, relativas ao menor ou maior grau de ‘@ondade” entre as pessoas, em rede de
relacbes de “malha frouxa”, onde ha um menor cdnfedo interpessoal das pessoas e
maior divergéncia quanto as regras e aos padroeprdportamento, e a rede de “malha
estreita”, na qual ha maior conhecimento interps® maior consenso quanto aos
comportamentos esperados e, conseqlientemente,coaioyle social sobre os individuos.

Tendo em vista 0os apontamentos acima € que aeaualksredes sociais no ambito do
Centro Comunitario Maria Isabel ganha significaran#opoldgica. No contexto da entidade,
as redes sdo um elemento de organizacdo sociak pakis as interacdes cotidianas das
pessoas ganham sentido.

Dessa forma, interessa perceber de que maneirgamasdes, as trocas e as
reciprocidades sao estabelecidas e qual o conteledsas transacfes, bem como o
acionamento dessas redes para obtencao, por exefapkcursos — como 0s projetos sociais.

Nessas redes, os individuos ocupam distintos paoéisis e, em funcdo disto, ha
tanto um controle de seus comportamentos, vistodguwem cumprir determinadas normas
estabelecidas no ambito da entidade, quanto oatertte informacdes e seus fluxos. A partir
dai decorrem iniumeros conflitos, visto que essa mdb € “estreita”, mas, sim, que ha,
constantemente, a inser¢cao de novos membros, meizas com valores e interesses distintos
— como os funcionarios da prefeitura, trabalhaddesslasses sociais distintas.

Cabe salientar, como sera visto no primeiro capitygie a maneira como me inseri
em campo foi por meio do acionamento de redes ldedes sociais, mais especificamente
por intermédio de “amigos e amigos dos amigos”.

O Centro Comunitario € um espaco privilegiado maexercicio da sociabilidade, ao
lado dos bailesunk freqientados pelos jovens, da Escola de Sambat)diel Vila Isabel e
dos blocos carnavalescos, sfmppinglguatemi, entre outros.

A partir da sociabilidade € possivel extrapolarapéra dos limites do Centro
Comunitario, e adentrando no bairro de Vila Isalzgdonto para as relacbes entre os
moradores de ambas as localidades.

Dentro disso, no primeiro capitulo fagco uma reftegsébre a construcdo da etnografia
e dos processos de negociacdo pelos quais me eitipei e permaneci em campo.

No segundo capitulo, apresento as localidades oealezei a etnografia, tomando
como fio condutor eventos comemorativos dos quaisrgiram tanto a histéria e memoria
oficiais como néo oficiais que atuam na construzEoidentidades sociais dos moradores.

Ainda, mediante esses eventos é possivel vislumdsaredes de relacbes sociais.

Trata-se de verificar como essas relacdes, a shd#me, os dialogos e também os conflitos
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entre os moradores do morro e do bairro ganhamedifes significados, conforme o contexto

e 0 enunciador, as categorias sociais “nativasfate”, “favela”, “comunidade”, “morro” e

rua”.

Os capitulos 3 e 4 visam a dar conta do Centrouddério Maria Isabel, situado no
Morro Parque Vila Isabel, e que é palco de inUméposjetos sociais” financiados pelos
governos, principalmente, o municipal, medianteagéncias fomentadoras, como o BID
(Banco Interamericano de Desenvolvimento). Estesojéfps”, vistos como praticas
civilizadoras, sao voltados a atender a criangagns e idosos.

A partir do desenvolvimento dos “projetos sociadiferentes redes sociais se
encontram no ambito da entidade, emergindo dessagdo, também, inimeros conflitos. O
sentido e o vinculo das interconexfes dos indivddumesse espaco, ndo se estabelecem
apenas porque trabalham e freqientam o mesmo loeal, sim, por afinidades religiosas,
politicas, amizade e parentesco.

Especificamente no terceiro capitulo, faco umaritgse fisica da entidade e discuto a
constituicdo da lideranca de sua presidente, Dorestdcia, mediante notas de sua trajetoria.
‘Negra’, evangélica batista, sua “vocacao”, segusutonarrativa, € na area educacional; uma
‘mulher politica’, que ja foi presidente da Ass@éia de Moradores local e imprime
caracteristicas de sua biografia no Centro Comumita

Ja no quarto capitulo, além de abordar mais detidtemos pertencimentos religiosos,
principalmente evangélicos, e as relagbes politices os poderes publicos e os politicos,
como vereadores, abordo o cotidiano e diferenterentos festivos nos quais essas relagdes
ocorrem.

Por fim, no dltimo capitulo discuto um dos “progtsociais” desenvolvidos no
Centro Comunitario, voltado, especificamente, &jsv‘em situacdo de risco social’. Diante
disto, analiso a prépria classificacdo e definigho “risco” pela “equipe” que atua no
“projeto” e, por outro lado, os simbolos pelos gu@s jovens constroem suas identidades e se
inserem na sociedade de consumo: roupas de grégiiéncia aos bailelnk idas ao
shoppingdo bairro, a relagcdo ambigua — medo e fasciniom @s traficantes locais. Sao
esses simbolos, que sdo, muitas vezes, interpsetadiefinidos pela “equipe” como signos de
um comportamento desviante, que os colocaria “&ro’ti Dessa maneira, mediante as
praticas civilizatérias, o “disciplinamento dos pos” e uma “economia dos castigos”, 0
“projeto” visa a enquadrar e conformar os joverisua realidade”, isto €, que permanegam
ocupando a posicao em que se encontram na hieaaogial, enquanto, muitos desses jovens

tém projetos de ascensao social.
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Na relacéo entre policia e traficantes, os jovénsuma preferéncia relativa por estes
altimos, visto que eles estédo inseridos em suassrdd relacdes sociais e, algumas vezes, de
parentesco, cresceram juntos; ja os policiais mgmguiriam entre os traficantes e as outras
pessoas, “confundindo” e detendo individuos quepaéiticipam do trafico.

Saliento que esta tese se insere, pela sua prdidamdo quadro mais amplo das
reflexdes sobre as cidades, seus habitantes, assmdedvida e os conflitos produzidos, vista a
grande heterogeneidade que constitui 0 meio urbano.

Cabe relembrar que os estudos sobre as grandefesidaseus habitantes, isto é, o
modo como os individuos vivem e se relacionam retsapoles, sob o enfoque das Ciéncias
Sociais, desenvolve-se de forma mais sistematicaac&scola de Chicago, com Park (1979
[1916]) e Wirth (1979 [1938]). A partir dos textds Simmel - por exemplo, “A metropole e a
vida mental” (1979 [1902]) -, fonte inspiradorarééerida escola de Sociologia, comecou a se
formar umcorpustedrico e metodoldgico sobre o estudo contextuaidizde. Anterior a este
periodo havia diversas reflexbes sobre a cidades atas ndo formavam uroorpus
sistematico sobre o tema.

Simmel (1979) estava preocupado com a subjetividdadleindividuo frente ao
desenvolvimento da sociedade industrial e da nuadifio dos relacionamentos entre o0s
individuos. Ele percebe o surgimento de um novitoes vida, com novos valores, como um
individualismo pautado na liberdade e na singudaied do sujeito (Simmel, 1971). As
relacbes entre os individuos sdo marcadas pelanaitlade, pela objetividade, pela
impessoalidade, pelo anonimato - ainda que relatjivpelo grande valor atribuido ao
dinheiro. Inclusive este, muitas vezes, pauta Egdes entre os individuos. As interacdes
tornam-se, progressivamente, mais efémeras e feigagsgo porque, com a crescente
especializacdo e divisdo do trabalho e das atieslabciais, o circulo de contato de um
individuo se multiplica enormemente. Dessa formaujeito participa de varias redes de
relacfes sociais, com papéis sociais diferenciadoda que com graus variaveis, conforme a
classe e a posicao social, a idade, o género,daqoele, entre outros.

Dessa forma, Park (1979) e Wirth (1956, 1973 e 193&juindo Simmel em suas
preocupacdes, mas em uma outra etapa, irdo ceetraa organizacdo social destas
metrépoles, no caso, as grandes cidades americanas Nova York e Chicago, que sao
locais de contatos e evitacdo de pessoas vindasmddis diversos lugares do mundo,
socializadas em culturas diferentes, que interag@maqueles nascidos e socializados nesses
locais. Tudo isto contribui para a grande heteregiatle em relagdo a modos e estilos de

vida. Se ha algo que € comum a todos esses indwiglw fato de viverem em um local que
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apresenta as caracteristicas descritas acima;tantenelas sao elaboradas e vividas pelos
sujeitos de maneira diferenciada.

Os autores acima apontam, por meio da socializégaodividuo citadino, para o fato
de que a cidade ndo é simplesmente uma unidadeadjieagterritorial, mas, principalmente,
ela é distinguida pelo modo de vida que seus hdbgadesenvolvem. E, ainda, por ser
marcada por um potencial de conflito entre essalpgfo tdo heterogénea, e, na maioria das
vezes, contrastante (Velho, 1980a e 2000; Heilk986).

Um outro tema de atencéo daqueles que tém comoypagao os estilos e modos de
vida urbanos € a sociabilidade. Esta, que podeestndida como a forma ludica da
socializacdo, nas cidades deixou de estar resinitambito doméstico, entre a familia e a
vizinhanca, e passou a ser realizada em outrossJocamo os cafés e outros espacos
publicos®

Eles se preocupam, ainda, com o modo de estudas esldes. Nesse sentido, uma
das grandes contribuicbes vem de Whyte (1993[19i8})adotou a observacédo participante
— influenciado por Malinowski, entre outros - medeéa qual pode ser possivel desvendar o
modo e o estilo de vida das populacdes tdo proxgeagraficamente, mas, ao mesmo tempo,
tdo distantes em termos cognitivos, como ele r@atasua chegada a Corneville. Podemos
pensar que Benjamin (1991[1938]) quando atenta parados tipos sociais nascidos nas
grandes cidades, fthneur, ja apontava para a observacdo como um modo derajer essa
cidade.

No Brasil, 0 marco inicial dos estudos mais siste@mng de modos e estilos de vida na
cidade é o estudo pioneiro realizado por Velho 81R73]), num prédio residencial, no
inicio da década de 70. O autor aponta, ainda, papasses e conflitos decorrentes do
encontro, no mesmo prédio, de diferentes visGesndedo e estilos de vida, isto é, da
heterogeneidade. Extrapolando o espaco do prédiaton toma comtncusde investigacdo o
bairro em que ele esta inserido — Copacabana -egta&va no auge de sua ocupacao, na
cidade do Rio de Janeiro. Velho tinha como quesiexrqué de as pessoas terem querido ir
morar em Copacabana, quem eram 0s moradores dass® b que faziam, quais suas
ocupacdes e vai, entdo, desvendar seus projetscdasao social

Cabe salientar que a Antropologia Urbana de moglonalsignifica uma ramificacéo
separada da Antropologia, mas, sim, identificateeitério e seu objeto focados na cidade e

sobre a cidade, ndo tanto em sua materialidade nomsliversos modos, estilos de vida e

® Diversos autores prenderam sua atencdo na sdd#alsilno meio urbano, entre eles, Simmel (1991psAr
(1981); Santos e Vogel (1981); Heilborn (1984); Mag (1984); Costa (2003).
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visdes de mundo, nas relacdes e interacdes sdesevolvidas nesse espaco entre 0s seus
habitantes. O que marca sua peculiaridade dentAmttapologia é que, aqui, 0 antropologo,
freqientemente, estd na cidade onde vive, ndo maig aldeia ou ilha distante. Dessa
maneira, o0 pesquisador procurara relativizar aqgile lhe parece tdo familiar, por estar
inserido no mesmo contexto em que realiza suatigagsio. Para tal finalidade deve operar
um processo de estranhamento, por meio da leiginamdcorpustedrico e de treinamento,
para finalmente tornar a se familiarizar, mas ag@ia compreensédo e apreensao da légica
que orienta as diversas ag0es, modos e estilogldedus sujeitos estudados. Outras vezes,
mesmo morando na mesma cidade em que pesquisaobde’s fendmenos sociais que
desconhecia, pois pertenciam a outros universas-satturais’

Os estudos nessa area sdo marcados, ainda, podiom@asdo interdisciplinar que
busca contemplar esta complexidade e heterogemegqlaa caracterizam mais tipicamente as
grandes cidades e marcam com mais forca e nitidédaae a subjetividade dos individuos
que nelas habitam.

Neste quadro, procurei, na etnografia aqui apradanainalisar alguns desses aspectos
da complexidade da vida urbana brasileira conteémaa, focalizando uma temética
polémica, num momento de grande tensdo e confiitoisiade do Rio de Janeiro no que se
refere as relacfes entre os moradores das favdt@sl@irros circunvizinhos.

Tendo como foco de estudo as relacdes entre ogloresadas favelas e os dos bairros
em geral, diversas questdes caras a Antropologio setomadas. Questbes estas como
identidade e pertencimento, classes sociais, oslidpgde, politica, conflitos, acusacoes,
desvio social e sociabilidade, para as quais apoasinteracdes sociais dos moradores.

Dessa maneira, debrucando-me sobre as redes dée®lsociais pretendo contribuir
com novas perspectivas para a discussdo do tem&ldg8es entre distintas classes sociais,
bem como das visdes de mundo e estilo de vidaldases populares, mais especificamente
dos moradores das favelas, e, até mesmo, parasod&mioléncia que, crescentemente, tem
mobilizado diversos atores, inUmeros intelectupésquisadores, formuladores de politicas
publicas e a propria populacdo, muitas vezes cosic@es e interesses contraditorios,
tornando-se, portanto, uma questéo bastante coaplex

" Sobre as nocdes de espaco e distancia socianieg, outros, Sorokin (1977 [1927]). E sobre asirapbes
dessas na préatica de pesquisa, ver, entre outebp \(1978b, 1980, 1997); Heilborn (1984, 1986)anria
(1988, 2000).



Capitulo 1. “O que vocé sabe fazer?”: reflexdo sokras negociacdes na
pesquisa de campo

Introducéo”

Na introducéo desta tese, apontei que meu unirsstudo € o Centro Comunitario
do morro Parque Vila Isabel, na cidade do Rio deida, e que meu objetivo principal &
compreender como se estruturam as redes de relsgdass, as sociabilidades e as interacbes
sociais que se estabelecem entre os frequentagloesrabalhadores do Centro Comunitério,
e com moradores do bairro de Vila Isabel, com ageme instancias governamentais
(assistentes sociais, funcionarios da Prefeitudetentores de cargos de confianca, entre
outros) e de organizagfes ndo-governamentaisstriigdes religiosas e com politicos.

Neste primeiro capitulo irei explorar o process@ésquisa de campo isto porque um
momento importante para a construcdo da etnogeadiaeflexdo sobre a pesquisa de campo,
tanto sobre aquilo que foi possivel realizar, de maneira e em que circunstancias, assim
como aquilo que néo foi possivel efetivar. Os sil@s os locais e as falas proibidas, que se
tornam por vezes lacunas na etnografia, sdo ‘dachpsirtantes por representarem o ‘objeto’
de pesquisa. E interessante expor a maneira c@esqaisa de campo foi elaborada, pois fala
do universo pesquisado, das pessoas e das retagieis estabelecidas nesse espaco.

A partir deste momento, discorrerei sobre o praress negociagcdo para a minha
entrada e permanéncia em campo, apontando as egsiesidostas acima, tendo como cenario
o morro Parque Vila Isabel.

Cabe salientar que quando iniciei os contatos patasenvolvimento da pesquisa, 0
tema que havia proposto era o estudo do uso dexslregtre mulheres moradoras de uma
favela, um tema “delicado” nesse contexto. Aos psufui mudando meu “objeto” de
pesquisa por motivos diversos: pela dificuldadaeaEsso a uma favela para abordar tal tema;
por ter sido desaconselhada pelos colegas e poroneniador e, o0 mais relevante, apos
minha entrada em campo, descortinou-se para miiguaza das relacdes sociais que la se

entrelacavam. Nesse momento, decidi pela mudangaedeobjeto de pesquisa, tendo em

" Utilizo na tese ‘aspas simples’ para palavrasdpsejo destacar e “aspas duplas” para citacGestdes e de
falas do universo de pesquisa. Cabe ainda ressgitatodos os nomes utilizados nesta tese, conta@xan
nome do bairro, da favela e do Prefeito, sdo fagic
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vista que aquilo que eu estava vendo me permit@dab as relacdes sociais entre 0s
moradores do morro e os do bairro e da cidade eah -galém de alguns aspectos da vida no
morro.

Para a entrada em campo, estabeleci diversos @sngaor vias diversas, como
telefonemas, Internet e conversas face-a-face)passiveis interlocutores e que, de fato - ou
nao -, se tornaram mediadores entre eu, com o ne¢éenplido projeto, e o universo do Morro
dos Macacds Meu projeto e o universo de pesquisa eram, naquemento, ainda bastante
abstratos, tanto que se dissiparam, nascendo um que é objeto desta etnografia.

Abordo, neste capitulo, os primeiros momentos dguiea, quando iniciei 0s contatos
para a entrada em campo. Nessa situacao, reagbeiras um de meus interlocutores o que eu
desejava pesquisar naguele momento: o uso de diBges o0 restante das pessoas com as
quais conversei, disse que queria analisar conttag@ a relacéo entre a vida na favela e no
bairro de Vila Isabel — circunscrito pelo morrdogalizando questdes relacionadas ao lazer,
tema este que, de certa maneira, possui estrddgdoe com 0 assunto que pretendia
aprofundar naquele momento.

Essa ressalva é importante, pois a mudanca dewenttmtema de pesquisa, durante o
seu processo, trouxe implicacdes para a constrdgdadados. Uma delas € o fato de que
nunca deixei claro as pessoas que a pesquisa lera goCentro Comunitario em si, até
mesmo porque durante longos meses eu mesma nao Babsa maneira, por um lado, nao
tive acesso a certas informacfes, como o estatuentidade, por exemplo; por outro, tive
acesso a dados que se, desde o inicio, eu digpessgieria pesquisar o Centro Comunitério,
nao obteria, como a insercdo em um dos projetovigaea a atender jovens em “situacdo de
risco social”, isto é, usuarios de drogas e “eridols” com o trafico local.

Considerarei, aqui, que 0 processo da pesquis#@doi em agosto de 2002 e acabado
em fevereiro de 2005, foi bastante dinamico e papso trés diferentes fases, marcadas por
ritmos distintos. A primeira fase vai do dia 28agdmsto de 2002 até o dia 8 de maio de 2003,
qguando iniciei a busca de dados e materiais bitdfaps mais gerais sobre o bairro de Vila
Isabel e as favelas que o circundam, assim comguiimdo travei negociagdes para a entrada
em campo propriamente dita, isto &, a inser¢cdo awdvlos Macacos. A segunda, do dia 8 de

8 O trabalho de campo foi realizado no Centro Corétini da Favela Parque Vila Isabel, no entanto stene
depois que iniciei minha pesquisa de campo no baple soube o nome desta favela. Até entdo, paraem
Morro dos Macacos, pois assim as pessoas, desengferem ao local. Por isso, nesses primeirosentms
continuo o utilizar Morro dos Macacos. O Morro ddacacos € uma das favelas que comp&em o que alguns
moradores denominam de “Complexo dos Macacos”.

° A andlise deste projeto sera realizada no cagtultabe, neste momento, salientar, que os jovatisipantes

do projeto tinham entre 14 e 19 anos.
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maio de 2003 a julho de 2004, é marcada por unonitrais acelerado do trabalho de campo.
Nesse momento, foram intensas e constante as aegdesivisando a minha permanéncia no
campo. Na terceira fase, que considero a de saidampo (julho de 2004 a fevereiro de
2005), o ritmo do trabalho de campo diminuiu, tod@as idas a campo mais ocasionais.

Cabe ressaltar que a busca de literatura antropaldgara fundamentar as
interpretacbes e analise do material construidocampo, perpassou todas as fases da
pesquisa no local.

O corpus textual (Clifford, 1990; Sardan, 1995) utilizadarg a construcdo da
presente etnografia € formado por minhas anotae@esneu diario de campo, fruto da
observacédo participante, bem como entrevistasdrigas realizadas com 29 idosos, sendo
quatro efetuadas individualmente e o restante idiwicem trés grupos. O objetivo das
entrevistas era ouvir a experiéncia desses sujadosonstituicdo do morro, para que eu
pudesse ter uma compreensdo mais ampla do looglialcaquelas pessoas estéo inseridas,
bem como das relacdes sociais estabelecidas regssge

Eu pretendia realizar outras entrevistas, alémadesbm os idosos, com distintas
pessoas que freqientavam o Centro Comunitario, govems e trabalhadores, mas isto ndo
foi possivel. Um dos principais motivos que invioiu a efetivacdo das entrevistas foi -
como ja salientado - que na realizacao dos grugasd, algumas pessoas diziam: “as paredes
tém ouvidos”. Assim, colocar um gravador na fredgtas, ou mesmo sem o gravador, e fazer
uma série de perguntas sobre o local, as colocaui@a situacdo inquisitoria, de
constrangimento, frente a temeridade em relacatoamgdos das paredes”, os quais indicam
que certas questdes, como o trafico de drogasaedes de seus agentes, ndo devem ser ditas,
principalmente a uma estranha.

O fato de nao poder realizar entrevistas fez cora qu utilizasse bastante a
observacdo participant®lsto traz distintas implicacdes para a construi@odados. Por um
lado, ficam algumas lacunas; por outro, ha umaidads nos dados obtidos, que nao é
alcancada, por exemplo, com as entrevistas. Pang@ isto faz com que ele seja repleto de

descricbes, mas nao creio que sejam simples daéssrie sim “descricoes densas” porque

19 Desde Malinowski (1978), que salientava que aaimaneira de realizar uma etnografia era “vivereeos
nativos”, que se utiliza a observagdo participaBtentre os diversos autores, Foote-Whyte (1993),sem
trabalho, sobre Corneville, que se tornou uma e#fiag classica em Antropologia Urbana, aponta que a
observacgéo participante € a Unica maneira pela ppdémos conhecer e compreender a vida cotidiasa da
pessoas de “carne e 0ss0”, pois os individuos sdréervados em seu contexto social. Foi assim queao foi
viver em Corneville, participando das atividades fizvens que observou, interagindo com eles cotidignte,
negociando um lugar para si nesse contexto. Aisolare a observacéo participante, ver, entre ouBesker
(2997).
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estéo repletas de significados que formam “teias’quais as relacdes sociais estdo inseridas
e ganham seu proprio sentido (Geertz, 1989).

As anotacles, ou seja, as minhas descricfes, dsmsninterpretacbes, as minhas
reconstrucdes dos acontecimentos ocorridos nolti@lke campo sdo agora selecionados —
porque pertinentes ao meu tema de pesquisa — eeanmedida, reescritos, pois, como diz
Clifford (1990:54) “escrever é sempre, em algumugm@escrever™> A reescritura visa a
preparacdo para a edicdo da etnografia, na quatasnuezes, as notas de campo sao
“suavizadas” na apresentacao finalizada de um {&ltfiord, 1990). Nesse sentido, as notas
de campo, bem como as entrevistas, sdo editadaseagma ‘limpeza’ dos cacoetes e das
redundancias da linguagem falada que obstrueméadia da leitura e da compreensao do
texto etnografico.

Outros materiais que compdem a etnografia sdoiastéc matérias publicadas pelos
diversos meios de comunicagdo, buscas na Intermeinsulta aos doisites ativos (pelo
menos durante o periodo da pesquisa) do Centro ditaria e livros sobre o bairro de Vila
Isabel. Segundo Sardan (1995), a combinacao deirasmefontes de construcdo de dados é
uma das peculiaridades da pesquisa de campo. Atémgea do uso de maneiras diferentes
(ou fontes distintas) para construcdo dos dadosagaier de contraponto que as informacgdes
obtidas ganham em situacfes diversas. Assim, ongw, 0os dados das entrevistas poderéo
ser contrapostos aos da observacdo, ndo parecaedfial situacdo é a verdadeira, pois iSsoO
esta longe do olhar e dos objetivos da Antropologiias para apreender diferentes versdes
sobre os fatos, visto que estas sao contextualnagnésentadas, bem como para atentar de

gue maneira idiossincrasias individuais e constra@gtos sociais se arranjam.

1. Telefonemas, e-mails, encontros e desencontras:negociacfes para entrar em campo

Em certas situacdes de pesquisa de campo, como agsiadescrita, o fazer
antropolégico se realiza de maneira diversa dacqdatada por Malinowski (1978: 20-21),
para o qual o pesquisador deveria “viver mesmoeendr nativos, sem depender de outros
brancos [...], acampando dentro das proprias adelo meu caso, embora eu nédo tenha
morado entre os “nativos” do morro, vivi uma ex@erdia de estranhamento causada pelas

viagens (Simmel,1983). O deslocamento, nesse ¢aisa, minha mudanca para o Rio de

1 versdo que fiz da seguinte passagem do texto ifler@l(1990:54): “Writing is always to some degree
rewriting”. Sobre a interpretacdo, reconstrucdodbmos de campo, ver, entre outros, Geertz (1989).
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Janeiro, uma cidade com caracteristicas culturagaes sociais (as maneiras de viver e de
pensar) diferentes daqueles de Porto Alegre —eidade nasci e fui socializada.

Isto trouxe reflexos para a pesquisa desenvolyda apesar de se dar no espaco
urbano e na cidade na qual atualmente estou mara@ndderente de minha pesquisa de
mestrado, também realizada na cidade, especifidamnem Porto Alegre (Piccolo, 2001 e
2003).

Cheguei ao Rio de Janeiro para cursar o doutofazer, minha pesquisa e morar aqui.
No entanto, ndo possuia, incorporados, os coédigeaisl da maneira de viver: o mapa
geogréfico da cidade ndo estava em minha cabeéa eamhecia seus “problemas sociais”,
isto é, determinados fatos que se tornam problepaa uma sociedade por estarem
relacionados a uma moral estabelecida pelos setprestém meios e poderes para a
imposicao de seus valores (Leclerc, 1979).

Eu tinha introjetado um determinado grau de “faanitiade”, do senso comum, com o
Rio de Janeiro e os temas favelas e trafico deadrogecolhidos de algumas viagens
anteriores feitas a passeio e pelos informes difimsdpela midia. Esta, ao transmitir a noticia,
veicula uma determinada visao da realidade queneaigirelacionada com as suas finalidades
de informar e de lucrar, criando e suprindo, elssmee uma demanda por determinado
assunto (Jankowisk, 1991). Desse modo, a constragiaealidade pelos meios de
comunicacao é diferente daquela utilizada pelas)dz@é Sociais e do senso pratico das
pessoas - embora estas sejam consumidoras midigit@mpagne, 1997). A midia é uma
fonte de informacgé&o para a conformacgao daquilosgysode denominar de senso comum, que
sao percepcdes sobre determinado assunto, coastaufshrtir das experiéncias subjetivas das

pessoas’

12 Diversos autores apontam para as maneiras commeios de comunicacdo constroem suas matérias.-Foote
Whyte (1973) aponta que os jornais operam uma&elegtre os acontecimentos e mostram a crise,ergosv
espetaculares. Estes eram 0s eventos pelos qudasrpessoas “conheciam” Corneville. Champagne7(199
apresenta uma critica sociolégica sobre a maneleaqual os jornalistas constroem suas reportagésisricam
representacées sociais que perduram mesmo deporestaentidos e visdes opostas, porque reforcam
prejulgamentos. Ainda, a midia contribui para astmigdo dos “problemas sociais”. Por outro ladojlagqiue é
noticia, s6 ganha interesse enquanto a midiadoat® tal. Aponta ainda para o predominio, na atadk, da
televiséo sobre os outros meios de comunicacd@mAR001) ressalta que os jornais, muitas vezégam a
I6gica de classificacdo do senso comum, para nooedemas que abordam. O caso por ela analisado diz
respeito, mais especificamente, ao tema “meninosudé Esses trés autores apontam que, principaément
guando o tema abordado envolve as classes popudarpsbres e outros grupos em situacdes perisgista é,
agueles que tém menor poder de expressao, aqela midia constréi ndo expressa o0 que esses grapeam
sobre aqueles acontecimentos, portanto, ndo cantrafjuilo que é falado sobre eles. A questao néamue
embora muitas vezes os jornalistas ndo ajam deémédfas reportagens tem efeitos (negativos) nooplan
simbdlico que escapam ao seu controle, porque rédsfps por eles, como contribuir para a estigragéio
desses grupos.
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Mais especificamente, nos temas trafico de drogissedas, minha “familiaridade”
também advinha de leituras de romances e de tdgBes e artigos de Ciéncias Sociais sobre
os temas, bem como de minha experiéncia etnogrficautro contexto, numa vila de Porto
Alegre. No entanto, meu “conhecimento” sobre essafidades era diverso daquele dos
moradores, governantes e politicos locais que viveatidianamente, essas questdes.
Portanto, faltava-me o senso pratico, adquiridoesdencom a experiéncia, quando se esta
inserido no contexto. Essa “familiaridade” eraidist, ainda, do conhecimento adquirido por
meio da pesquisa antropoldgica. Aos poucos, nogimimano de minha estada aqui, fui me
“familiarizando” com tudo isso e com os codigosaisada cidade do Rio de Janeiro como um
todo, e com o bairro e 0 morro estudado, em paatitt

Assim, nas duas pesquisas de campo — efetuadBsreonAlegre e no Rio de Janeiro
- 0s processos de negociacao foram distintos: quagalizei a pesquisa em minha cidade
natal, jA conhecia as pessoas e 0s locais nos denaésia ir, sabia de que maneira poderia
iniciar o estudo, sem necessitar de inumeros meriadembora tenha me valido de alguns
no decorrer do trabalho de campo. Ja quando geiarira etnografia no Rio de Janeiro, ndo
conhecia ninguém que pudesse me inserir no canepo sabia qual local escolher para fazer
a pesquisa, nem como ir até Ia.

Dessa maneira € que me senti e fui situada nag@mndie “estrangeira” no universo
da pesquisa de campo. Uma estrangeira, pois etagstaxima e distante ao mesmo tempo
(Simmel, 1983). Encontrava-me proxima, por ser maraestar interagindo com as pessoas
gue estavam e passavam nesse espaco, e distaatmsote, pela classe e pela minha cor.
Além disso, muitas vezes, talvez por esses mesnmivas, aliados ao meu sotaque, fui

considerada néo brasileira — questdo que aprofenadiante.

“O estrangeiro esta proximo na medida em que sestimacos comuns de

natureza social, nacional, ocupacional, ou germeecde humana, entre ele e
nés. Esté distante na medida em que estes tragusnscse estendem para
além dele ou para além de nds, e nos ligam ap@mngaeligam muitissimas

pessoas”. (Simmel, 1983:186)

Encontrando-me nessa situacdo, e mantendo comoigiina minha insercdo no

contexto no qual os individuos (a serem) estud&s$t&o inseridos, abriu-se espagco a um

13 A discuss&o entre distanciamento e proximidadeaerslacdo com aquilo que as pessoas considerainexo
ou familiar, tanto na situacdo de pesquisa comsuaavida cotidiana, € encontrada, entre outrosDaMatta
(1978) e Velho (1997[1978]).
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processo de negociacdo com diferentes pessoasnarggras também diversas, para que eu
me inserisse e a pesquisa se efetivasse.

Dessa maneira, a escolha do campo, de um terrpp@ra realizar a minha pesquisa,
teve inicio no préprio bairro onde eu estava mavandla Isabel. Nesse bairro carioca €
conhecida a favela Morro dos Macacos, localizadae® serra que divide este bairro do seu
vizinho, o Engenho Novt'. Além disso, a prépria identidade conferida aorbaine chamou
a atencao, pois ele é conhecido na cidade, bem soanmentidade oficial € construida como
sendo um bairro “boémio”, colocando grande énfaseim de seus antigos moradores, Noel
Rosa, e suas musicHs.

No processo de estabelecimento de relacdes sooisvistas a minha insercao em
campo, algumas visbes desse local, expectativagrodas e papéis esperados para eu
representar nesse lugar, bem como aqueles queperaes de meus interlocutores, foram se
revelando por meio de rapidas ou longas, “frusgada “frutiferas” conversas, com pessoas
moradoras e nao moradoras do morro. Ainda, nesgasa¢bes ressaltaram diferentes
expectativas e distancias sociais que estavam@urejaotre eu e meus interlocutores. Procurei
iniciar essas relagbes tendo em vista um procesadémico-cientifico, contudo meus
interagentes nao tinham esse aspecto como intepesgeal, mas quando interagiamos
levavam em consideracdo quem estava pedindo e .oNgu@ntanto, essa divergéncia de
enfoque nédo inibiu que a minha subjetividade, canueles, estivesse presente em todos 0s
momentos (Velho, 1997).

O primeiro passo dado foi iniciar a coleta de infagbes gerais sobre Vila Isabel.
Para isto, me dirigi a IX Regido Administrativa Bunicipio (IXRA), localizada na Rua
Visconde de Santa Isabel (ao pé do Morro dos Maja&m havia telefonado para la alguns
dias antes e conversado com a Sra. Zenaide, résmbmpelo setor de documentagéo sobre os
bairros abrangidos pela IX RA. Apresentei-me, dieque faria uma pesquisa sobre Vila
Isabel para o curso de doutorado em Antropologia. fBi bastante solicita a prestar
informacdes e materiais sobre Vila Isabel.

Na tarde anterior a minha visita, telefonei novam@ara a Sra. Zenaide, confirmando
nosso encontro. Ela perguntou-me novamente quesree que queria e o que iria fazer, Ihe

repassei todas as informacdes.

4 Depois de iniciada a pesquisa, compreendi que dviibs Macacos, ou o “Complexo dos Macacos”, é o
conjunto de trés favelas que o compdem: Parquelsélzel, Pau da Bandeira e Morro dos Macacos. Etas e
localizadas na Serra do Engenho Novo (ver mapa AAgxo

15 Este tema sera aprofundado no préximo capitulo.
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Numa quarta-feira, 28 de agosto de 2002, deu-ssonpemeiro encontro, nhuma
instituicdo oficial do governo municipal: obtivevdisos dados, informacdes e uma visao
oficial daquele bairro, oficial no sentido de ihstionalizada. A Sra. Zenaide, minha
interlocutora nesse momento, € a responsavel pelata de todos os dados e informagdes
sobre a RA”. Bastante atenciosa e falando de naameofessoral forneceu-me dados, um
mapa do bairro e as visdes oficiais, intercalarafversas néo oficiais, quando, por exemplo,
perguntou de onde eu era, onde eu morava e falbre sua vida pessoal. O material
fornecido por ela dizia respeito a dados estabisisobre populacdo da RA e do bairro de Vila
Isabel; livros que contam a histéria do bairro; “esmunidades” e suas associacfes de
moradores, com 0 home dos presidentes, enderdetefanes, bem como outras associacdes
do bairro; as instituicGes beneficentes, sociodcais, religiosas e entidades filantropicas;
namero de escolas publicas (municipais e estadumsiiculares e faculdades; a delegacia,
com endereco, telefone e nome do delegado; o GlEfombeiros, 0s servicos e comeércios,
prédios tombados e monumentos em homenagem a pkdsoles existentes no bairro;
forneceu-me matérias jornalisticas@eGlobg e, por fim, falou da Regido Administrativa e
de sua funcgédo, que segundo ela, “é encaminharesatver, porque isso fica sob a pendéncia
dos servicos. Por exemplo, consertar buraco nargante encaminha, mas depende de quem
faz o servico para ir 1a, ter tempo”.

Em alguns momentos, a Sra. Zenaide ficava atentquaoceu estava fazendo, me
‘vigiando’ e me ‘orientando’ a tomar notas daqudoe ela achava interessante que eu
soubesse e até me sugeriu um tema de pesquisalogeandisse que ainda ndo tinha um
definido: o “patriménio histérico”. Segundo ela,atual preocupacdo com o “patriménio
histérico” advém do fato de que a nova administradegional € também arquiteta. Nesse
sentido, a Sra. Zenaide estava cumprindo o propaipel da RA, quando tentava me
“encaminhar” naquilo que eu deveria pesquisargvanotar. Além disso, o objeto que ela me
ofereceu para pesquisar dizia respeito a imagemiderdidade do bairro, que deve ser
preservada e mantida, assim como ela preservatemas dados e informacdes sobre a RA.

Talvez por essa razéo, e por ser um setor da astraigdio municipal, ela ndo tenha,
praticamente, falado de favelas e questbes caselpbis isso diverge da visdo “boémia” e
dos “patriménios histéricos” que desejam conseyireservar.

O Unico momento em que a Sra. Zenaide falou sabfavelas foi quando discorreu
sobre o Parque Recanto do Trovador, local ondégaanénte, era o Jardim Zooldgico da
cidade, dizendo que “ali é lindo” e que eu devérieonhecer, mas nédo ir “muito longe do

portéo principal”, porque “o pessoal da comunidaelsce” e fica ali, “as vezes, até armados”.
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Mas, se eu fosse junto com outras pessoas e eas tenas, “pelo meio da manha, nao tem
problema, pois muitas senhoras caminham por ali”.

Ainda, pelo mapa e pelos nhomes das AssociacOesodadbres fornecidos pela Sra.
Zenaide, fiquei sabendo que o Morro dos Macacqseéas uma das favelas existentes nessa
serra, as outras sdo Favela Parque Vila IsabelyoviBau da Bandeira e Alto Simao —
posteriormente vim a saber que algumas das pegs@amoram nessas favelas chamam a
tudo isso de “Complexo dos Macacd$”.

Durante nossa conversa, a Sra. Zenaide frisourtagiae cada bairro do Rio tem seu
“encanto”, e em Vila Isabel é “a vida boémia, détosibarzinhos”.

Obtendo, dessa maneira, esses dados mais ofi@aigild Isabel, procurei uma
maneira de iniciar a pesquisa de campo no MorroMasacos. Eu havia ido la por duas
vezes antes de ter definido qual seria a minhauEsscfui a um aniversario e a uma visita a
casa de Paulo, um colega de trabalho de meu comipanQuando da decisdo do campo de
pesquisa, entrei em contato com Dinora, esposaad®,Pe marquei de ir a sua casa para
conversarmos sobre a pesquisa; em outras ocasio@shavia tentado fazer isso, mas ela
sempre me convidava para sair, ir a praia, em algam

No dia 11 de fevereiro de 2003 fui a sua casalitacta na area chamada, por alguns
dos moradores locais, de Parque Vila Isabel, pppsule Parque Jardim e por outros, ainda,
de Jardins.

Ressalto, que o tema da minha pesquisa aindaagagle momento, mulheres e uso
de drogas, mas eu nédo deveria, pela delicadezent nesse contexto, dizer isso a Dinora.
Assim, sentadas na varanda de sua casa, de omieliewer grande parte do morro, disse a
ela que gostaria de fazer a pesquisa de doutoladaqaele local, para saber como era a vida
das mulheres, o que fazem para se divertir. Did3m@ra que o tema seria lazer e diversao,
pois entendo que uso de drogas e atividades dedaté®, em certa medida, relacionados, e,
em algum momento, eu chegaria ao ponto que desafaraar. Conversando com Dinora,
disse-lhe que tinha bastante tempo para fazerquisase gostaria que ela me apresentasse a
algumas mulheres, que eu poderia ir a casa delaspaversar, e queria passar algum tempo
ali. Apdés minhas explicagbes, Dinora disse-me: “@ensei que vocé fosse fazer
questionarios” e “até pensei em fazer uma reuni@aziaqui, chamar as mulheres, um

refrigerante, umas coisinhas para comer e voce faEencher o questionario e entregar la no

® Na Serra do Engenho Novo, onde essas favelas lesdéllizadas, ha ainda, contigua a elas, a faveia Al
Simédo/Pantanal e, do outro lado da serra, estddsita favela Morro do Sao Jodo. No capitulo segaibbrdo
estas divisbes, bem como faco uma digresséo sshieos e significados dos termos “comunidade” ecttd,
assim como “morro” e “rua”.
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seu trabalho”. Eu expliquei a ela que a minha peaguédo era de “questionario”, mas eu
queria conviver com as pessoas ali, conhecé-las,equteria dois anos para fazer isso e
perguntei se ela poderia me ajudar. Dinoré se fecimo pouco, e embora ela tenha dito que
“um dia” poderia me levar a casa de sua cunhada;muora |4 em cima do morro”, para que
eu conversasse com ela, percebi que isso naceiniaasizar — e, de fato, essa visita nao se
concretizou. Continuamos a conversar sobre outigas de nossas vidas cotidianas, contou-
me sobre a escola de suas filhas e assistimosragréta da Marcia”. Dinora ainda me
disse que “a comunidade é tranquila”.

Dessa maneira, percebi que Dinora ndo estava thspomserir-me em sua rede de
relacfes pessoais para que eu realizasse a pesgagasim, queria uma relacdo de amizade,
por meio da qual ela também pudesse conhecer olacass. Tinhamos expectativas e
interesses reciprocos diferentes: eu estava tentstdbelecer uma relacdo social para iniciar
minha pesquisa, ela estava tentado estabeleceralagdo social que |he possibilitasse uma
insercdo em outra rede social. Decidi ndo tentas m&ntrada em campo por intermédio de
Dinord. No entanto, durante todo o processo detmay@® da etnografia, e além dele,
mantivemos contato: por diversas outras vezes sajinmbas, conversamos e freqlientei sua
casa. Aquilo que vi e ouvi na casa de Dinora seove substrato para minhas interpretacdes.

Fui a procura de outras pessoas-chaves para a msdgrgdo em sua rede de relacdes
pessoais. No dia 1 de abril de 2003, conversandoMarcos, um colega de uma disciplina
académica, obtive o telefone de sua amiga, Jaradissstente social que trabalhava no Morro
dos Macacos. Marcos, nesse periodo, desenvolvipesguisa de campo em uma favela no
Rio de Janeiro, para a qual mudou-se com o intlgitaprofundar sua relacdo com o universo
estudado. Comentando com ele sobre minhas difidefdae entrar em campo, ele ficou
impressionado, pois me dizia que havia sido “faaiBua insercéo, feita primeiramente como
advogado, mostrando sua carteira da OAB, parazegalim trabalho advocaticio no local.
Essa era uma grande diferenca entre nos, pois adeog§ um papel reconhecido nesse
universo, as pessoas tém idéia, mesmo que de mayeiérica, do que faz um advogado e

sabem, a principio, que ha um servico que ele péelecer as pessoas. O reconhecimento

" 0 “Programa da Marcia’, apresentado por Marciad&uith, era um programa popular que ia ao ar
diariamente no canal do SBT, por volta das 17 hétdsalgum tempo, mudou a apresentadora (Reginaata)lp

e 0 programa passou a se chamar “Casos de Farbafeferido programa sao discutidos temas famatiar
como homens que traem suas esposas, conflitosraasas e filhas, entre varios outros temas. Quaiptad —
marido e mulher, mae e filha, entre outras — va@ragrama e expdem suas mazelas diante das camaras,
platéia, de algum “especialista”, geralmente unagsgo, e da apresentadora, que faz comentariesgeimtas,
convida a platéia a interagir, que participa erditiseus juizos de valor sobre a situacdo expofitmknente, o
“especialista”’ apresenta seu parecer.
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desta troca € mais visivel. E eu, uma antropologpié € isso?), o que teria para oferecer? Eu
nao sabia.

Telefonei para Jandira com o intuito de estabetegsr um contato que me
possibilitasse a inser¢cdo no Morro dos Macacossé&\a®mento, ela me disse que iria viajar
e conversariamos no seu retorno. Em nossa curteersan Jandira disse-me que ndo estava
mais trabalhando no Morro dos Macacos, mas, simfagelas no bairro da Tijuca. Por esse
motivo ndo voltei a telefonar para ela no dia em lgaviamos combinado.

Nessa época, fiz uma busca pela Internet, procarenfidrmacdes sobre o Morro dos
Macacos, sobre a existéncia de Associacfes, ONGagousemelhante que ali atuassem.
Encontrei uma pagina (usite), na qual havia um e-mail disponivel para contaim Mara
Cristina, artista plastica, desenvolvendo trabalboCentro Comunitario Maria Isabel, no
Morro dos Macacos. No mapa, e nas referéncias d®smaoradores, o Centro esta situado
no Morro Parque Vila Isabel; mas, em outras siteaagbreferéncia dada pelas pessoas que la
moram, assim como pela Internet, é o Morro dos Ea&a Enviei um e-mail a Mara
Cristina pedindo-lhe ajuda para a pesquisa e, taltgendo de minhas pré-noc¢des, ofereci-me,

em troca, para fazer um ‘trabalho voluntario’ notte Comunitario. Conforme lhe escrevi:

“Mara Cristina,

Meu nome é Fernanda Piccolo, sou doutoranda enopaitigia Social no
Museu Nacional/lUFRJ e gostaria de entrar em con@im Vvocé
pessoalmente pois vi que vocé tem projetos no MimsoMacacos em Vila
Isabel. Eu gostaria de fazer a minha pesquisa a@@alo, para isso gostaria
de fazer algum trabalho voluntario em algum lu@ar. isso gostaria de falar
pessoalmente com vocé.

Atenciosamente,

Abracos,

Fernanda” (-- Original Message --; From: Fernanadv&lhas Piccolo; To:
Mara Cristina; Sent: Thursday, April 03, 2003 12E0; Subject: Contato)

Mara Cristina solicitamente respondeu-me, fornegesadl nimero de telefone celular;
telefonei para ela e em nossa conversa algumassvgdiuele local surgiram. Mara Cristina
contou-me que saiu da “comunidade” no final do ded®002, por causa de “um problema
sério entre a policia e o trafico”, quando ela dieci'ndo se arriscar”. Disse-me que eu
deveria ficar “presa” ao Centro Comunitario e “fi@ar andando sozinha pela comunidade”.
Falou que o Centro Comunitario fica “no ultimo segiwo da comunidade” e perguntou-me se

eu sabia que “a favela é dividida em segmentossp&edi-lhe que eu ainda tinha que

18 Estas referéncias espaciais serdo abordadas rimpréapitulo.
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aprender sobre isso. Mara Cristina disse, entdo; ajfavela € dividida em quatro segmentos
e o Centro fica no Pau da Bandeira, nos fundositigaaJardim Zooldgico”.

Mara ofereceu-se para falar com a presidente dackssio de Moradores/Centro
Comunitério, sobre a minha pesquisa. Até esse moneenacreditava que a Associacdo de
Moradores e o Centro Comunitario eram a mesmauits&d; somente apos a minha insercao
em campo soube que eram entidades distintas — arnmtterdependentés.

Mara Cristina perguntou-me qual o tema de minhajyea; respondi-lhe que era
sobre lazer, ao que ela exclamou: “Ah, lazer nasucidades carentes!”. Perguntou-me qual
o ano da faculdade eu cursava, disse-lhe que esagando ano do doutorado. Seu
desapontamento foi enfatico: “ah, vocé ja esta &olai’, e perguntou-me em que curso.
Respondi-lhe e acrescentei que esta seria minl@igasde doutorado e, devido ao fato de eu
ja estar no segundo ano, estava muito preocupadam@car a pesquisa logo. Mara Cristina
lembrou-me de minha condicdo para aquele univéssf: mas a resposta muitas vezes pode
ser nao”, porque “sempre é um corpo estranho”.eBbigs, por fim, que se a resposta fosse
afirmativa, ela me levaria ao Centro Comunitarerapeu fazer a minha proposta a Presidente
da entidade, preferencialmente no sabado pela mardsipoderia ser qualquer dia as 8hs da
manha. Assim ficou acordado e desligamos o telefone

Mara Cristina, ao final de nossa conversa, ja mva dana resposta negativa. Afinal de
contas, ndo nos conheciamos, eu era uma ‘voz katrgpotencialmente mais perigosa,
inconveniente e ameacgadora do que o “corpo esttap® eu seria dentro da favela, e eu
estava justamente pedindo que me inserisse ondbaela “decidido ndo se arrisc&f”.
Durante toda nossa breve conversa, Mara Cristitian&a 0s perigos relacionados a
existéncia do trafico e da acdo policial nesseetiot

Alguns dias depois, comentei novamente com meugaoMarcos sobre minhas
tentativas de iniciar a pesquisa de campo e odatdandira ndo trabalhar mais no Morro dos
Macacos. Ele me disse que Jandira trabalhou nesse Murante muito tempo e deveria
conhecer muitas pessoas por la.

No dia seguinte a essa conversa, voltei a telefoaa Jandira e conversamos sobre a
pesquisa. Por intermédio de Marcos, Jandira jdasqbal era o tema que eu gostaria de

pesquisar naquele momento: mulheres e uso de drogas

19 Discutirei a distincdo entre a Associacdo de Moresl e o Centro Comunitario, bem como as funcées e
abrangéncia de cada uma dessas entidades, noceaegitulo.
%Y Sobre o perigo do estranho, ver, entre outrosir@ini1983), Douglas (1966), Sahlins (1994).
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Primeiramente, Jandira explicou-me que trabalhotarda seis anos numa das
“subdivisbes” do Morro dos Macacos, como Assist&ueial da Prefeitura do Rio de Janeiro,
mas que ha um ano e meio néo trabalhava mais.-Dissgue conhecia muitas pessoas no
local, devido ao tempo em que trabalhou la e qumlraente, estava atuando num “projeto
social” que tem “contatos” com outros “projetosia®, inclusive com alguns desenvolvidos
no Morro dos Macacos. Disse, ainda, que atuavavioseos da Formiga, do Borel e da Asa
Branca, que “sdo, inclusive, de uma faccéo [criséjaliferente da dos Macacos”. Disse-me
gue a Formiga “é até mais tranqlila que os Macawos,Macacos eles tém requintes de
crueldade, torturam as pessoas” e relatou-me o @@sana menina de 16 anos que havia
atendido, e que tinha sido assassinada, na semteréog no Morro dos Macacos: “eles” a
torturaram e a queimaram numa fogueira de pneumdA dessa menina e seus irmaos
procuraram Jandira, que falou ndo saber o que dizdes, “porque nao tinha nem o corpo
para fazer o Obito, mas as pessoas viram ela rhodamdira disse que ndo sabia se esse
requinte de crueldade era praticado devido ao “od@ia ou partia dos traficantes do Morro.

Enquanto comentava essa historia, ouvi a voz deragrianca proxima a Jandira, a
qual lhe pediu que saisse dali, uma vez que etav@&sto telefone. Perguntou-me onde eu
estava e eu lhe respondi que estava em Santa Tdeewdira alertou-me: “tenho que ter
cuidado para falar, pois vocé esta protegida, raasstou no pé do morro e de um morro de
um comando diferente ainda, e as pessoas da FoerigaBorel ndo vao nos Macacos” e
vice-versa.

Apos esse preludio (que foi retomado no final desaaconversa) Jandira me disse que
tentaria me inserir em algum grupo e perguntou guatinha experiéncia nesse sentido.
Respondi-lhe que com UDs (usuarios de drogas) hea texperiéncia em dar aulas para
policiais. Ela disse que veria alguma coisa, masahainda, como ela fez referéncia, o
“problema do teu tema”: “dependéncia quimica” e gs era “um tema muito delicado na
comunidade”.

Disse-lhe que tinha como estratégia, e ndo erair@ento que Jandira anunciou, “ah
€, porque nao da para mentir para a comunidadaitrar em campo abordando a historia do
morro, como as pessoas foram para aquele loca, eaoiria precisar dessas informagodes.
Jandira enfatizou: “bem sociolégico mesmo”; afirmae sim, e Ihe falei que o outro tema a
ser abordado seria o lazer, pois, de certa marf@rama ligacdo com o uso de drogas. Ela
achou “6timo”, pois “o lazer é um tema bastantatjpasna comunidade”. Jandira reafirmou
que veria o que poderia fazer por mim e me daria posicao, pois se o trabalho fosse no

Morro da Formiga ela ja poderia me dizer naqueleerdo.
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Comentou, ainda, sobre a atuacéo policial: “A pmliovade com muita crueldade a
comunidade, ndo respeita nem distingue ninguémenm eles atiram, depois perguntam
quem €”. E também por este motivo eu deveria “enen grupo com seguranca”.

Comentei com ela sobre as dificuldades de me merricampo e pedi sua opinido.
Explicou-me que minha dificuldade poderia estaaagienada “a violéncia, pois estamos num
momento de conflito urbano, quando a policia iné&dem muita violéncia”. Mas o principal
motivo era, segundo ela, por causa da “falta denmetdas pesquisas, pois 0 Macacos é muito
pesquisado e nao tem retorno”. Mostrei-me admirpdes, havia procurado estudos sobre o
Morro dos Macacos e ndo encontrei nada. Jandis® djge como o morro esta localizado
perto da UERJ, “€ um observatorio natural”.

Além da falta de retorno das pesquisas, ela referia uma rediscusséo “da questao
das comunidades como objetos”, que isto “é um proale por isso ndo gostam [as pessoas
do morro] que fagam pesquisas”. Disse a ela quelepar isto em consideracdo, pensei em
fazer um trabalho voluntario, como forma de intécae de troca. Nos despedimos.

Na conversa com Jandira afloraram os mesmos tgeueasu havia debatido com Mara
Cristina. A violéncia, a acao policial e do trafe drogas local gerariam situa¢gfes de grande
desconfiangca dos moradores quanto a “estranhgsjregutro lado, de ‘perigo’ para quem se
“arrisca” a entrar nesse local. Por isso, eu ndtepa mentir “para a comunidade” e deveria
me garantir de ter “seguranca” para realizar ayisagAinda, esses temas sao vistos, como
apontou Jandira, como negativos, tendo em vistaoglazer, em oposicdo a esses outros
temas, é “positivo”.

No entanto, diferentemente de Mara Cristina, ajpgfisnatempo Jandira me passou 0
telefone de sua amiga Helen, moradora do MorroMisacos, mesmo eu querendo abordar
aspectos considerados negativos na vida naqueté éoanesmo sinalizando uma certa
restricAo a pesquisas, porque, segundo ela, in8nmuras foram realizadas sem que
trouxessem retorno.

Pensando nessas questdes, o que contribuiu, patacjue Jandira fizesse a mediagao
para me colocar em contato com essa pessoa peazacdo da minha pesquisa? Certamente
nao foi por eu ter me oferecido para fazer um thebaoluntario, mas sim em virtude de um
amigo comum ter-lhe feito o pedido.

Com o numero do telefone em maos, liguei pararHelapos uma breve conversa
combinamos de nos encontrar no dia seguinte (2%ldé de 2003), na IX Regido
Administrativa, onde ela também trabalhava, paravesarmos pessoalmente. No dia

combinado, no inicio da tarde, cheguei a IX RA e diegi ao segundo andar, no
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Departamento de Assisténcia Social. Nesse espat® dlgumas salas e uma pequena mesa
no corredor, na qual uma mulher, tentando fazer ligagdo, perguntou o0 que eu queria.
Disse que desejava falar com Helen. Em alguns Bahavia pessoas esperando para serem
atendidas. A senhora pediu que eu aguardasse uramtmrsaiu e entrou no corredor atras da
mesa, pouco depois retornou e me disse: “essaedea™Quando esta me viu, expressou nao
estar entendendo o que estava acontecendo; ewamagite me identifiquei a ela: sou a
Fernanda. Ela, entéo, imediatamente abriu um sogrime cumprimentou com dois beijinhos.
Helen é ‘negr&’, aparenta ter uns 40 anos, usa trancinhas presasrerabo-de-cavalo.
Nesse dia, vestia uma bermydans blusa azul claro de uma alca s6 e um colar déacor
com um objeto pendurado.

Helen foi até uma sala atras da mesa e pegou umne afizendo “aqui é uma
loucura!”. Dirigimos-nos a sala em frente, que wstzom um grande cadeado. “Vamos usar a
sala do colega um momento, porque aqui [no corfeglanuita loucura”, disse-me Helen,
comentando ainda que eu havia tido sorte por er&tm@li, e que eu sé a encontrei porque
seu chefe pediu que ela fizesse um “trabalhinhefide “eu ja estaria na rua” — o que ela
havia mencionado ao telefone, quando combinamesdtés® horario.

Sentadas frente a frente, na sala que pareciansezonsultério médico pediatrico,
perguntei a Helen o que Jandira lhe havia ditoesoim. Respondeu-me que Jandira havia
Ihe falado que “uma amiga queria fazer uma pesquasaomunidade e fazer um trabalho
também”.

Expus a Helen sobre o doutorado na Quinta da Bst@&a MW que gostaria de fazer uma
pesquisa em Vila Isabel e na “comunidade”. “Pesquesbre o qué?”, ela perguntou.
Respondi-lhe que seria sobre a historia e 0 modasgeessoas viverem, pegando o bairro e a
“comunidade”. Também expliquei-lhe sobre minha rgé® de realizar um ‘trabalho
voluntéario’, visando a minha insercéo para o desiimento do estudo.

Helen disse que seria melhor “vocé ficar ligade&Caotro Comunitario” e ndo a ela,
porque trabalha em dois lugares, no Centro enalilX RA. Neste ultimo, atua em uma
operacdo conjunta com a policia, para erradicagaoathalho infantil e violéncia doméstica,
recolhendo as criancas e prendendo os infrat@esfatessa que ela ndo considera “eficaz”,
mas “sdo as novas ordens e eu devo cumprir, prerdderai resolver a questao”. Em seu
outro local de trabalho, no Centro Comunitario,pEeg8e de um projeto para criangas vitimas

7

de violéncia doméstica. Disse, ainda, que € “ctwesa” [creio que seja Conselheira Tutelar].

2L Utilizo a terminologia ‘negro/negra’ como categsripoliicamente corretas, por isso as coloco exgpas
simples.
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Contou-me que no Centro Comunitario existem divefgojetos com equipes que visitam a
casa das pessoas e eu, estando ligada a essegspiogeleria visitar varias familias. Assim,
reiterou que eu ndo deveria ficar presa a ela.ebiss. “S6 posso aos sabados e olhe 14,
porque trabalho todos os dias e domingo gosto thy pparna”, portanto ndo dispunha de
tempo para me apresentar as pessoas, em suasmasasiro. Falou sobre a existéncia de
projetos no Centro Comunitario, com criancas de3&nos, de 5° a 8° séries, com usuarios de
drogas, os quais incluem visitas as familias, e aqueum desses “vocé se encaixa, porque
deve haver um trabalho voluntario, como vocé digseyocé fazer”.

Disse, ainda, ndo saber se o Centro Comunitaridaaba sexta-feira, uma vez que o
feriado de 1° de maio cairia na quinta-feira e pade “emendar” e, caso viesse a funcionar,
esse seria o dia ideal para ela me levar la e mseqtar a Dona Anastacia, “porque ela é a
coordenadora e é a coordenacdo que decide, n&® el poderia ou ndo realizar a pesquisa
no local.

Retomei a questdo do trabalho voluntario e justdiqgneu desejo de realiza-lo com o
alerta feito por Jandira de que muitas pessoasgoétam de pesquisas porque nao trazem
retorno. Helen enfatizou, completando minha fal#o‘ tem retorno financeiro, ndo é?!".
Concordei com sua colocagéo.

Ao final de nosso encontro, quando eu disse quenltregaria um papel [uma carta do
Museu Nacional pedindo a cooperacédo das “autorgigmira a pesquisa], notei a expressao
do rosto de Helen, que apenas levantou os olhoab@ca permaneceu abaixada. Senti-me
bastante constrangida, pois, pela sua reacao,paee eu estava cometendo um erro. Entao,
rapidamente lhe disse que o papel era para segesta Dona Anastacia, e estava escrito que
eu era aluna do Museu e o nome da minha pesqueseeilanotados, na parte de baixo do
oficio, os numeros dos meus telefones e combingmesu ligaria no dia seguinte, para ver
se ja havia alguma resposta. E nos despedimos.

No dia seguinte, por volta das 19 horas, ligueapdelen, que me disse “ainda estou
em operacao, na serra de Jacarepagua, com umegacga® a mae havia perdido a guarda” e
por isso ndo havia conseguido falar com Dona Ap&st&Combinei de ligar para ela
novamente na sexta-feira. Nesse dia, apds alguentivas, Helen atendeu ao telefone e me
disse que estava no Centro Comunitario, em umanidieude emergéncia por causa da
violéncia que aconteceu aqui [sem referir detatlh&&ncionou, ainda, que depois da reuniao
poderia falar com Dona Anastacia e me daria unrnetdPerguntei-lhe se eu poderia lhe
telefonar novamente, no dia em que fosse ao C&udmounitario, ao que Helen respondeu:
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“ndo, primeiro eu vou pedir autorizacdo para Donastacia e depois ligo pra vocé”. Esperei
o retorno de Helen.

Uma das razdes — porque nao é possivel saber-+tqulas quais Helen me recebeu e
me levou ao Centro Comunitario, foi porque Jandite “amiga”, lhe disse que eu era sua
“amiga’. Talvez este fosse o motivo de Helen t@ofama expressao de estranheza quando
Ihe entreguei a carta do Museu Nacional, solicitaacdcooperacdo das “autoridades” para a
realizacdo da minha pesquisa, porque, para ekageestuma interacdo de “amigas” e ndo de
autoridades. Era a amizade que ligava as pessoasio eas instituicoes das quais as
autoridades séo representantes.

Até esse momento, o Centro Comunitario e 0 morr@aneciam um grande segredo,
guase impenetravel. Isso colocou luz também solfadoode que as pessoas desejavam que
eu valorizasse o local onde eu realizaria a pesgas mesmo tempo em que demonstrava
uma certa desconfianca e desprestigio da atividadgesquisa. Talvez por essa razdo Dona
Anastacia nao tenha esbocado reacdo nenhuma, ecommaginava, quando |Ihe disse que era
antropologa e queria fazer uma pesquisa ali.

Cabe salientar, portanto, que minha insercdo empa@aotorreu mediante do
acionamento de redes sociais, quando um amigo mEseou a uma amiga que me

apresentou a outra amiga...e assim por diante

2. “Eu te espero em frente ao antigo jardim zoologd”: entradas e saidas, as fronteiras
simbdlicas

Minha primeira visita ao Centro Comunitario, depde longa negociacdo descrita
acima, ocorreu no dia 8 de maio de 2003.

No dia anterior, Helen me telefonou e combinamos gla me esperaria, no dia
seguinte, no ponto de 6nibus em frente ao antigtinjazoolégico, atual Parque Recanto do
Trovador, para que me apresentasse a “coordendddCantro”, Dona Anastacia, com quem
eu deveria conversar a fim de dar inicio efetivaimen meu trabalho.

O encontro entre 0 morador e o visitante no an@gdim zooldgico, no ponto de
Onibus, ou na calgada que circunda o Parque, &z @as codigos locais. Encontrei-me com

moradores para entrar no morro em situacdes daemsaprimeira visita; nas diversas vezes

%2 Sobre o acionamento de redes sociais visandagiraima meta, ver, entre outros, Boissevain (1987)
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em que fui & casa de uma senhora; nas duas vezeseefini a bailesuni® quando fui
conhecer outro Centro Comunitario, em outra padentrro. Algumas vezes observei
moradores esperando suas visitas na entrada do,ncomo no sdbado em que eu estava
encostada no muro do Parque, esperando a Kombmguéevaria a um passeio com 0s
trabalhadores do Centro, e uma moca saiu da roeipai do morro e ficou caminhando de
um lado para outro em minha frente, com uma chavenéo; pouco depois, um rapaz,
carregando uma mochila nas costas — que quandbegua, estava parado ali e, pouco
depois, saiu caminhando para a outra esquina du®at aproximou-se da jovem, que gritou
“‘onde vocé tava, garoto?!”. Ele respondeu que astav outro lado, ao que ela retrucou:
“vocé ta maluco, garoto?!”, e rindo ambos entran@nua principal do morro.

Nesse mesmo dia do passeio, na volta, quando esidvehegando ao morro na
Kombi do Centro Comunitario (um veiculo branco sdentificacdo da entidade), subimos
por um lado que eu até entdo nunca havia subidele-“perreirinho”. Antes de iniciar a
subida, o motorista da Kombi acendeu a luz interna@ouco depois, quando estava no meio
da ladeira, ele apagou. Imediatamente,Viti (traddtin do Centro e morador do local), que
estava no banco ao lado do motorista, ordenoudbeagendesse novamente a luz: “agora que
tem que ficar acesa tu apaga!”. A luz foi acesé, 0 longo do trajeto, foi cumprimentando
as pessoas, tanto os jovens armados, quanto tatngsuntes.

O acompanhamento do visitante ocorre também na de&te. Nos dias em que fiquei
no Centro Comunitario até as 22, 23 horas, umdiltlas da Presidente, aquela que estivesse
indo embora, me levava de carro a um ponto de énbm outra situacdo, no ensaio do bloco
Balanco do Macaco, que ocorreu ha quadra do ClERt{€ Integrado de Educacédo Publica),
o irmdo de um dos diretores perguntou se eu e ragwpanheiro queriamos que ele nos
levasse até a saida, ou se iriamos sozinhos. lediliguo que achava. Sua resposta foi
imediata: “vocés estdo com essa camiseta [a cardsebloco], ndo terdo problema”. Entao,
ele perguntou ao seu irmao, que disse para ellevas Um pouco depois de termos passado
o “shopping”, ele disse que a partir daquele poWd® poderiamos ir sozinhos, pois “os caras
[do trafico] estdo ali mesmo, vendo”. Nos despedin@lhei rapidamente para o lado e vi
dois homens, no breu total, encostados num postao$ embora, passava da meia-noite,
cruzamos por umas trés pessoas que vinham entrando.

Esse acompanhamento permite o acesso do ‘estraaliaterior do morro, bem como

a sua saida, isto é, possibilita que ele ultrapa$smnteira simbdlica - e, as vezes, até mesmo

%3 No quinto capitulo, abordarei mais profundameniaitefunk



42

fisica, com a colocacdo de objetos obstruindo eéatde carros -, sem que 0 percurso seja
interrompido por integrantes do trafico, por examgm busca de explicacdes para 0 que se
esta fazendo la.

O cortejo ocorre até 0 momento em que a pessoa pas um rosto conhecido, isto
€, a sua presenca ali torna-se familiar. Fui acoimpda varias vezes, até que um dia, da
segunda vez em que fui ao bdilmk a moca que me levaria até a saida disse queceu na
precisaria mais ser acompanhada. Perguntou-me sdinba “medo”. Respondi-lhe
firmemente “n&o” e ela assegurou-me que eu podes@inha. O mesmo ocorreu na casa de
uma senhora que eu conhecia, moradora local. Delgosdgumas visitas, nas quais ela me
esperou na entrada do morro e, quando eu ia emeracompanhou até a saida, disse-me
para eu ir embora sozinha, pois ndo precisava deagia companhia. Segundo a Presidente

do Centro Comunitario, esse acompanhamento est&ioehdo a “violéncia” e, em

decorréncia disso, algumas pessoas ndo querem emimaorro:

- “Muita gente tem medo de vir aqui, a gente tiohza professora 6tima de
costura, ela era 6tima, mas ai o filho dela nérodemais ela vir, disse-me
Dona Anastacia:

- Mas por qué?, perguntei

- Porque achava que era muita violéncia. E olha qgente ia buscar de
carro e levar, mas mesmo assim ndo podia mai&€ntéo, € meio dificil a

gente conseguir voluntarios pra c4”, respondeu-o@aDAnastacia, 66 anos.

Ocorre, ainda, uma outra situacédo, como a de acentlz do interior do carro para
gue o condutor seja reconhecido pelos membrosaficdr mesmo quando “estou no meu
contexto, sou cria dessa comunidade”, como falan&l filha da presidente do Centro
Comunitario, numa dessas situacdes. Este acont#timsemelhante aquele da volta do
passeio, em que entramos no morro de Kombi e ddueria ser mantida acesa, aponta, ao
lado da questdo do acompanhamento do visitanta,gpaxisténcia de cddigos para a entrada
no local.

Na saida de um outro ensaio do Bloco Balanco daabtacsai acompanhada de uma
das filhas da presidente do Centro Comunitario.daté seu carro, que estava estacionado
proximo a entrada da quadra. Quando estavamososaira primeira lombada, alguns
“garotos” nos pararam; Elena acendeu a luz do camodos jovens pediu a ela um cigarro
aceso, para acender os fogos de artificio, poridxata festa na quadra. Eles olharam
rapidamente dentro do carro e disseram: “a tia@stao Bob Marley do lado [seu namorado,

gque assim como ela, possdiead nos cabelos, ao estilo rastafari]”. Havia uns quatr
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“garotos”, com idades entre 15 e 17 anos, um esantado em cima de um carro, 0s outros
encostados, havia um fuzil em cima do capé do carro

Outro dia, quando Elena e eu estdvamos saindo ntvdO8omunitario, por volta das
23 horas, no momento de passarmos pelo “terreiriatgoacendeu a luz do carro, dizendo
que era “para os garotos do trafico ver quem &€atnentou ainda que a policia ndo vem no
morro a noite, so de dia, porque tem medo e, germastivo, “de noite € mais tranquilo ainda
aqui, a policia ndo vent*

Retornando & minha primeira visita ao Centro Cotauoi, no dia 8 de maio, desci no
ponto de dnibus, as 10 horas, como haviamos codthitelen ndo estava no ponto, mas a
vi, em seguida, dentro do Parque, acenando para Biarestava com os cabelos arrumados
em coque, camisa branca e calca jeans, com unace&kimelho preso ao cinto; empurrava
algumas criancas no balanco e outras corriam eno tda area dos brinquedos, havia sete
criancas sob seus cuidados. Todas sdo da turma cpral trabalha no Centro Comunitério,
num projeto sobre violéncia domeéstica.

Cheguei até ela, nos cumprimentamos e conversamjsaeto ela continuava a
empurrar as criangas nos balancos. “Isto aquigriedo-se ao morro, esta “ruim”, porque a
“violéncia esta muito grande”; na uUltima semanaspas haviam sido mortas todos os dias,
“ontem mesmo mataram um aqui” onde estavamos. Riigguem estava brigando. “E a
policia com eles, entre eles [participantes dactwif esta “realmente muito ruim”, concluiu.
Frisou bastante essa Ultima afirmacdo e disse edtacom as criancas para que se
“distraissem” um pouco, porque todos estavam “ntesos” devido a essa situagao.

Logo apos, nos dirigimos para o Centro Comunitddim.caminho, perguntei a Helen
se morava ali; “desde que nasci”, respondeu-me ag@s iria se mudar, porque nao agienta
mais “o problema da violéncia”. Alguns meses apEse eencontro, Helen mudou-se com a
familia para Madureifd Num encontro posterior, disse-me que estava tifeliz” com o
local da nova moradia. Além disso, seu trabalhartmsferido para fora do morro, para o
Abrigo.

Saimos do Parque pelo portdo que da acesso a mmeipak (Armando de
Albuquerque), seguimos por esta rua até um conjdetdojinhas, onde entramos e, na

24 Essa presenca e circulacdo de membros do tréfitadas e o controle exercido por eles nas entragaglas

das favelas séo temas abordados por Zaluar e AL288) e Alvito (2001), entre outros, ao que oD@s
denominam de “tréfico ostensivo”.

5 Madureira é um bairro na Zona Norte da cidade idadR Janeiro, mais distante do Centro da Cidadguém
bairro de Vila Isabel. Madureira € um bairro conttectradicionalmente pelas Escolas de Samba Pprtela
Tradicdo, pelo baile charme do Viaduto de Madurei@gs sdbados a noite, pelo Jongo da Serrinha e pelo
Mercaddo de Madureira - um mercado popular.
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primeira loja, Helen comprou balas de R$ 0,02 ce#tgara as criancas, deu uma para cada
uma. Comentou que essas lojinhas sé&o “o shoppirtpmanidade” e que vendem de tudo:
roupas, doces; ha musica ao vivo a noite, as pessmatomar cerveja, jogar sinuca, dancar.
Antes, eram barracas atras da quadra e a Pref&tuuanou”.

Continuamos. Passamos atras da quadra de esppréegla disse ser a quadra do
CIEP, mas que fizeram um muro para separar o CERuddra, porque antes “dava muita
confusdo, todo mundo usando a quadra”, agora quasm@oofessores e alunos da escola vao
utiliza-la, avisam.

No trajeto, passamos por diversas pessoas, quersaram em pé ou sentadas na
calcada; outras caminhando na rua; criancas andbntiicleta.

Subimos as escadas que saem da quadra e levantradado da Rua Armando de
Albuquergue, visto que ela faz um semicirculo, egaimos ao Centro Comunitério.

Esse caminho que fiz com Helen e as criangas passeu o que eu percorreria toda
vez que ia ao Centro Comunitario. Muitos traballaslalo Centro o evitam, “por medo”,
devido ao fato de alguns jovens ficarem sentadds @ “shopping com armas evalkie-
talkie visiveis. Esses trabalhadores chegam ao Centaoopéda entrada da Rua Armando de
Albuquerque.

Nesse caminho, sempre encontrei também pessoaslaemias calcadas conversando,
criancas indo e vindo da escola, com pastas e tsclindando de bicicleta, comprando
frutas e verduras ou fazendo um lanche nas baniagsiino inicio da rua. Nos dias de muito
calor, meninos tomavam banho de mangueira na @aiadrente aoshopping, ao lado dos
jovens armados, que, por vezes, tomavam partemzadeira.

Quando chegamos ao Centro Comunitario, passamaosnpqortdo de ferro e Helen
me levou a uma sala, ao fundo do sagudo, ondeaeBt@va Anastacia, “a Coordenadora” da
entidade, que nada disse ao me ver, mas contintr@aineo na sala. Helen, entdo, disse que
iria levar as criancas la em cima e, havendo “quaalgoisa”, era para eu gritar, que ela viria.

Dona Anastacia, segundo a classificacdo de coredsoscomum, € ‘parda’; seus
cabelos tém um comprimento médio e estdo sempma oesse dia, presos num coque. Usa
Oculos; vestia saia longa, uma blusa e caf@aaspor cima, roupas com as quais sempre

esta. Nesse primeiro momento, percebi que sua raadeivestir esta ligada a uma estética
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caracteristica dos evangeélicos. Aparentava ter@notde 60 anos; quando a entrevistel,
alguns meses depois, ela disse estar com 66 aridac#E®

A sala é a secretaria, na qual havia uma mesa cormomputador, armario de ferro
fechado, algumas cadeiras e um banco, além de spafeéis e algumas caixas de papelao.
Algum tempo depois que iniciei a pesquisa, houva veforma na secretaria, que ganhou um
balcdo e perdeu a parede que separava a mesa gotador do restante do espaco.

Apés a saida de Helen, Dona Anastacia puxou umgireael disse para eu sentar. Ela
sentou-se a minha frente, num banco comprido, pestofado. Atras dela, um cartaz com
fotos de algumas atividades que acontecem alil@mando as pessoas a serem voluntarias
no local, porque “todo mundo tem alguma coisa sectx”.

Dona Anastacia, olhando em meus olhos disse: ‘@ta duvidos”. Eu me apresentei,
dizendo que cursava doutorado em Antropologia $awtaMuseu Nacional, na Quinta de
Boa Vista. Por alguns segundos, esperei algumafeséagdo de sua parte, mas nao percebi
nenhuma reacdo, nenhuma palavra. Continuou me dgh@amemente. Tocou o telefone e
uma moca que estava sentada em frente a mesaat&wha Anastacia ficou em siléncio,
prestando atencdo ao que a moca falava ao telefgrerguntou se nao era determinada
senhora. A moca disse que sim; Dona Anastacia fedilicenca e foi atender a ligacao.
Depois de terminada a conversa ao telefone, DorestAcia retornou e sentou na minha
frente. Continuei minha apresentacao, explicandoskhobjetivos da minha pesquisa sobre a
comunidade e o restante do bairro; que ndo eraiigasde questionario; que um dos focos
seria o0 lazer, que eu gostaria de saber sobreaadas pessoas, como elas viam as coisas. E
finalizando, disse-lhe que, para realizar essealinab gostaria de fazer alguma atividade no
Centro Comunitario. Entdo, Dona Anastacia seriaengm@rguntou-me: “o que vocé sabe
fazer?”.

Assim, o inicial desinteresse de Dona Anastacia p@hha pesquisa tornou-se um
interesse naquilo que eu poderia oferecer em trfacgue vocé sabe fazer?”. Afinal, ela
estava sentada diante de um cartaz que dizia ftagwdo tem alguma coisa a oferecer”. O
que eu teria? Dessa maneira, tiveram inicio as amegfies para minha inclusdo naquele

cenario.

%5 No terceiro capitulo apresento uma descricdo dutr@e&Comunitario e abordo o papel desempenhado por
Dona Anastacia no Centro Comunitario. No quartdtoly analiso os diferentes agentes sociais evassads
relacdes existentes nesse local.
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3.“O que vocé sabe fazer?”: as negocia¢gbes no campo

Assim, para dar inicio as observacfes e coletaades)] ou, nos termos de Copans
(1999:13), para tornar o campo uma pratica de [Esqgue “é a criacdo artificial de uma
situacao sociah priori temporaria”, tive que “interpretar um papel ‘Idcali ‘externo’ que
faca passar o inconveniente de uma intrusdo pasavamtagem e um contato imposto para a
sociabilidade de uma relacdo ordin&tfa’Para a criacdo e representacdo de meus papéis
sociais nesse local € que se estabeleceu outrddga®cesso de negociagdo, aquela do meu
lugar nesse contexto (Hughes, 1993; Whyte, 1998ntan, 1996).

Este processo ja tinha sido esbocado quando danwr perguntou qual a minha
experiéncia com grupos, mas ficou muito bem exprasspergunta que Dona Anastacia me
fez: “O que vocé sabe fazer?”. Respondi-lhe qugdavia dado aulas e aprendia facil; ela
achou graga e disse que precisava de alguém “patar ains meninos a ler porque eles estédo
com 16, 17 anos e ndo sabem f&rEnt&o, levou-me até a um balcdo, no saguéo dadentr
onde havia uns livros, abriu um deles e disse: éypode aplicar um desses testes [teste de
QI] com eles, pra saber qual a idade mental dplexjue eles tém 16, 17 anos, mas tém
mente de seis anos”. E completou, dizendo: “talles ndo saibam ler porque eles néo
fizeram pré-escolar, nem nada”.

Perguntei a Dona Anastacia se ela queria que eestasse. Ela respondeu que néao,
que o teste seria “para comecgar”, porque se pagsmta eles se ndo sabiam ler, eles néo
iriam dizer que ndo sabem. Nesse momento, leml@eitonque Dona Anastacia havia me
dito um pouco antes, na secretaria: que eu dewggEmo passar um tempo ali, porque “se
vocé chegar com um monte de perguntas, sem ninguéanhecer, vao te falar um monte de
mentiras” - e sorriu.

Dessa maneira, ela inventou um papel que eu dewepi@sentar. ensinar alguns
meninos a ler. Essa atividade era importante dargeis, conforme percebi posteriormente,
em muitas das atividades que o0s jovens realizamanprojeto, necessitavam de leitura e

escrita e em virtude de muitos ndo saberem letraimlhadores do projeto reclamavam

2" A versdo é minha, partindo da seguinte citagAcCdeans (1999:13): “C'est la création artificiellaie
situation sociale a priori temporaire [...]. L'etft@dogue de terrain doit se créer un réle ‘local ‘externe’ qui
fasse passer l'inconvénient d’une intrusion pouravantage et un contact imposé pour la sociahilide
relation ordinaire”.

%8 Estes jovens estavam inseridos no Projeto Espeden¢ada, destinado a jovens, preferencialmenteeeintre
18 anos, “em situacao de risco social”. Havia 2fagano entanto, na maior parte do tempo 22 jogsta/am
inscritos. Abordarei este projeto no quinto capitul
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bastante, apontando que estariam “prejudicandono &mdamento do trabalh&®.Naquele
momento aceitei a oferta de Dona Anastacia, emm@oativesse a menor idéia de como iria
fazer para cumprir o papel que me fora atribuidestl atividade, eu ficava durante uma hora
e meia com trés, quatro, no maximo com cinco joyvertgie possibilitou conversarmos sobre
diferentes assuntos, tanto de sua participacdoemré&C Comunitario como sobre aspectos
mais gerais de suas vidas.

Cabe salientar que, ao longo da pesquisa de camgpwe uma diversificacdo dos
papéis que me foram atribuidos: fui jurada em agwentos, ajudei na preparacéo de outros,
dentre muitos. Essas definicdes de papéis e ttoeam lugar porque, em uma pesquisa,
assim como em outras formas de interacdo sociala“das dimensfes de qualquer tipo de
trabalho onde exista interacdo entre doador e eegloebde mercadorias e servicos € um
conjunto de definicbes da situagédo na qual a ipderéem lugar, e o papel de cada um nisso”
(Hughes, 193:573,

Ainda “definindo a situacdo”, nesse mesmo dia era fiu apresentada a Dona
Anastécia, esta testou minha disponibilidade no emmem que foi servir o lanctieEla foi
até a cozinha, pegou um pacote de biscoitos, aje@catras do balcdo que separa a cozinha
do saguédo de entrada, e me chamou para que essentia cozinha. Entrei e fui para tras do
balcdo, como Dona Anastacia. Entdo, ela comecduriaas pacotes de biscoitos e a cortar
pedacos de goiabada. Eu vi um jarro de plasticoy lgite achocolatado e diversos copos
plasticos descartaveis e perguntei se ela quenmaaj Dona Anastacia respondeu
afirmativamente. Comecei a servir alguns copostegar aos meninos - na faixa de 9 a 12
anos, usando roupas esportivas - que pouco antesrtientrado no Centro e se dirigiam ao
balcdo. Dona Anastacia, rindo, disse a eles: “Bajen lanche especial”’ porque € “servido por
uma antropoéloga, é um lanche antropoldgico”, porgle é uma antropéloga da UERJ” - e
corrigiu o local, me perguntando - “e esta nos ajg a servir o lanche”. Percebi essa
situagcdo como um bom comeco.

Nesse dia, além de testar minha disponibilidadeaD&nastacia orientou-me a como
ir vestida ao Centro, dizendo para néo ir usanto aata, nem “blusa de barriga de fora”,

como estavam duas meninas, que serviram de modelepdovacdo do vestuario. As duas

29 No quinto capitulo, abordarei o desejo que osathatmlores tinham em “testar” os jovens, bem como os
conflitos decorrentes da interagdo entre os joearstrabalhadores do Centro Comunitario.

%9 Minha versdo do seguinte trecho do texto de Hu@t@83:572): “One of the dimensions of any kindairk
where there is interaction between the giver amdtéker of goods or services is a set of defindtiof the
situation in wich the interaction takes place, ahthe role of each in it".

31 Cabe observar que raramente Dona Anastacia sdavele as criancas, como observei durante o hralot
campo. O lanche é servido pelas cozinheiras eggudantes, alguns professores também ajudam.



48

jovens em questdo vestiam shorts de cotton-lycraniei-blusa de lycrd® Elas se
aproximaram do professor @ik screen(um homem branco, por volta dos 35 anos), que,
nesse momento, conversava com Dona Anastacia nd@®&afu estava ao lado dela. As
mocas vieram mostrar ao professor um pano quehaldam pintado, para ser entregue as
mé&es em comemoragdo ao seu dia. Dona Anastactanteaséria, disse as meninas: “essa
nao € roupa de vir aqui” e perguntou a que vessiaoot mais curto: “de quem é esse short,
de uma crianca de um ano?!”. A moca respondeu igudeta mesma. Dona Anastacia falou:
“aqui ndo tem porteiro pra ficar controlando a addé e isso ndo € jeito de se vir a uma
instituicdo!”. O professor, impelido pelas circlarstias a se pronunciar, disse que ja havia
conversado com a jovem sobre sua roupa, mas eleemécua aluna. Dona Anastacia
perguntou de quem a jovem era aluna; o professponeleu e imediatamente perguntou a
jovem, pedindo sua confirmacéo, se ele j& ndo hditdaisso a ela; a moca confirmou. O
professor, entdo, reforcando a posicdo de Donatécias comentou que “0s meninos ficam
loucos com ela, com essa roupa” e, percebendo slgamotos subindo a escada e olhando
para a moca, chamou a atencdo da senhora, comgmuanue acabara de dizer: “olha 1a”.
Voltaram-se para o trabalho que as meninas queriastrar e Dona Anastécia disse: “nem
posso olhar esse trabalho tdo bonito, de tanta rqike estou dessa roupa”. O professor
aprovou o trabalho e entregou-o a menina. Esta& djgs iria guarda-lo l& em cima. Dona
Anastacia, instantaneamente, disse: “néo, ela admais voltar |a em cima” e olhando para a
jovem ordenou: “vocé vai embora e outro dia € gracem outra roupa”. O trabalho foi
entregue ao professor e as jovens sairam do Centro.

ApoOs a saida das mocas, o professor afirmou a Boaatacia que naquele dia, mais
cedo, havia chamado a moca num canto e conversamoeta sobre sua roupa. Dona
Anastacia ressaltou: “ndo se pode vir aqui vesiiskim”. Entdo, virou-se pra mim e disse:
“se vocé vier de saia curta eu vou ficar braballgaracontigo também” - e comecgou a rir
bastante.

Nesse dia eu estava vestindo uma saia, com O qDEmiG um pouco acima dos
joelhos. Perguntei - também rindo - a Dona Anaat&® ela ndo achava boa aquela saia. “E
um pouco curta ja”, foi sua resposta. Entdo, efilime de minha condicdo de estrangeira e
justifiquei 0 uso da saia: “como eu sou de Porteghe, sinto muito calor”. Dona Anastacia

completou “e também nédo vem de blusa com a badedara”; “ndo da pra mostrar a minha

32 Este estilo de roupa esta associado a uma esléticaem negro urbano que mora no morro. Nos biles
as mulheres estavam vestindo roupas semelhantesn&ei a este ponto mais adiante, neste capitulo.
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barriga”, respondi. As orientacdes de Dona Anaatéoiam feitas em tom de jocosidade
frente ao constrangimento.

Cabe salientar que nesse dia, antes de sair deficaga por algum tempo pensando
gue roupa seria adequada para eu me apresentareno GComunitario. Levei em
consideracdo minhas pré-nog¢des, como o fato derapre ver, aqui, no Rio de Janeiro e,
principalmente, em favelas, as pessoas trajangmsonnuito curtas, dessa maneira supus que
ndo haveria problemas em eu utilizar uma saia. #scenque eu ndo sou daquele lugar e,
portanto, deveria (e devo) me comportar diferenteemeDa mesma forma que Foote-Whyte
(1993) foi avisado por seu Doc de que ele ndo erd'aorner boy”, Dona Anastacia me
alertou que eu ndo sou moradora dali; além didsé,wma “instituicdo” e deve-se ir vestida
de determinada maneira, portanto, ha certas rggedevem ser seguidas.

Apos este episadio, Viti, o professor de silk soréevou-me para conhecer sua sala e
o trabalho que faz. Viti me apresentou como “pesafiora” aos jovens que estavam pintando,
num tecido branco, coracfes com dizeres para esddia maes. Depois conversamos um
pouco ha porta de sua sala. Ele perguntou sobue sejtratava minha pesquisa e eu lhe disse
que seria sobre a histéria local, a relacdo dddax@m o restante do bairro de Vila Isabel.
Expliquei-lhe, ainda, que gostaria de realizar vabdlho no Centro Comunitério para ser
conhecida e conquistar a confianca das pessodscoritentou que um amigo seu estava
fazendo uma pesquisa ali também, mas fazia algmpaeue ndo o encontrava. Comentou,
ainda, que ele e esse seu amigo tém um projet@-esfd parado no momento — sobre “as
raizes do local” e que vale a pena fazer “uma eg@osum livro sobre o assunto, porque
aqui ja foi da Princesa Isabel, da Abolicdo da &sttura, e isso € muito importante, mas a
gente ndo tem dinheiro e o projeto esta paradaic®#depois esse seu amigo veio procura-lo,
Viti nos apresentou e trocamos algumas informacgdes.

Nesse dia, ainda, pouco antes de eu ir embora, Boastacia perguntou-me o que
era Antropologia. Respondi-lhe “ingénua” e rapidataeque Antropologia é o estudo do
homem, ndo individualmente, mas em grupo, em sad&cdcomo as pessoas vivem. E disse-
lhe que queria pesquisar o bairro e a favela. fi€illj ela comentou. “Por qué?”, perguntei.
Foi ai que recebi uma licdo similar aquela querajireas primeiras aulas desta disciplina:
“Porque na favela cada um pensa de um jeito, tefrdsiros, os puxadores, os crentes, €
muita variedade, diversidade, ndo é tudo iguaBpoadeu-me Dona Anastacia. Apos ela me
relembrar o ensinamento fundamental da minha diisajpdisse-lhe que queria pesquisar,
justamente, essas diferencas que havia entre peggre que queria pesquisar o lazer. Entéo,

Dona Anastacia disse: “tem o0 grupo que se divene cerveja ou sem, como 0s crentes, que
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€ mais comida; antes tinha mais macumba, mas &gmas crente, os crentes da Universal
acabaram com 0s macumbeiros, os macumbeiros estdoaia’. A colocacdo de Dona
Anastacia demonstra, ainda, sua visao sobre asgdies internas existentes no local.

Na semana seguinte voltei ao Centro Comunitari@a [iciar a atividade que eu
desenvolveria com os jovens: “ajuda-los a ler”. ®dnastacia separou quatro jovens do
grupo maior, que faria outra atividade, e nos leatguuma sala de aula, no terceiro andar do
prédio. Apos todos estarem acomodados, Dona Anastpcesentou-me a eles dizendo meu
nome e que “ela € uma pessoa que esta comecandpagqgra, que veio somar”. Disse,
ainda, que eu era pesquisadora e que tinha virmo tana pesquisa e “ajudar vocés a ler”.
“Vocés vao aprender com ela e ela vai aprendervamés o que € a comunidade, como é
viver em comunidade, é pra abrir o livro, ndo tollials vocés podem contar algumas coisas,
nao tudo, porgue tudo ndo pode, vocés sabem, n@ord@r aquilo que da para contar”; isto
seria “uma troca”, ao que um dos jovens disse: “trowa!” - e sorriu.

Assim, Dona Anastacia estava me apresentando sessje lembrando a eles que
havia determinados assuntos que eles ndo podergaoontar e me mostrando que ha certos
limites dentro dos quais eu deveria permanecer.

Nos dois primeiros meses, no Centro Comunitariuéf interagindo, principalmente,
com os jovens e com o “consultor de dependénciaigaf, com quem eu dividia o grupo de
jovens. Certo dia, perguntei a Dona Anastacia si@xalguma coisa escrita sobre a histéria
da entidade, ou, se néo tivesse, se eu poderiadame entrevista com ela para conhecer um
pouco dessa histdria. Dona Anastacia concordou ernamceder uma entrevista, e disse que
na quarta-feira seguinte iriam fazer um trabalhdledantar as memdrias do local” junto ao
grupo de idosos. Pedi sua permissdo para parti@padessa forma, passei a realizar
entrevistas com os idosos. Na quarta-feira seguihieguei ao Centro Comunitario munida
com gravador, fitas, pilhas e um caderno para torotas das “memorias” sobre o local. Eu
achava, pela maneira como Dona Anastacia me exp@balho a ser realizado, que estava
tudo encaminhado, eles iriam fazer as perguntassemente iria gravar e tomar notas. Ledo
enganc”

Dona Anastacia apresentou-me a Soraia [coordenaftogaupo de idosos], que me
perguntou quem eu era, 0 que eu estava fazendqualiperguntas eu teria para fazer. Eu
comentei, entdo, que achava que as perguntas stmitas por eles. Ela disse que néo.

Rapidamente elaborei algo e fui para a sala on@eas os idosos — no teatro, uma ampla

% Muitas atividades realizadas no Centro Comunitémiobora programadas ha mais tempo, sdo organinadas
momento em que acontecerdo, o que faz com queaddao qual estdo marcadas ndo seja seguido.
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sala, com um pequeno palco ao fundo. Chegandeuédj um susto maior ainda, havia nao
menos que 25 idosos. Pensei que seria dificil falgorma coisa, mas com o tempo de 2
horas, fariamos. Soraia iniciou o0 grupo, noticiand@visos da semana. Enquanto ela falava,
lam chegando mais idosos; ao final, havia 41 idososa sala repleta de pessoas, todas
falando ao mesmo tempo. Nesse momento, vi que teéa praticamente impossivel a
minha, ndo sairia nada na gravacdo. Preparei cadoave figuei aguardando que Soraia
iniciasse a entrevista. Alguns minutos depois plesentou-me ao grupo, disse que eu iria
perguntar sobre “as memorias” que eles tinham dmtimidade”, que era para falar cada um
de uma vez. Iniciei a entrevista coletiva pergutidea cada um o nome, idade e o tempo que
moravam ali; passados uns 30 minutos, o ultim@gsesantou. Entdo, Soraia me disse que eu
deveria “parar porque o0 grupo tem que continuas malheres [duas, que estavam sentadas
num pequeno palco ao fundo da sala] tém uma atigidmm eles e o prof. Laércio [que
apontava na porta], de danca, tem uma atividadéapes com eles”. Tendo em vista que eu
nao tinha conseguido realizar a tarefa, combinaguescontinuariamos na proxima semana e
a entrevista seria feita com grupos pequenos, aeajau cinco idosos.

Desci e fui conversar com Dona Anastacia, que astavsagudo de entrada. Disse-lhe
gue nado havia conseguido nada. Ela olhou para niisse: “Fernanda, vocé pra entrevista

falta de tempo, eu sé conseguira 0 nhome dos id@Bmsa Anastacia arguiu: “mas e ai, vai
colocar s6 0 nome?!”. Respondi que ndo e que narpadsemana eu iria fazer as entrevistas
com pequenos grupos.

Assim, frente a frustrada expectativa de Dona Adetpor eu nao ter conseguido
entrevistar todos os idosos foi que ela me disge“gocé ndo serve para entrevista”, ainda
mais por eu ter dito que queria, em primeiro ludazer uma entrevista com ela. Nesse
momento, houve um descrédito em minha “represevitag@no entrevistadora (Goffman,
1996).

Posteriormente, nesse mesmo dia, voltei a convemsarDona Anastacia, e pedi a
Soraia para combinarmos como iriamos fazer na mEsemana. Soraia, antes de ir embora,
rapidamente reafirmou a Dona Anastacia o que ehajda dito antes, sobre os grupos
pequenos. Dona Anastéacia disse “acho melhor nalgrgrorque, assim, um vai ajudando o
outro”. Expliquei-lhe que era muita gente e naarfec bom, ao que Dona Anastacia insistiu:
“tem que fazer logo, pois sendo esse documentadwai ficar pronto nunca”.

S6 entdo tive a dimensdo do que estava aconteeendmo, numa pesquisa em que

eu estava observando e participando, portantcagitedlo com as pessoas de forma bastante
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aprofundada, em muitos momentos eu nao tinha eateribtal sobre o processo da pesquisa.
Ainda, nesse momento, foi ressaltada a coexist@eiaoncepcdes e expectativas distintas
(minha, de Dona Anastacia, de Soraia) quanto &agdlo das entrevistas e seus resultados,
por isso, antes de inicid-las, foi necesséaria uenta megociacdo da maneira como eu deveria
fazé-las.

Dona Anastacia tinha a expectativa de realizar woctdmentario” que seria
apresentado no més seguinte, durante a comemodacd® anos do Centro Comunitario.
Ainda, esse “documentario” deveria, de preferérega,filmado, pois quando comentei que
“seria bom fazer com uma camera”, Elide, uma dhadide Dona Anastacia, disse: “a idéia
justamente é essa!” e ela prépria se encarregaomgeguir uma camera. Ao longo de um
més realizei entrevistas com trés grupos de oil@ere onze pessoas e quatro entrevistas
individuais, uma delas com Dona Anastacia. Todasnfogravadas, mas nao filmadas; tirei
fotos de todos os idosos, exceto de Dona Anastdeiado as atividades que ela tinha para
realizar logo ap0s a entrevista.

Ao final da entrevista com Dona Anastacia, surpieaere com a resposta dada a uma
guestdo que lhe fizZ:.Mais alguma coisa que eu nao lhe perguntei, queniocsa gostaria de
dizer?”. “N&o, ndo sei pra que qué é isso ai qué esta fazendo!”, respondeu-me. Surpresa
lhe disse: “[E] pra eu incluir & naquilo que alsera me pediu, além do que, eu vou ficar pra
mim, pra usar na minha tese”, e lhe garanti quéesa ndo iriam nomes. Dona Anastacia
perguntou: “A tua tese é o qué?”. Eu havia lhe® ddomo citado acima), quando nos
encontramos pela primeira vez, que seria sobrelagdes da “comunidade” com o restante
do bairro, com foco sobre o lazer; expliquei-lhggra, que eu ndo sabia ainda ao certo sobre
0 que seria, mas que com certeza haveria um aagitbre o Centro Comunitario, “ja que eu
estou aqui, vai ter um capitulo sobre o Centro’adNnao sei, é?!”, perguntou-me, surpresa.
E eu completei: “além disso, eu vou usar pra aquile a senhora quer pro dia 16 [data da
festa de comemoracao dos 20 anos do Centro Comaofitfue € contar a histéria, tem coisa
que ndo vai entrar, que a senhora ja falou, obvitefieE Dona Anastacia reafirmou a
necessidade de “sigilo” de certas questfes, podeodter somente o0 “mais doce’essas
coisas assim, sigilosa ndo pode ir na histéria éott@ ComunitarioNa prépria historia da
comunidade, sO pode ir o mais doce”. E terminoerdip que ndo tinha mais nada a falar,
“s@” que precisava de mais ajuda da Prefeitura.

Como apontado em situagOes distintas, eu, por aastaondicdo de “estrangeira’”,
necessitava demonstrar e reafirmar minha posigaeus objetivos naguele local, bem como

ser lembrada, para ndo esquecer de que ha certias tpie eu ndo posso saber e, se souber,
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nao devo falar sobre eles. Na entrevista, a int&rtee Dona Anastacia foi reforcada por
alguns dos materiais que utilizei: a fita e o gdawvafrente aos quais, no inicio da entrevista,
ela me disse: “vocé parece uma jornalista’. Ped@epgue busquei desmontar, devido a
grande desconfianca deste universo com os joraali€tomo pairou uma duvida sobre o que
eu fazia de fato, resolvi presentea-la com umasta\de Antropologia na qual ha um artigo
meu (Piccolo e Knauth, 2002), para desanuviar addiWesse momento, Dona Anastacia
novamente tentou definir a situacdo, encontranda atividade para mim ali no Centro
relacionado ao tema do artigo, Aids e drogas. Apgsta era eu fazer um trabalho de
intervencdo com os jovens do projeto Esperancaida ¥ 0 mesmo em que eu ajudava o0s
meninos a ler -, porque “muitos usaram drogaspeuwimnda usam e, sobre Aids, eles sempre
precisam, ainda mais Aids e drogas!”. Por outramlgdnto com o presente, introduzi o
assunto que até o momento eu nao tinha consegbiaddaa naquele local — drogas -, apesar
de ja ter ouvido a respeito, quando as pessoasrEavam sobre o assunto, em distintas
situacoes.

Depois desse dia, continuei fazendo as entrevistas 0s idosos, visando a festa do
dia 16 de julho, na qual comemorariam os 20 andSaidro Comunitario, na Praca Bardo de
Drumond, em Vila Isabéft Na manha do dia da festa, no préprio Centro, ajadizer
cartazes e, durante o evento, vendi camisetas cdogatipo da entidade - apds Muriel
(secretaria do Centro, na época) entrega-las etasimaos, juntamente com o dinheiro das
vendas; digitei a poesia que um idoso iria declannai fotos; fui convidada, ao final da
festa, a subir no palco com os outros trabalhaddmesntidade para homenagear o Centro e
sua presidente, Dona Anastacia; enfim, observartcpei.

Confeccionei o cartaz colando as fotos de todaslasos que eu havia entrevistado.
Quando eu o estava montando, Soraia solicitou gugesse um titulo e uma explicacdo ao
cartaz; disse-lhe que ndo sabia o que colocar. iDe@oalguns instantes discutindo sobre o
nome mais apropriado a dar ao cartaz, uma mocatrgp@&ha junto as criancas, disse para
colocar: “Raizes da Comunidade”.

Interessante é que fiz aquilo que Viti, o profesbosilk screen, havia me sugerido ha
dois meses, na primeira ida ao Centro, como expmstoa: eu deveria fazer um trabalho
sobre as “raizes do local”.

No dia anterior a festa, entreguei a Dona Anastamamaterial impresso, no qual

organizei falas de diversos idosos e a entrevist&a fig com ela, conforme tinhamos

3 Esta festa ser& abordada no segundo e no quaftolasp
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combinado. Quando ela folheou disse: “estd muito,bsso € a verdade! E ndo o que o Lucio
esta fazendo [professor de informatica que estdando um livro com matérias de jornais e
da Internet]”. Nesse dia, ela fez algumas “arrureat@m suas falas, retirou informacdes que
considerava nao adequadas de estarem ali, eurib@ificacdes e devolvi a ela o material.
Na festa do dia 16 de julho, de comemoracdo doan®@ do Centro Comunitério,
Dona Anastacia, em seu discurso de agradecimem® parceiros” do Centro disse em

relacdo a mim:

“Néao sei se eu esqueci alguém, mas eu sei queagsia Fernanda, que é
uma aluna da UFRJ [e olhou para mim confirmandd@armacao, confirmei
com os olhos] que tem participado la no Centro Qutério e ajudou fazer a
pesquisa pra gente fazer esse livro que nés quereditar esse livro, a
Fernanda tem trabalhado muito nesse livro e ela agti hoje, muito
obrigado, Fernanda [olhou para mim e eu retribagm@adecimento], pelo seu
esforco e a gente esta feliz com isso”. (Transorda fita gravada no dia
16/7/2003)

Com esse acontecimento, minha “representacao” @mtrevistadora e pesquisadora
tornou-se “convincente” (Goffman, 1996).

Com a satisfacdo da expectativa de Dona Anast&ciealizar “um documentario”
sobre o local, acabei assumindo um papel que &0 @mnem esperei, e que teve uma fungao
importante, principalmente para Dona Anastacia. Ptermédio das falas que gravei,
contribui para a fixacdo de uma memaria constrygidagla, como sendo a “verdade” sobre a
fundacdo da “comunidade” e do Centro Comunitaridaemportancia de seu papel nesse
contexto.

Buscando evitar conflitos com as pessoas que traimaho local, entreguei o material
também a Lucio, que disse querer, posteriormedieioaa-lo ao livro que ele iria publicar,
organizado com o material que coletou (Internetegis) e que foi langado durante a festa.

Tendo em vista 0s objetivos e expectativas de Lécie Dona Anastéacia, fiquei,
nesse momento, no meio de um fogo cruzado. DonatAcia quer estabelecer, como a
memoria do local, a historia contada sob seu pdatwista, que seria “a verdade”; ja Lucio
quer publicar o livro que ele e seus alunos orgeiain, constituido de um material diverso do
que a fala de Dona Anastacia. Minha posicdo, natisacao, deve-se ao fato de eu estar me
inserindo em uma rede de relagBes sociais comiidr pessoas que, em suas interacoes,
desempenham determinados papéis sociais reconbegpolo elas, bem como existem

expectativas e conflitos entre elas.
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Portanto, para realizar a pesquisa, negociei camesidente do Centro Maria Isabel
alguma atividade que eu pudesse desenvolver noentosmem que me encontrasse ali. As
atividades foram diversas - ainda que com o pregiondas “aulas” para os jovens que
participam de um projeto para “jovens em situagéoisto socia® - , mas sempre algo que
precisava ser feito, como arrumar mesas e cadainasnar mural, brincar com as criangas,
ajudar na preparacao de eventos, ser jurada entosyamtre outras. Essas atividades e a
minha interacd0 com 0s jovens e as outras pes&sag focal fazem parte dos dados, pois
“em uma ciéncia em que o observador é da mesmeematque o seu objeto, o observador €,
ele mesmo, parte de sua observacéo” (Lévi-Stra93¢,:16).

E eu, fazendo parte daquilo que observava, measengra colocada no papel de
“estrangeira” (Simmel, 1983), pois embora tivéssemma proximidade, pois fazemos parte
do mesmo pais, falamos a mesma lingua, embora @ias g termos regionais diferentes,
tinhamos uma distancia social: para eles eu s@anthi’ e “rica” e eles sdo, em sua maioria,
‘negros’ e ‘pobres’. Nesse sentido, ndo comparilbsuas condi¢cdes objetivas de existéncias
(Bourdieu, 1997a).

4. “E vocé, minha querida, fala sobre vocé!”: relago reciproca de entrevistas e de
observacoes

Eu cheguei a esse local propondo uma relacdo sdc@h meus objetivos,
expectativas, pré-nocdes), na qual formas partiesilde interacdo com as pessoas seriam (e
foram) estabelecidas — a relagéo de pesquisa —cbema outras formas de interacdo, muitas
das quais ja foram descritas aqui. Eu era, de ceat#ira, “um corpo estranho”, conforme
me disse Mara Cristina, e estava querendo compeeasdessoas com as quais interagi face-
a-face. Essas pessoas, por sua vez, também senécassidade de compreender quem eu era
e 0 que eu estava fazendo ali, e foi ai que tivdugyar relacBes reciprocas de entrevistas e
observacoes, as quais ilustro a seguir.

Certa vez, apoés eu ter feito uma entrevista gracadaum grupo de oito idosos, da

qual Dona Inacia e Dona Raimunda participaram, ambéevistaram-me.

“- E vocé, minha querida, fala sobre vocé!, sadiciDona Inacia.

- O que a senhora quer saber?, perguntei.

- Vocé mora aonde?, perguntou Dona Inacia.

- Eu moro em Santa Teresa.

- Santa Teresa! Um lugar lindo, maravilhoso!, awgbu Dona Inacia.

*Abordei este projeto no quinto capitulo.
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- Mora la perto do meu sobrinho, interviu DonarRanda.

- E carioquinha da gema? perguntou Dona Inécia.

- N&o, eu sou de Porto Alegre, respondi.

- Ai, que lindo, gauchinha! Galucha dos pampasPhentou Dona Inécia.

- E, confirmei.

- Parabéns minha filha, que Deus te abencoe, ey ta, minha filha!,
saudou-me Dona Inacia.

- T4, a senhora também, disse.

- E a méezinha?, perguntou Dona Inécia.

- Ficou |4, respondi.

- Mora la também?, perguntou Dona Inéacia.

- SO vim eu pra ca, respondi.

- Eéé!! Ahh, legal!, exclamou Dona Inacia.

- ...e mais tu?, perguntou Dona Raimunda.

- Nao, respondeu Dona Inacia.

- N&do, mora la em Porto Alegre, respondi.

- Porto Alegre, confirmou Dona Inéacia.

- Moro s0 eu aqui, esclareci.

- Ahh! Muitos irméos?, perguntou Dona In&cia.

- Nao, tenho um irméo e uma irma que sao da mink&a endo meu pai; e
agora meu pai tem dois nenés pequenos, respondi.

- Ah, séo cinco irmaos, contou Dona Inéacia.

[...]

- E de outra méae, teve de outra mae?, perguntoa Baimunda.

- Isso, ai tém dois que sé@o de outra méae, respondi.

- Ah, que lindo! Vocé é a mais velha da familiag&gointou Dona Inacia.

- Sou, respondi.

— Ai, que lindo! Vocé € muito mocinha, quantos anocé tem?, indagou
Dona Inacia.

— Vinte e nove, respondi.

— Olha, é uma crianga, é mais nova que a minha; fittinha filha esta com
43!, exclamou Dona Inécia.

— E verdade, confirmei.

- E sim, ela é tdo clarinha quanto vocé, ela é bemquinha, s6 ndo é ruiva
igual vocé, vocé ja € ruiva, ela ndo, ela é bermduimha com cabelos
castanho escuro - comparou Dona Inacia - e o0 malunmeele é meio
aloirado, o garoto [...]".

Nessa entrevista, que também ficou gravada em ma@dpr, elas, principalmente
Dona Inacia, queriam saber quem eu era; estavammapeando para me tornar familiar a
elas, por isso Dona Inacia, uma senhora ‘negraipemou-me com sua filha de criacdo em
relacdo a cor da pele. Assim, querendo também migecer é que elas perguntaram de onde
eu vim, onde moro, enfim, quem é essa pessoa doataw antes, fez inGmeras perguntas a
elas sobre suas vidas.

Os jovens que eu “ajudei a aprender a ler”, tambigaram curiosidade em saber

quem eu sou, o que faco.
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“- Quantos anos vocé tem?, perguntou Adoniran.
- Vinte e oito, respondi.
- Quase a minha idade! Mentira, eu tenho 13,ed&l®an abaixando a
cabeca sobre a mesa.
- Vocé esta na faculdade?, perguntou Adoniran.
- Sim, respondi.
- O que vocé vai ser?, perguntou Adoniran.
- Antropdloga, respondi.
- O que é isso0?, indagou.
- Vocés se lembram que eu disse a vocés que agtowndo apenas para
ajuda-los a ler, mas também para fazer uma pe&gyiseguntei a eles.
- Sim, confirmaram.
- Estou aqui para saber como vocés vivem, o queeE na comunidade,
respondi.
- Eu ndo poderia fazer faculdade, porque tem a@uemuito, afirmou
Adoniran.
- Vou terminar o supletivo e ver o que vou fagésse André.
- Vocé tem filhos?, perguntou um dos jovens.
- Tenho uma filha, respondi.
- Quantos anos ela tem?, um dedegumtou
- Doze, respondi.
- Por que vocé néo trouxe ela aqui?, pergamia
- Porque ela mora em Porto Alegre, expliquei.
- Com sua mée?, perguntou Adoniran.
- Sim, afirmei.
Perguntaram ainda se eu morava perto do Celso @mstditor em
dependéncia quimica” do projeto que os garotoscjyzain].
- N&o, moro aqui, em Santa Teresa, disse.
- Aqui?!, arregalou os olhos Adoniran.
- Em Santa Teresa, respondi.
- A gente foi la esses dias, num passeio, contdéridd

Os jovens, assim como as idosas, estavam me al@leme identificando, para me
colocar no seu mapa social (Strauss, 1999). Desseim € que buscavam dar sentido as
informagdes que eu lhes dava, comparando com asesyeriéncias. No entanto, ndo era
apenas uma entrevista, esta é minha percepcatudads, visto que essa é a relacao que eu
propunha. Assim, as questdes que eles me fizeramgilas feitas as pessoas que acabamos
de conhecer, quando entabulamos uma conversand@iuma interacdo social, visto que,
como definiu Goffman (1996:23), “a interacdo (istp interacdo face-a-face) pode ser
definida, em linhas gerais, como a influéncia nexxip dos individuos sobre as a¢cfes uns dos
outros, quando em presenca fisica imediata”.

Ainda nesse sentido, tentando compreender qual papl eu desempenhava nesse
local é que teve lugar a seguinte situacdo, noeas®s educadores, em agosto de 2003, a

um sitio na Avenida Brasil. Eu observava as pessmasrem banho de piscina; Brenda
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aproximou-se e falou “nem te cumprimentei aindan&eda” e me deu dois beijinhos. Figuei
bastante espantada por ela se lembrar do meu nosee tdo simpatica, visto que nunca
haviamos conversado no Centro Comunitario, apemgagnuzavamos e trocavamos um “oi”.
Ela, entdo, perguntou-me se eu conhecia Aretuzmgegtava ao meu lado. Respondi-lhe que
ndo. Brenda nos apresentou e Aretuza perguntou serdém trabalhava no Centro. Brenda
disse que ndo, no mesmo instante em que eu ia glieeisim. Entdo, respondi “mais ou
menos” e disse-lhe que eu fazia uma pesquisameamo tempo, ajudava alguns garotos do
projeto Esperanca de Vida naquilo que eles premmacomo ajudar alguns a ler, ou, como
na ultima quarta-feira, quando alguns teriam pdw/&eografia, e eu fiquei ajudando. Brenda
disse a Aretuza, solicitando minha confirmacéo:.cé/éaz o livro, né?!". Eu, constrangida,
confirmei e expliquei que fiz entrevistas com assims e entreguei alguns trechos para Dona
Anastécia. Brenda disse que achava ter visto @u,faa confirmei sua percepcao — certa vez,
ela entrou na sala na qual eu estava fazendo evistér com um grupo e ficou procurando
algo em seu material guardado nessa sala. Ela giisseu tinha muita “paciéncia de estar
escutando” os idosos e que, as vezes, quando eestdwa entendendo, ficava tentando
organizar e repetiu algumas frases que eu faleietaglia (mais de um més antes).

Em outra situacdo, eu estava chegando ao Centmuii@it@rio e passei ao lado de uma
senhora que, ha mais de um ano, eu havia ent@wistasenhora me parou e comegou a me
agradecer imensamente pela obra que estavam fazatinda frente, no Parque — a Vila
Olimpica de Vila Isabel. Eu disse que nao fui easmla insistiu e disse que foi a gragas
aquelas pesquisas que eu fiz com eles que a dbra sa

Outras situagcbes me mostravam, ainda, que ndoaspen estava no Centro
Comunitério observando; também minhas acfes eraerwdras, questionadas e controladas,
de certa maneira.

Cabe salientar que Dona Anastacia mantém-se Vigilgnanto ao que acontece no
Centro Comunitario, um controle tanto espacial tpaas atividades ali realizadas. Eu néao
escapei a tal controle; ao contrario, o controdeaenstante, ndo apenas no inicio do trabalho
de campo, como no acontecimento no segundo mésuuesquentava o Centro (ficou
combinado com Dona Anastécia que eu iria todasuagag-feiras ao Centro Comunitério).
Quando fui realizar as entrevistas com os idosasse a frequientar em outros dias da
semana. Na primeira vez em que fui numa segunda-fego que Dona Anastacia me viu,
disse: “hoje aqui?!”; “é”, respondi, com a certelzaque ela sabia o porqué de minha estada
ali — realizar as entrevistas. Ela ficou bastamtgcdnfiada da minha ida ‘fora de hora’, me

olhava de um modo diferente das outras vezes djmpperguntou “o0 que vocé veio fazer
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aqui?”. Respondi-lhe que vim fazer a entrevista @ortterceira idade”. Dona Anastacia
arregalou os olhos, surpresa, e disse “hoje naaaelas”. Expliquei-lhe que eu havia
combinado com Soraia, “dinamizadora” do grupo decefea idade. Ainda bastante
desconfiada, mas surpresa, olhou para Muriel, gg@edo Centro Comunitario, que
confirmou o0 que eu estava fazendo ali. Apés a ooaffdo, Dona Anastacia virou-se para
mim e disse “que bom!”. Na quarta-feira seguinten® Anastacia perguntou-me “vocé esta
conseguindo fazer seu trabalho?”, respondi-lhesqueembora tivesse pouco tempo.

Durante o processo de pesquisa buscava me apresenta uma pessoa sempre
disponivel e prestativa, pois estava interessada digersos assuntos e atividades que
ocorriam no Centro Comunitario; isto me propiciamitecer diferentes aspectos da entidade.
Mas, em funcao disto, por vezes eu virava objetdisiguta, com quem eu faria o trabalho,
guem eu ajudaria, haja vista que inUmeras ativEladentecem no Centro Comunitario ao
mesmo tempo. Certo dia em que eu estava realiaamdoentrevista com os idosos, antes de
iniciar o grupo, Celso, “consultor de dependéncianica” do projeto com os jovens, viu-me
arrumando a sala para a entrevista e me disse: éisscanagem, vocé me abandonou!”. Isto
porque, nas quartas-feiras, ou eu dividia as @ilad dos jovens com ele ou ficava assistindo
a sua atividade. Perguntou-me, entéo: “vocé natmgake trabalhar comigo?”. Expliquei-lhe
gue ndo era esse 0 motivo pelo qual eu ndo esttiaipando de suas tarefas; depois que
terminei a entrevista, fui conversar com SoraialideE Celso, que também estava na sala,

disse a Soraia que eu o havia “trocado” e ela lraeidpego”.
5. “Wocé tem cara de rica!”: cores e estrangeiros

Uma outra questdo que surgiu durante o traballeadgo foi a influéncia da cor das
pessoas em suas interacdes sociais. Este temaen&opés porque havia, no Centro
Comunitario, uma reivindicacéo de identidade étrecamuanto emersdo da etnicidade na luta

por demandas politic¥s- o que nao significa que néo haja identidademisosegras naquele

% Autores como Banton (1979) e Barth (1998) apongue as identidades étnicas, as construgbes e
reconstrucdes destas se ddo em relagdo a e rec@datas pessoas e grupos; afirmam que é nasifasriee

0s sujeitos sociais marcam, definem e redefinemmamm e reafirmam sua identidade, sua pertencaipogr
étnicos. Para Weber (1996), os grupos étnicoseri@tem em si mesmo, € um momento construido soere

para demandas politicas. E a partir do politico, éstna interac&o de grupos e pessoas com acéesssudas,

que as comunidades étnicas constituem-se, emergirfiéticidade”. Esta, mais do que um sentimenta, é
palavra de ordem que “condiciona”, direciona a adae pessoas pertencentes - que se percebem e séo
percebidas enquanto tal - a grupos étnicos paeardigiados fins.
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local ¥’

mas, sim, porgue o assunto ganhou sentido naagdterface-a-face com o ‘outro’,
principalmente, com pessoas ‘de fora’ — como conpodicia, comigo e com outros
“estrangeiros” - quando a cor € vivenciada e aelifga, percebida.

Assim, por meio da observacédo dessas relacfe® upe perceber as diferencas
sociais dadas pela cor e pela aparéncia, que looatn, em muitos momentos, para marcar
distingdes e hierarquias dwatuse de poder aquisitivo. Portanto, as atribuicoeferéncias a
cor do ‘outro’ sdo dindmicas, situacionais e semptativas as qualidades e caracteristicas
das interacbes (Hasenbalg, 1992 e 1996; Sanso®e;, Maggie, 1996).

Nesse contexto, como Dona In4cia j& havia obser(@tima), eu era a “branquinha”,
como diversas vezes foram feitas referéncias a na@erto dia, na entrada do Centro
Comunitério, Cleiton, professor de percussao na&e e membro da bateria da agremiacao
carnavalesca Unidos de Vila Isabel, veio me dizer cpnversou la na Escola de Samba e
“esta tudo certo [para eu desfilar no carnavaBpéirar a medida”. Justifiquei-me por néo
estar mais comparecendo aos ensaios, aos sabadagiadra porque tinha que pagar a
entrada. Entdo ele mencionou que falaria na partgwe “uma branquinha vai la com o
maridd® e é minha amiga”, assim eu entraria gratuitamente.

Num outro momento, eu, Rogério e Alisson, motardd Kombi, fizemos um passeio
a praia do Recreio dos Bandeirantes, num sabadouoogrupo de oito jovens, sete meninos
e uma menina. Depois de algum tempo que estavam@sam, alguns garotos vieram se
sentar ao meu lado e comecaram a passar bronz@adibra jovem que passasse em minhas
costas; logo depois, Nozimar me pediu: “com todspedo, passa nas minhas costas”,
seguido por Amando: “passa nas minhas costas, edmrespeito”. Passado algum tempo,
Vicente pediu que eu passasse bronzeador em deuToda vez que eles entravam no mar,
guando voltavam passavam bronzeador uns nos oetiesp aconteceu umas quatro vezes,
de modo que o bronzeador novo, que eu havia levadoinou. Alguns diziam que o produto
“pinicava”, dava “coceira”, mas continuavam a pask#es comentavam que queriam ficar

“bem bronzeados”, principalmente Félix, que fezm@ficia a sua cor em relacdo a minha:

37 Segundo Sansone, no Brasil ha inimeras maneiraas ddentidades negras serem manifestadas. Nesse
sentido, aponta: “O contexto brasileiro prova qodephaver uma (forte) cultura negra sem que eassjaciada

a uma (forte) comunidade negra [...] pode existié, cultura negra sem identidade negra; assim dwmo
racismo sem identidade étnica e, em bastantes, cassnos sem racistas (assumidos)” (Sansone; 2383

% Meu companheiro teve um pequeno, mas importatel pgo desenvolvimento desta etnografia, pois me
acompanhou em diversos momentos de sociabilidadeo ensaios de carnaval, do Bloco Balan¢go do Macaco
num dos bailegunk, momentos nos quais nos encontravamos com outrasscasto €, os funcionarios do
Centro e seus respectivos conjuges, e nds éranisumecasal interagindo nesses espacos. Além diesm

sera visto, sua presenca possibilitou que assatdosntdo ndo ditos viessem a tona, como a quéstdor das
pessoas e a negritude.
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“vocé é branca como eu”. Assim, apés usarem o leawar, ficavam ao sol, atirando-se na
areia. Eles me perguntavam se aquele bronzeadeirigua mais”, se ajudava a “queimar
bastante”.

Em outra situacao, fui & secretaria do Centrog@stiavam Aretuza e Brenda. Esta me
indagou: “era vocé no Balanco do Macaco?”. Respquoédi sim e perguntei se ela também
estava no ensaio do bloco. Brenda respondeu-medpenas que Leonizinho, neto de Dona
Anastascia e filho do presidente do Bloco, disseghe “vocé estava no bloco!”, ao que ela
respondeu negativamente; entédo, ele Ihe dissergutima branquinha, vestiu a camiseta e
tudo”. Brenda disse que pensou que fosse a profedsoinglés, e ficou “zoando” ela. Apés
eu lhe confirmar que era eu quem estava la, Brdizda rindo: “vocé esta mal falada!”.

Certo dia eu estava bastante queimada do sol. ¢pog@ntrei no Centro Comunitario,
Jovelina, uma jovem do Projeto Esperanca de Vid#ug“professora! Vocé estd muito
queimada, vocé foi a praia?”; “sim”, respondi-I@s outros jovens, que estavam préximos,
tomando café da manha, riram. Depois, fui a setae@ Andréia e Delma comentaram sobre
meu bronzeado. Dona Anastacia disse: “mais um peuwocé ficava da cor deles [dos
jovens, que s&o ‘negrdy”.

Diversas pessoas no Centro Comunitario, inUmegassy me perguntaram se eu era
“brasileira”, questionamento este que creio estao@ado a minha aparéncia, a cor da minha

pele, dos meus olhos e dos meus cabelos (aindairtfaelos).

“Aloan e Adoniran [no primeiro dia em que ficaramsala comigo, sendo a

guarta dos outros garotos] perguntaram de ondeaeu e

- Ela é do Rio Grande do Sul, disse Amadeu.

- Vocé é do Ceard?, perguntou Adoniran.

- Sou gaucha, respondi.

- Vocé é de Florianépolis?, perguntou Aloan.

- N&o.

Perguntaram, ainda, se eu era de Minas Gerais.

- Ela é do Rio Grande do Sul, respondeu Amadeu.

- Tu sabia porque ela falou da primeira vez, digsgre.

- Vocé é brasileira?, perguntou Adoniran, como 0803 jovens também
me perguntaram.

- Sou, sou de Porto Alegre, respondi.”

%9 Devido ao fato de eu ndo ter problematizado, jastainiverso pesquisado, a questéo da cor, ndo teos
sobre sua autopercepcéo racial. Nesse sentidaargil os termos ‘branco’, ‘pardo’ e ‘negro’/’negcanforme
0 senso comum e minha avaliagdo, portanto sujeitateas interpretacdes conforme outros interloesta
outras percepcdes, por isso sinalizarei com o esasgpas simples, em situacdes nas quais elasgwarEo
tenham utilizado alguma categoria. Quando as @sessoas fizerem referéncia a sua cor ou a countrdes,
como no caso descrito em que Dona Anastécia fal@dd deles”, utilizarei aspas duplas.
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No dia da festa das criancas, Felisberto, um dempdo Projeto Esperanca de Vida,
toda vez que me via, sorria para mim. Em certo nmboeguando ele estava sentado com
outros jovens em cima de uma mesa, proxima a cazipérguntou-me: “do you speak
English?”; “ndo, ndo entendo nada de inglés”, radpthe. Felisberto comecou a rir e um
menino que estava ao lado dele me perguntou “&nbém &...", referindo-se “ao alem&b”

e seus amigos que estavam visitando o Centro CtémioniRespondi-lhe que néo.

Num sabado de marco de 2004, na saida para apasteio a praia, na porta da
Kombi, Claudia, uma das jovens do projeto, pergurdrogério, responsavel pelos jovens,
se eu era “brasileira”. Ele respondeu-lhe que &m.estava me aproximando e escutei a
conversa, entdo perguntei porque ela achava qué@era brasileira; Claudia respondeu:
“por causa do sotaque”.

Cabe salientar que o Centro Comunitario € um haisgghdo por diversos estrangeiros:
como o “alemdo” que estava |4 para escrever uno,ligras “italianas”, de uma missao
beneficente da Italia, que foram ensinar os joefezer pizza. Entre inUmeros outros, todos
sao brancos e muitos com a mesma cor de olhossgnews.

Aqueles que ndo perguntavam se eu era brasileibaiiam o meu fendtipo a regido
de onde vim (Sul), a qual, algumas vezes, € pataebdmo “parecendo ser outro pais”,
devido a quantidade de “brancos” que moram la.

Certa vez, conversando com Paulinho, que no semsom seria classificado como
‘pardo™, e Soraia, ‘negra’, ambos elogiaram a cor dos rothos e dos meus cabelos. Soraia
perguntou-me se a cor destes Ultimos era nat@alrespondi-lhe que ndo. Ela comentou que
poderia ser “porque no sul tem muita mulher assimuito bonita”. Entdo me contou sobre
uma amiga sua, da época do colégio, que era “rudaaicluindo que ela “era linda, de todos
pararem e ficarem olhando para ela”. Paulinho,gssidr de violdo, empolgado, disse: “tenho
que ir pro sul, ficar uns seis meses pra ver se acta mulher pra mim”. Ele considera “ruiva
lindo”, e disse que teve “uma [namorada] em Mimaas ela era muito ruim, me fez muito
mal, fiquei traumatizado!”. Soraia falou, aindabmouma amiga “negra que esta no sul” e lhe
mandou uma foto; comentando a fotografia dissereaque ela esta em outro pais [...] a
minha amiga poderia dizer que estava em outro pafsjue ela negra, rodeada de amigos

brancos”.

0 Cabe observar a ambigiiidade do termo “aleméo”,n@sse caso foi utilizado para fazer referénciana u
pessoa originaria da Alemanha, mas que, em muitagsosituacdes, nesse contexto, designa o “inimigo

“! Faco referéncia a categoria “pardo(a)” tal conilizatia no senso comum, visto que a distingao énggros”

e “pardos” existe na vida das pessoas e diferdonmde pele. Os “pardos” sdo aquelas pessoa€uarha
pele mais clara que os “negros” e, muitas vezessuymm tracos fenotipicos considerados “negros”,ocom
cabelos, nariz e boca.
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Tendo em vista essa imagem da regido Sul é que Bigbe ter se surpreendido
quando foi a Porto Alegre, por ocasidao do Forum diainde Educacdo. Contou-me que
passou uma semana na cidade e no ultimo dia destada, foram ao Mercado Publico, onde,
segundo mencionou, “eu achei um monte de cridogifiimpressionada como tem criolo em
Porto Alegre e criolo preto mesmo!”.

Em outras situacdes, o fato de meu companheirénsgro’ e eu branca suscitou
comentérios indiretos e diretos. Certa vez, alglias apds eu ter ido ao bailenk com meu
companheiro, eu e trés jovens estavamos na bitdiade Centro Comunitario e, depois da
atividade, ficamos conversando. Em determinado mames jovens, ‘negros’, comentaram
sobre uma menina que “é preta e ndo gosta de paitseram ainda que “tem branco que
ndo gosta de negro e que tem preto que ndo gobtamen”. Entdo, Adoniran exclamou: “ah,
é! Tem branco que ndo gosta de branco, tem muliersq gosta de preto”, e passaram a
comentar sobre uma mulher que conhecem, moradogd, Ique “s6 casa com negros”.
Felisberto afirmou que o marido dela “é mais prpte eu”, ao que Adoniran concluiu: “preto
€ cor, negro é raca”.

Certa noite, na secretaria do Centro Comunitauo Muriel, Dona Anastacia e suas
filhas Elide e Elena estdvamos conversando. Umadeantos foi sobre “encontros”. Elena
comentou com as outras que me encontrou em freBge@a de Samba e que gostou muito
do meu namorado, “ele € muito bonito”. Entdo Domagtacia me perguntou: “ele é preto?”;
“sim”, respondi, ao que as outras trés exclamataipodia ser, porque a Elena é racista, s6
gosta de preto, s6 preto € bonito para ela”. Caliensar que Elena se identifica com o
movimento negro e acredita que os jovens do Celetveriam ser engajados nessa discussao.

Outra distincao feita a partir da minha cor e é@peia foi em relacdo a minha classe
social. No més de outubro de 2003 foram realizadas série de atividades com as criancas,
em comemoragédo ao seu dia. Numa dessas ocasitdsjrfaar” com as criangas, a convite
de suas “educadoras’. Logo que cheguei ao Centrmu@itario, aproximei-me das
“educadoras”, que arrumavam o0s jogos da velhadad®&, com 0s quais eu brincaria com as
criangas a seguir; Andréia, uma das “educadoragenehia as folhas de pontuagdo dos
alunos. Dona Anastacia aproximou-se, sorrindosgedine: “vocé esta muito branquinha! Eu
vou pra Saquarema um dia de semana e ai vocé weg@®@ pega uma corzinha para ficar
mais moreninha, eu vou marcar e ai vocé vai conggojou la ver as modas”; “estd bom”,
respondi. Nora, outra “educadora”, disse que eavastvermelha” em funcéo do forte calor
que fazia naquele dia.
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Mais tarde, nesse mesmo dia, durante as brineagdaiu estava jogando dama com
uma menina, com idade em torno dos 12 anos, braWom sentou-se ao nosso lado,

enguanto jogavamos. Em algum momento, a meninaupeng

“-Vocé é professora de inglés?

- Nao, respondi, eu fico com os garotos mai@ssezes.

- E que vocé tem cara de rica!, exclamou a menina

- E, mas n&o sou e vocé sabe que isso me atatépaléspondi.
- E?!11, exclamou Nora, surpresa’.

Assim, opondo-se ao “branco” e “rico” estd o “pieé “pobre”, como salientado
numa conversa com LUcio, 22 anos, professor denmdfiica no Centro Comunitario, sobre
um livro com poesias que deseja organizar juntgaesas do morro. O que o0 motiva € o fato
de que “estou cansado de ver s6 matérias na suti@ violéncia e droga”; quer, entdo, em
contraposicao, “mostrar que aqui tem muita coisg t#m gente muita boa em outras coisas”,
e completou seu comentario, afirmando: “a minhaesérque ndo sou preto, porque ja sou
pobre e moro na favela, se fosse preto eu estenaal¢d”.

A percepcao do ser “pobre”, morar na “favela”, e o “preto/negro” como uma
dificuldade a mais em sua trajetoria de vida, tambd@ salientado por Elide, 45 anos, uma
das filhas de Dona Anastacia. Em certa ocasidocementou que, por duas vezes, se
inscreveu e ndo foi aceita num curso de mestradd-waacdo Getulio Vargas, que
financiaria mestrados para mulheres negras e pamegualquer lugar, dentro ou fora do
Brasil. Mencionei o programa da Fundacdo Ford,refsaltou que “é esse mesmo, em
associacdo com a FGV” que quer cursar e uma am@a@assou. Comentei que talvez nao
tenha sido aceita porque é funcionéria publicacefdou que conversou com sua orientadora
de pos-graduacdo em Educacdo, que acha que odattachdo ter sido selecionada esta
relacionado ao que aconteceu em sua monografiadquado consegui definir o que quero,
falo, falo e nédo defino”. Perguntei-lhe, entdo, we qqueria pesquisar no mestrado; ela
respondeu “escrevi minha experiéncia de mulherapgmbre, que morei na favela e quero
fazer para trazer outras experiéncias para minhauciolade”. Elide, ao narrar sua
experiéncia de “mulher negra e pobre” positivaresmo tempo em que reafirma, o estigma
de “preto e pobre”, pois quem é “preto e pobrefne@pontou Lacio, esta “ferrado”.

Segundo Goffman (1988) o estigma, isto é, osbatos” de um individuo vistos
como “altamente depreciativos” num determinado grdpno caso aqui analisado, os

denominados pelo autor de estigmas “tribais de, nagedo e religido” - sdo percebidos e
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definidos nas relagdes entre os individuos e aqge& possui um atributo visto como
“anormal” passa a nao ser aceito plenamente nasagites sociais. Esse individuo, entao,
passa a ser percebido e tratado como um esteraf#polo que os considerados “normais”
consideram depreciativo, e sua identidade sociadiézida a este estereoétipo, a partir do qual
todas as suas acgdes reais ou imputaveis serdoHdesse sentido que Lucio afirma que “se
fosse preto eu estava ferrado”, porque os indiddimwetos” sdo, nas interacdes sociais,
reduzidos ao estereo6tipo que se tem do que é D" ® de suas acdes em nossa sociedade -
sao pessoas consideradas de menor valor socihgumimente perigosas e criminosas.

Dessa maneira, Lucio e Elide tém acdes contragnesizacio e o preconceito néo so
da cor, mas do seu local de moradia; no entantestatégias sao distintas, e podem estar
associadas a uma distingdo geracional: Elide agenpid da narrativa de sua experiéncia
pessoal e da conquista de um mestrado e Lucionpenmédio da visibilidade do que héa de
“bom” no morro como um todo, com a feitura de uvndi

Desse modo, como apontam Cunha (2001) e Sh&@®l), em determinadas
situacBes as categorias utilizadas pelas pessoaggfarirem-se ao outro pela cor ndo sao
“raciais”, mas “referenciais”, pois fazem referénabstatus a aparéncia, ao local de moradia
e ao poder aquisitivo.

Assim, a forca imperativa deste tema deu-se pelo pndprio “mergulho no familiar
desconhecido na sempre dificil aproximacdo quamdpamos a linha das classes sociais”
(Cunha,1991:7). Nesse sentido, havia uma difergigfael, embora nem sempre falada, de
classe, expressa em minha maneira de andar, destie mas, principalmente, era percebida
pela diferenca de minha cor — sou muito brancajvdfu— inserida num universo
predominantemente ndo-branco.

Embora ndo haja uma reivindicagdo de etnicidadwldda em um passado, um
ancestral e uma lingua comum (Barth, 1998), hamaoro Parque Vila Isabel, modos
diferentes de construir e vivenciar as identidamesociadas a cor. As principais distin¢cdes
relacionam-se a geracdo e ao ser “nordestino”eolinegro”. Dentre uma das formas pelas
quais os primeiros vivenciam suas identidades & ps$ociacdo a regido de onde vieram,
pelas idas ao forré e a feira nordestina de Sast@éo; entre os segundos, ha uma forte
marca geracional na construcao e vivéncia de slassidades. Ainda, por exemplo, entre 0s
jovens, ha uma multiplicidade de maneiras de egpresua negritude, principalmente, entre

agueles com os quais interagi durante a pesqguasexperiéncias compartilhadas no presente
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e expressas simbolicamente pelo uso de determinadgss, o gosto peltunk? pelo
pagode, pelo uso do corpo, que apontam para umgfickecado do ser negro, pobre, urbano e
habitante do morro.

O estilo das roupas é o daquela menina, que nt@iaio inicio, que Dona Anastacia
repreendeu, que esta associado a uma estétikaEssa estética é expressa pelas mulheres
mediante roupas justas, apertadas, que salientéenmileadas partes do corpo, como 0s
gluteos, as coxas e 0s seios, bem como o0 uso dmsaje salto alto; a dos homens é expressa
pelo uso de roupas de “marca” — camisetas, bermabielos e boné§.

Ha, ainda, uma técnica corporal, no sentido dan#itas como os homens, sociedade
por sociedade e de maneira tradicional, sabemrssaule seus corpos” (Mauss, 1974:211),
maneiras estas aprendidas por meio do processodiizacdo e que possibilita que se
posicionem no mundo pelo corpo, pelo modo de amtaparar, de falar e do gestual que os
caracteriza enquanto negros urbanos moradores do.mM@sim, ao falar, o corpo se remexe
junto.

Naquele dia em que fui brincar com as criancgsgfiobservando suas interacdes. Na
maioria das brincadeiras, meninos e meninas ficaaggarados. “Fiquei observando e vi que
tém um jeito de corpo para falar”, escrevi em méuanaquele dia.

Uma menina em particular chamou a minha atencas, @omaneira como ela
gesticulava era igual a das mulheres. Laila, compxamadamente nove anos, baixinha,
magrinha e ‘negra’, indignou-se quando um menintotepular no elastico em torno do qual
estavam as meninas: “com licenga!”, “com licencdizia, com um tom de voz imperativo,
alto e firme, colocando as maos nos quadris, levangeso do corpo para a perna posta mais
para tras e balancando o corpo e a cabeca. Emmertento, ela olhou para mim e disse:
“tia, olha ele, ele € menino e quer pular, meniéo pula elastico”. Perguntei-lhe o por qué,
“ndo, porque ele € menino, menino ndo pula elastd meninas”, respondeu-me. E
continuou a falar para o0 menino: “com licenca!”.

Saliento que aqui apenas apontei algumas questd®s,que ha lacunas em meu
material (ndo perguntei as pessoas qual a suanear, estava, infelizmente, entre meus
objetivos a problematizacéo da cor/ragca) que napemaitem problematizar este tema com a

profundidade que ele demarifa.

42 No quinto capitulo descreverei o baiflek que participei. Sobre funk ver, entre outros, Vianna (1997a
[1988] e 1997b), Cecchetto (1997 e 1998) e Cunb@l(R

3 Aprofundarei este assunto no quinto capitulo.

4 Abordarei novamente estas questdes no quintoutapéuando discutirei os jovens e o projeto nol gles
estdo inseridos.
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6. “X-novando”: siléncios e inquietacdes

Como mencionei anteriormente, quando um visitaaieag morro, 0 morador que o
espera, 0 encontra na “rua”, na calcada que ciecunéntigo jardim zoolégico (Parque
Recanto do Trovador) ou no ponto de 6nibus. Aq saiisitante também € acompanhado até
a “rua”. Estas acdes sdo menos motivadas pelo sknbospitalidade do que pela prudéncia
de assegurar que o visitante entre, circule edgaimorro em seguranca, isto €, que nao seja
importunado pelos jovens armados do trafico.

Este controle local do tréfico reflete-se nas agims outros moradores, tanto num
autocontrole, como no controle matuo do que véewem e dizem.

Assim, por diversas vezes, durante as entreveéstagrupo com os idosos, uns diziam
aos outros: “fica falando, fica pra ver, as pard@desouvidos”. Em outros momentos, quando
alguém ia falar algo sobre “os bandidos”, “os vagalns”, ou sobre a policia, diminuia tanto
o volume da voz, que, as vezes, eu ndo consediitaes que a pessoa estava dizeido.

Certo dia, no final da tarde, eu e Soraia saimptgagudo Centro Comunitario para
irmos embora. Na porta do Centro, ela me mostrogamto negro e alto, que estava na fila
do lanche, vindo do futebol, e me disse: “esta veagliele garoto, eu tinha certeza que tinha
sido ele que tinha morrido, eu procurei ele no remte nédo o vi’. Ela se referia a um
acontecimento ocorrido h& uns poucos dias, quamdvem havia sido morto ali no morro.
Segundo os comentarios no Centro Comunitario, @ipatirou no jovem, pensando que ele
fosse do trafico de drogas.

Eu e Soraia saimos do Centro e quando estavaméreei®m a escada que da acesso a
quadra do CIEP, eu disse que iria por ali. Sormeendeu-me, dizendo: “td maluca! Nao
ouviu os garotos dizerem que os caras do movinjdotérafico] estdo todos la, armados?!”;
eu respondi que ndo tinha escutado e que elesiamvestar na curva, por onde nao

passariamos. Ela disse que sim, mas que ndo quessar em frente “ao sofa”, de onde

“ Diversos autores, em distintos contextos, apomtgrara o impacto, na vida cotidiana, e no deseimelvo

de pesquisas, do medo advindo de situacgbes nasluaixtremo controle sobre os comportamentos. Elase
O’Donnell (1988), que, refletindo sobre os anoddadura na Argentina, diz que fez “algo assim camm
etnografia das conseqiiéncias, ndo poucas vezassaientes para 0s proprios atores, de viver solbegime
excepcionalmente repressivo”, repressdo essa dagacuozes e ocultava documentos importantes para a
pesquisa. Silva (2000) faz uma reflexdo sobre oonmmdidiano dos moradores do Rio de Janeiro, frante
“violéncia urbana”. Em Piccolo (2003), fiz algumamgeracfes sobre o medo, tanto das pesssoas eévrala
mim, quanto 0 meu diante de certas situacfes, ntexto da etnografia que realizei junto a usuades
substancias psicoativas.
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alguns jovens ficam controlando a entrada e sadaaro. Fomos embora pela outra saida.
No caminho, ela continuou comentando sobre o jogeenfoi morto; perguntei se ela foi ao
enterro, ela disse que sim e que muitas pesso&euivo foram, “foi muito emocionante e
triste”, comentou Soraia. Entdo, lembrou-se queahesquecido de avisar a Dona Anastacia
que a mae do garoto havia telefonado naquele ideendb que iria 14, pois ela “quer ver seus
direitos”; Soraia analisou, “ela ndo deveria fatmo por telefone”, pois para ela “todos os
telefones da comunidade sdo grampeados”. Menci@inda, que “a mulher deve estar com
medo, ela disse que estava esperando o menin@(seufilno] chegar e vinha aqui, e ndo
veio”. Pouco depois, enquanto caminhavamos aténtopte 6nibus, Soraia disse que faz 10
anos que trabalha em “comunidades”, ja trabalhouFoemiga, em outra na llha do
Governador, e outra em outro local da cidade. Disseesta € a quarta e “é a mais violenta”,
motivo pelo qual “sempre peco a Deus que me dérabalho melhor, mas enquanto nao
consigo, fico aqui”. Soraia mora em Sdo Goncalo“préfessora terceirizada” da Prefeitura
Municipal do Rio de Janeiro.

Em outro dia, Muriel estava ao computador, naetada, € me chamou, perguntando
se havia alguma maneira de diminuir o tamanho xko tgue estava copiando, porque faltou
espaco para acrescentar um nome no final da pagjsee a ela que eu poderia tentar arrumar
e sentei-me em frente ao computador para tal ta@etaxto era um oficio, remetido de um
Setor da Policia Militar para outro, intitulado rfied de inquiricdo”. O conteudo, que
rapidamente li, era sobre um “auto de averiguacéddymando que um sujeito com uma
arma tentava matar outro e que ndo quiseram reditarminado procedimento, sé o “R.0O.”.
Ao final, trazia a assinatura de dois Policiaisifdiks - do averiguador e de outro. Depois que
terminei as arrumacdes necessarias, perguntei &lMig ela gostaria que eu salvasse o
arquivo, ao que ela respondeu “néo, isso nao éfimamno computador aqui”. Algum tempo
depois soube que o “averiguador” era o marido daeMu

Em outra situacdo, Rogeério, “reprodutor culturad’mtojeto Esperanca de Vida, levou
sete jovens a um passeio. Eu os acompanhei. Pegamosibus em frente ao antigo jardim
zooldgico e nos dirigimos ao Palécio TiradentesCaotro da Cidade. Antes, porém, Rogério
parecia meio perdido com relagdo a que Onibus todepois que varios passaram, ele se
decidiu por um. Eu estava entrando e 0s meninosaguieegar o 6nibus que estava logo
atras, entdo o cobrador disse que o outro iria régislo — que nada, levamos quase uma hora
para chegarmos a Praca XV. Comentei com Rogérimgqabdrador ndo queria que fossemos
naquele 6nibus, ao que ele observou: “é, eu nd&ndpr ainda caio no conto do cobrador”.

Tomamos o 6nibus que vinha atras, Rogério se saatomeu lado e os garotos ficaram
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espalhados, sentados proximos as janelas. Os jowams fazendo algazarra, mexiam com as
“novinhas” (garotas jovens), falavam coisas paramasheres, tais como “vem aqui”, se
fossem “novinhas”, e gritavam “dragdo” para as amjtrcantavam musicas de badilak
conversavam gritando; colocavam a cabeca para Eomacerto momento, um dos jovens,
Adolfo, estava cantando ufunk e Jodo Rivaldo, que estava sentado atras deks: disi
disse o nome ai”, batendo nas costas de Adolfo,pguguntou “que nome?”. “Tu disse o
nome dele [de um homem], ndo pode falar... €, riae ffalar, ai”, repreendeu-o Jodo
Rivaldo.

Numa outra situacao, eu e trés jovens estavambiblisteca do Centro Comunitario,
realizando uma atividade de leitura e compreensatexto e um dos jovens, André, falou:
“coisa chata, vamos conversar, Fernanda”. Depoidlidersas tentativas de terminar a
atividade, sempre interrompida por eles ficaremnapo todo batendo, jogando coisas uns nos
outros, mexendo no celular de um deles, ficamosersando. Entre diversos assuntos que
abordamos, eles comentaram sobre o que pretend@ndepois que saissem do projeto. Um
deles, Adoniran, disse que iria “voltar pro trafiatdo tenho emprego e ndo vou ficar
acordando cedo para ir procurar emprego”; Andréeglisvou ficar por aqui, vou ficar
jogando futebol no Lof8 eu também n&o vou ficar acordando cedo”. PovemaFelisberto
disse: “vou trabalhar no morro”, e, imediatamertdoniran censurou-o, dizendo: “ele é o
nosso pastor [realiza cultos evangélicos voltade @atros jovens, no sagudo do Centro
Comunitério] duas vezes por semana e vai trabalhanorro! Nao fala besteira, Felisberto”.
Felisberto insistia “vou, la no Lote!”, e Adoniregpetia que era “besteira”.

Perguntei a Felisberto onde ele morava, Adonirapardeu que Felisberto morava
“no Sao Joal”. “Qué isso!”, exclamou Felisberto, ao que Adonirmorrigiu: “ele mora la
para o lado do Lote”. Perguntei, entdo, a elesnsguém pode ir ao Sdo Jodo?". “Nao!”,
respondeu Adoniran, e Felisberto disse: “eu voocaune envolvi em nada, ndo tenho nada a
ver com isso”. Adoniran, por sua vez, comentou: J&uui envolvido, mas la eles nao
sabem”. No entanto, “o problema” seria se, quardp lepoteticamente, estivesse no Sao
Jodo, perguntassem onde ele morava e ele dissessmoro nos Macacos, dai vou levar
tiro”. Felisberto explicou-se porque vai “la": “m#&sm uma coisa, desde pequeno que eu vou

la, sempre fui e vou la”.

% O “Lote” é uma das divisdes internas do morro Pardila Isabel. Abordarei estas divises no préximo
capitulo.

4”0 morro S&o Jodo fica do outro lado da mesma semrgue se encontra o Morro dos Macacos, a Favela
Parque Isabel e 0 Pau da Bandeira, e é a favetaiga’, com freqlentes “guerras” e “invasfes” debamos
lados.
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E ainda durante nossa conversa, quando AdonirasiréAou Felisberto mencionavam
algo sobre o trafico eles se repreendiam mutuamEntedeterminado momento, comecaram
a dizer: “olha o que vocés tao falando! Nao pothr iaso”. Entdo, Felisberto tentou encerrar
a conversa: “até vou sair daqui, vocés falam mhgtsteira”, referindo-se ao comentario de
André e Adoniran sobre um traficante que esta ntwaio Lote.

Nas situacdes acima, 0 que motiva o autocontrole@ntrole mutuo é o medo, temor
de que “alguém ouvisse” o que estava sendo ditauede“alguém lesse” o que estava no
computador. Este receio estava fundamentado emogetamo aquele que Jandira me fez ao
telefone, sobre uma jovem que foi morta queimadee ggneus; portanto, ndo é um medo
imaginario ou distante, ele é materializado pelasaa presentes no cotidiano, pelos tiros
aleatdrios e pelos tiroteios, pela invaséo da podqelo sobrevéo de helicopteros com fuzis
apontados para baixo. Ainda, como em diversas &dpestas acima, raramente as mencgoes
ao trafico sdo personalizadas; as referénciasnsdmaioria das vezes, andnimas, abstratas,

como “eles”, “isso”, “dele”.

Tal apreensao eu também senti em alguns momeotos, certa vez em que eu estava
saindo do morro e olhei para tras, vi trés pokc@irrendo em minha direcdo, também saindo
do morro, segurando fuzis e olhando para os lathesliatamente pensei numa troca de tiros,
na qual eu estaria no meio. Ou em outra situagéoargincana na quadra do CIEP, quando
diversos policiais entraram correndo no morro, eheficoptero sobrevoava, bastante baixo, a
quadra e os locais proximos de onde estdvamos eooa dde cem criancas, entre seis e
dezenove anos. Ou, ainda, quando eu estava nant@gd® do Bloco Balango do Macaco e
alguns jovens, uns com suas pistolas no cés da,calgtros com fuzis pendurados,
brincavam, correndo entre as pessoas que irianicipart do desfile, com unspray de
espuma de carnaval, jogando uns nos outros.

Assim, essas situacfes, além de terem repercussbesrtos momentos do cotidiano
dos moradores, também influenciaram minha maneiragit em campo. Receosa, por vezes
deixava de perguntar algo e até mesmo evitava ieaguntando eternos “porqués”, proprios
a pesquisa antropoldgica; ndo levava comigo detexthois materiais, como o caderno com
minhas anotacfes, nem tomava notas em campo; m@&yaaa 0 gravador ou a maquina
fotografica com a frequéncia que levaria, talvem, @utra situacdo de pesquisa. Assim, as
fotos que fiz foram somente dentro do Centro Cotatioi

Em algumas situacdes, sentia um forte constramgonecomo na quarta-feira
subsequente ao primeiro baflnk a que fui, na quadra do CIEP. Nesse dia, logo apés

chegar ao Centro Comunitario, Celso me perguntoausbavia ido ao baile; respondi-lhe
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afirmativamente e ele quis saber: “anotou tudo?fudo nao”, respondi-lhe constrangida,
pois estdvamos no meio do saguéo, e o0s jovensaasiandximos. Ele disse “vocé ficou s6 a
paisana?!”. Olhei ao redor, sentindo um frio naripare lhe perguntei “qué isso, quer me
matar?! Olha o que vocé falou!”. Celso se aproximoeu perguntei se ele queria me ver
morta, pois “a paisana”, neste contexto, remetaiaig infiltrada, para obter informacdes.

Celso ‘brincando’, comentou “é, depois esta va@c@éd cruzeiro, queimada entre os
pneus”. Salientou, ainda, que “foi bom vocé metateeu ndo tinha me dado conta disso”, e,
se retirando, completou: “uma semana depois [deemorta] eu estou morto”.

Logo em seguida, Bianco, jovem do Projeto Esperdecgdida, passou perto de mim
e disse: “ai Fernanda, veio no baile!”. Imediataredodo Rivaldo, outro jovem, me fez a
mesma pergunta, respondi que sim. Muriel, seceetfiriCentro Comunitario, ouvindo o que
eu conversava com Joéao Rivaldo, virou-se para nperguntou: “vocé veio no baile em Vila
Isabel?!”, respondi-lhe “sim, vim ao baile aquihd' Brizoldo!?”, inquiriu admirada. “E”,
confirmei. Entdo, Muriel virou-se para Dona Anastde disse “essa Fernanda é louca
mesmo!”. A reprovacao de Muriel denotava que, déaderma, eu havia ultrapassado uma
fronteira que separa 0s espacos aceitos daquetescrios pelos trabalhadores do Centro
Comunitario. Com a minha ida ao baile, eu haviamtddo um espaco conflituoso.

Jodo Rivaldo perguntou-me: “tinha muita arma?”poesli-lhe “ndo muita, eu acho”.
Ele, sorrindo, disse que néo tinha vindo ao badegpe “fiquei dormindo, tava cheio de
sono”, e falou que “sdbado que vem tem novamente”.

Pouco depois, fui a secretaria, Muriel estava gsado algo e Dona Anastacia disse a
ela: “pbe a Fernanda ai, menos um ponto para efgue ela veio no baile que perturba a
comunidade”. Leonel, outro jovem do Projeto Espeaiaste Vida, que estava sentado ao lado
de Dona Anastacia, riu. O ponto perdido ndo foi esaie para a pontuacdo que estava sendo
realizada para a festa das criafitague aconteceria no més seguinte, mas, também, em
relacdo a confianca que Dona Anastacia estava roordd em relacdo a mim. Nesse
momento, Soraia entrou na secretaria e Dona Anagiiéisse que era para tirar pontos dela
também. Soraia, entdo, argumentou que, entre despares, a contagem teria que ser por
pontos perdidos.

Pouco depois, Gurgel entrou na secretaria. Ele c¢ddenador da CRSMDS 2.2
(Coordenadoria Regional da Secretaria MunicipadDdsenvolvimento Social, que fica na IX

Regido Administrativa de Vila Isabel) e estava rent@® Comunitario para a realiza¢do do

8 Abordarei a festa das criancas e a distribuic&s‘@EACAS” no capitulo 4.
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“Festival de Gastronomia” da “terceira idade”, dealjparticipei como jurada. Gurgel, a
quem fui apresentada pouco antes no sagudo, peugon&@ qual era o meu trabalho na
entidade. Disse-lhe que ajudava no que precisaaamjue ele comentou “veio fazer a
pesquisa e ficou”. Expliquei-lhe que ainda estaaizando a pesquisa, pois esta € demorada.

Ele me perguntou sobre “o trabalho das idosaslva®, assistente social da C.R.2.2,
que trabalha com Soraia no grupo de idosos, harnsntado com ele sobre as entrevistas
que realizei, as quais, para eles, se transformamarfium trabalho”. Disse-lhe que realizei
entrevistas em grupo e algumas individuais, toedrafias de cada um, mostrando as fotos a
Dona Anastécia e, posteriormente, entregando a ickd® uma copia de sua foto. Dona
Anastacia, nesse momento, me olhava com olhos bemoa. Gurgel indagou sobre o que
mais chamou a minha atencdo nas declaracdes. Blaclarpela sua pergunta, e por estar
frente a Dona Anastécia, respondi-lhe: “tudo, perqu ndo conhecia nada”; “o qué?”, ele
insistiu. Respondi-lhe, entdo, que foi a histbaséddua, que eles, principalmente as mulheres,
tinham que ir muito longe buscar e retornar, cameg na cabeca, as latas d’agua. Ele
comentou que é diferente do Andarai, “ndo €, Donasfacia? La, como fica proximo a
floresta da Tijuca, tem fontes de agua”; “é, mas #gha dois pogos la em cima, elas nao te
falaram?”, indagou Dona Anastacia. “Falaram”, resfpoDona Anastacia comentou: “néo
era fonte como |4, mas quebrava o maior galho dasoas; ainda tem la, ndo tem [0S pocos
d’agua]?”, perguntou a Leonel, que respondeu: testZios”. Gurgel, entdo, comentou “é
uma histéria de muita luta, ndo é?”; “é”, resporlirgel ainda falou que as pessoas “sao
criativas, as vezes sdo obrigadas a usar a cdatigi ndo é, Dona Anastacia?”. Dona
Anastacia respondeu “essas senhoras ja passardimcacho e sdo criativas, pegam uma cesta
[basica] e ainda dividem com filha, filho, netos”.

Dona Anastacia, pouco depois, disse a Gurgel ¢guadontecer uma festa no final do
més seguinte e os professores irdo participar tamg@nhando ou perdendo pontos durante o
meés; que, na festa, estes pontos serdo trocadomnmires na cantina, ou por presentes,
enfim, “pelo que quiserem”. Apds a breve explica@datizou: “eu que vou avaliar eles e
guem fizer o que eu ndo gostar perde ponto, edegga [apontando para mim] ja perdeu” - e
riu; eu perguntei, entdo, espichando o olho parédeos da folha de pontuac&o, “por mau
comportamento [que era o primeiro item]?”; “é”,ssk Dona Anastacia, rindo, e completou:
“ela perdeu ponto porque ela veio no bafienf que perturba a comunidade, que todos
reclamam por causa da altura do som que nao deémguém dormir, mas 0S meninos
gostaram [de eu ter vindo]” e Leonel confirmou. Eumbém rindo, disse a Leonel “vocés me

dao pontos, ndao €?!”; “é”, respondeu o jovem,igda. Assim, por meio da jocosidade, as
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regras de comportamento estavam sendo expostdereadas, visto que eu estava sendo
repreendida publicamente.

Gurgel, tentando amenizar minha situacéo, disse:v&o por causa da pesquisa, pra
Ver como era, como as pessoas se divertiam eadain desses lugares, nao é?”, perguntou-
me; rapidamente respondi que sim. Dona Anastaciaindo, disse-me: “para vocé néo
perder ponto tem que passar uma noite na casaedasgs que nao vao ao baile para ver o
que elas falam. Eu morava bem de frente para argupgndo eu morava aqui ainda”; eu
comentei “e ninguém dormia”’, ao que Dona Anastéisae: “eu durmo de qualquer forma,
mas as pessoas reclamavam muito, [alguns] achampqugue estdo se divertindo, todo
mundo tem que estar e colocam o0 som daquela altuo#e inteira”.

Um més e meio apoés esse episddio, fui pela seguegmao baildunk O baile comeca
por volta da meia-noite, mas as pessoas comecdragarcna quadra do CIEP por volta das
duas horas da madrugada, horario em que, nas @zas em que fui, a jovem que me
esperou combinou de me encontrar. Nas duas ocas#ieto baile por volta das cinco e meia
da manha. Os jovens me disseram que o baile te@sisais, sete horas. O som, para mim, é
extremamente alto, visto que ha ‘paredes’ de caikasom; depois que eu sai do baile,
continuei ouvindo as ‘batidas’ da musica por algsimaras.

Na quarta-feira seguinte, no Centro Comunitariojoeens do projeto Esperanca de
Vida comentaram sobre o baile, dizendo que eu tidbaque tinham me visto e que eu
“gosto”. Pouco depois, comentei com Dona Anastdai fui ao baile novamente. Ofereci-
me, entdo, como ela propds anteriormente: “se laosarmquiser, eu posso dormir na casa de
alguém” para saber o que eles pensam sobre o ailep € o barulho do som. Dona
Anastacia, bastante séria, respondeu: “ninguénfalai contigo, ndo que aconteca algo, mas
como vocé trabalha aqui, pode comentar com outegsoas, nao por mal’, mas que eu
falaria, porque as pessoas comentam 0 seu cotigiaigso poderia dar problema”, pois
“vocé vai estar x-novando”. Imediatamente Ihe disgaé isso, Dona Anastacia, a senhora
quer que me levem pro Cruzeiro?!”. “Vocé vai estamovando!”, repetiu, rindo, Dona
Anastécia. Fiona, cozinheira do Centro, estavaado ¢ também riu.

“X-novando” vem do termo “X-9”, que significa ageefjue € informante da policia,
um alcagliete que “caglieta” acbes e agentes dootrdd “X-9”, quando descoberto pelo
trafico, € morto, geralmente, de forma bastantéudsa; como Celso havia me dito,

7

“‘queimado nos pneus”. Em outra situagdo um domegplicou-me o que é “X-9”
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“X-9 é aquele que negocia com a policia e ai acotiompra o cara e vende
pro dono do morro. Entdo, um da mais dinheiro quautwo e a propria
policia entrega o X-9, que vai ser morto queimdddurado de todo tipo,
menos tiro, porque é rapido.”

Como visto, o controle do comportamento ocorre p&io de ameacas veladas,
guando se menciona o que pode acontecer a umaapEssta infringir as regras de conduta
desse contexto. Um meio, talvez, mais brando dé;@oracontece com aquele que quebra
alguma regra e é repreendido diante de uma pla@égindo como um exemplo, visando a
‘dar um recado’ ao publico assistente.

Além disso, creio que, se por um lado, Dona Am#stéstava bastante vigilante
quanto ao que eu fazia e falava, visando a segu@m¢entro Comunitario, por outro, suas
repreensdes visavam também a minha protecao.

Entendo que havia um cuidado com a entidade, [poisa Anastacia sempre fazia
questao de salientar, publicamente, que ninguémdsguisa ali, as pessoas “trabalham”. Sua
posicdo foi ressaltada quando, certo dia, chegawwd@entro por volta das onze horas da
manha, Sirlandia, Raquel - respectivamente coodiraa psicologa do projeto Esperanca de
Vida- e Dona Anastacia, estavam em frente a poaasala de reunibes, no saguéo,
conversando com um homem que segurava uma bild@npmanhado de uma mulher.
Aproximei-me e comecei a participar da converdapmem era um pastor e a moga, Mariana,
sua assistente, eles haviam feito um trabalho ceonjowens do projeto Esperanca de Vida
naquela manha. Apos a saida de Sirlandia e de Rdgmea Anastacia convidou-os para
almocar.

Conversei rapidamente com o pastor antes do alnsogoassistente perguntou o que
eu fazia no Centro Comunitario, eu lhe disse qadiza/a uma pesquisa e ajudava alguns
jovens a ler. Durante o almog¢o, no qual estavamaDdmastacia, o pastor, sua assistente,
Celso e eu, Mariana perguntou-me como eu fazisquiea. Respondi-lhe: “fico observando,
olhando, fico por aqui”. Dona Anastacia rapida spidamente disse: “aqui ninguém fica
observando nada, aqui todo mundo trabalha!”. Entdencionei que também ajudava no
projeto Esperanca de Vida e Celso comentou: “obseabalhando, ndao é?!”, “€”, respondi.
Dona Anastacia entdo completou: “a Fernanda traballito aqui, faz tudo”, reiterando que

ali todos “trabalham”.
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7. “Vocé ja € mesmo da comunidade”

No processo da pesquisa, embora permanentementenba negociado minha
presenca e minha posicdo no Centro Comunitériootesrd vista minha condicdo de
“estrangeira”, tanto por eu nao ser do local, quaeia minha cor e classe social, chegou um
momento em que eu havia conquistado um lugar naqueltexto, embora eu devesse estar
sempre vigilante para manté-lo.

Isto foi apontado, pela primeira vez, no dia aoteao da festa das criancas, em 2003.
Nesse dia, quando eu estava indo embora, no fantdrde, Dona Anastacia disse que ainda
havia muitas coisas por fazer para a festa; ofenecientdo, para ajudar, e fiquei cortando as
“notas dos CEACAS” — notas que valeriam como dirthea festa e que seriam distribuidas
as criancas de acordo com a pontuacdo acumuladiecoorer do més. La pelas tantas, depois
gue Fiona trouxe café e pao para Muriel e para Paorestacia, esta pediu que fosse feito um
pao com queijo para mim também.

Enquanto eu cortava as notas, Dona Anastacia eeMiatavam sobre o Paulo de
Berlim — visitante alem&8 -, comentando que Elide “até fez uma pasta pafauwo de
Berlim”. Dona Anastacia virou-se para mim e disg: que esta ha anos aqui, ndo tem pasta,
né?!” - e riu.

Pouco depois, Lineu, um dos jovens do Projeto Bsger de Vida, entrou na
secretaria e me disse “estou gostando de ver, guade te ver trabalhando assim do que
dando aula!”, perguntei o porqué, ele nao respandeu

Muriel e Dona Anastacia ainda me perguntaram sedeuqueria trabalhar no Centro
Comunitério, dando aulas para a FAETEC, que sepfaintada no Centro.

No Natal deste mesmo ano, uma semana antes désteDdaa Anastacia distribuiu
cestas natalinas e um calendario da entidade pgréaxono ano, aos trabalhadores. Quando

eu estava indo embora, ela me chamou, juntamenieCatso e Rogério, para irmos a creche

49 Segundo Rogério, “reprodutor cultural’, que trhbalcom os jovens, o “alemdo” esta ali no Centro
Comunitario porque quer escrever um livro, voltpdea o publico aleméao, sobre passeios turistitesaltivos,
dentre os quais estdo as favelas. Disse, tambémpodialemao” escreve, freqiientemente, para algugm n
Alemanha, contando coisas sobre 0 morro e sobrentrcComunitario, e que ele montou gite na Internet,

no qual escreve sobre o Rio de Janeiro e coloas.f®ogério comentou, ainda, que o “alemdo” vairfic
freqlientando o Centro Comunitario até terminarisent
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que ela também gerencia, buscarmos as nossas. €&gtdei também um calendario. Ainda,
nesse dia, participei do amigo sectetips jovens.

No ano seguinte fui convidada e participei do amsgereto da Pascoa, e do
aniversario de Dona Anastéacia no Abrigo, s6 pafamsionarios.

No final de janeiro de 2004, conversando com L{giofessor de informatica, disse-
Ihe que iria desfilar na Escola de Samba Unido%/itke Isabel. Ele disse: “vocé ja esta
praticamente morando em Vila Isabel, ali atrds tema casa para vender por 4 ou 5 mil
reais”.

No dia seguinte, no “ensaio técnico” da Escola dml& — um ensaio no Boulevard
Vinte e Oito de Setembro, como se fosse no disedfild na Marqués de Sapucai -, encontrei
Muriel; quando ela me viu ensaiando na “ala da codade”, disse: “vocé ja € mesmo da
comunidade, Fernanda!”. As “alas da comunidade” fefimadas pelos membros com a
carteira da Escola, os associados, e por convidaelatiretores da escola, principalmente,
pelos diretores das “alas da comunidade”. Nos a@amsque participei, as pessoas que
desfilaram nessas alas moravam tanto no Morro dasabbs, em ruas de Vila Isabel como
em outros bairros da CidadePara desfilar nessa ala, freqiientar todos ososnggnicos da
escola é pré-requisito e, sempre que possivel,&amds ensaios do samba, aos sabados, na
quadra da Escola, situada no Boulevard Vinte e @t&8etembro, a principal rua do bairro de
Vila Isabel.

Dessa maneira, mais do que ter um lugar naquebeespassei a ser vista como “ja
sendo mesmo da comunidade” por minha adesao daes valorizadas pelas pessoas com
as quais interagia e que, para uma parte delasarmsaas identidades, como a participacdo na
Escola de Samba. E, mais ainda, eu estava ademtsand espacos de sociabilidade, distinto
do universo do trabalho.

A maneira pela qual eu consegui desfilar na Esdel&amba também foi fruto de
minha insercdo numa rede de relacdes sociaiso@)aitn dos filhos do mestre de bateria da

Escola de Samba Unidos de Vila Isabel, é profedsgoercussdo no Centro Comunitario e

¥ Amigo secreto, ou amigo oculto, € uma brincadeira visa & troca de presentes entre um grupo deam®s
em datas festivas como Natal, P4scoa, entre olttaisncadeira, geralmente, € organizada da seguianeira:

0s nomes de todas as pessoas que irdo participass@tos em pequenos pedagos de papel, que sémids e
postos dentro de um recipiente (saco, sacola; Et&o, cada um dos participantes retira um neste;sera seu
amigo secreto e para 0 qual devera dar um pregente valores pré-estipulados), numa data posterior
preestabelecida. No dia da revelagcdo do amigotsecr& maioria das vezes, entre comes e bebespessaa
inicia, geralmente, revelando caracteristicas deaseigo oculto; quanto maior a intimidade, maisalthets sdo
dados, até ser descoberta quem é a pessoa edta cepeesente. Ai, esta faz 0 mesmo procedimerdesien
sucessivamente, até todos os amigos serem revelados

*1 Discutirei o significado da “ala da comunidade”préximo capitulo.
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tem posicado de destaque na bateria da Escola. @lartao Centro Comunitario perguntei a
ele como eu poderia fazer para desfilar na Espolstp que eu néo tinha idéia de como era o
processo de ingresso. Cleiton quis saber quanesoae iriam desfilar comigo e, apés lhe
dizer que era somente eu, ele afirmou que iriaseguir’ uma fantasia para mim.

Alguns dias depois dessa conversa, fiz uma viageao @etornar nd4o me encontrei
mais com ele no Centro Comunitario. Decorrido algiempo, vi Cleiton novamente na
entidade e perguntei sobre o desfile, ele disseegtava em cima do final do prazo para as
inscricdes e combinamos que eu iria ao ensaio ladsaa noite, na quadra, para que ele me
apresentasse a Daiane, secretdria da Escola. Radila, que eu levasse uma foto 3x4,
namero da roupa e do sapato, telefone, endere€d-eN sabado, logo que entrei na quadra,
fui falar com Cleiton e passamos a procurar Daigheando a encontramos, no bar, ele me
apresentou a ela como “uma colega de trabalho”atdr@ Comunitario e que eu gostaria de
desfilar. Ela fez minha inscrigao.

Nesse carnaval, de 2004, a Escola ganhou o cantpetmé&rupo de Acesso, obtendo
uma vaga no Grupo Especial para o desfile de 200%lia em que saiu o resultado, fui para a
comemoracdo na quadra. Muitos trabalhadores e dntgdores do Centro Comunitario
também estavam |4, nem todos desfilaram, mas f@ama a festa. Alguns com 0s quais
conversei disseram que eu fui “pé quente”. Cleitaom quem eu mantive bastante contato
durante o carnaval de 2004, visto que ele era tambéestre de bateria do Bloco Balanco
do Macaco, pelo qual eu também desfilei no Boulk¥éante e Oito de Setembro - disse que
No ano seguinte era para eu ir mais cedo, logabussem as inscri¢cdes, pois como a Escola
estara no Grupo Especial, ele ndo ia poder fazeéa, n@orque a diretoria fica mais rigida
guanto a participacdo das pessoas.

As inscricdes abrem em setembro. Por diversas sadéatre as quais o fato de que eu
estava indo a campo muito raramente, ndo fiz minkericdo na Ala da Comunidade no
periodo estipulado para tal.

Em janeiro de 2005, escrevi um e-mail para Rog@eoguntando como estavam as
coisas no Centro Comunitario. Nesse periodo ewa&stamecando a organizar o material
para a escrita da tese e, a cada diario de campe@ulia, me dava uma grande saudade
daquele espaco e das pessoas com as quais inf2epgis desse e-mail, eu e Rogério nos
falamos por telefone e, entre outros assuntosneleontou que tinham aberto algumas vagas
para sair na “Ala do Mar”, na Escola de Samba,eesgueu quisesse desfilar, era para ir logo.
Disse ainda que estavam organizando um grupo l@ehdro Comunitério para participar e

que foi Magra, uma das cozinheiras, quem espalhmatiaia no Centro. Entdo entrei site
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da Escola de Samba e anotei o telefone. Quandei,lijie apresentei a atendente dizendo
meu nome e que soubera da existéncia de vagasgara “Ala do Mar” e gostaria de me
inscrever. Entdo, ela me perguntou: “mas vocé ammbjgem?”. Fiquei um pouco sem graca e
lhe expliquei que ‘trabalhara’ no Centro Comungarno Morro dos Macacos, e que, no ano
passado, o Cleiton e a Daiane conseguiram umasfantara eu desfilar numa das “alas da
comunidade”. A moca perguntou 0 nome da pessoacquedenava a ala em que eu
participei; rapidamente me lembrei — eu tive pocgotato com essa pessoa ho ano anterior,
minha ligacdo era com Cleiton e com a Daiane — finda”, disse-lhe, ao que a moca
respondeu: “entdo, procura ela no ensaio na qiei@-~ Neste dia, fui para a Vinte e Oito de
Setembro, ao ensaio técnico, procurar Laurindau&mm eu a buscava, vi outras mulheres
fazendo inscricdes para a Ala da Comunidade; téater a minha com uma delas, que me
disse ndo ter mais vaga, mas que era para eucfatara Laurinda, ja que eu a conhecia.
Quando esta chegou, muitas mulheres estavam @dkaapedindo para serem inscritas na ala
que ela coordena, que, como soube naquele monm&im@ra a “Ala do Mar”. Apresentei-me
a ela, chamando-a pelo nome, ela me cumprimentoo se me reconhecesse e Ihe expliqueli
toda a situacdo. Ela pegou a minha foto e os dadosssarios e disse para eu ficar em
contato, porque ninguém sabia ainda muita coiseesokal Ala. Aos poucos, fui descobrindo
gue essa seria uma “ala surpresa’”, isto é, questava prevista desde o inicio, pelo menos,
para todos os integrantes. Desfilei, entdo, commao que envolvia os carros alegoricos,

especificamente, no carro abre-alas.



Capitulo 2. Da Fazenda do Macaco ao “Morro dos Maaas”

Introducao

A minha direita, raia um sol vermelho e branco
A minha esquerda, um verde-e-rosa vem dormir
A minha frente, ecoa um grito de gol
Atras de mim, dorme a Floresta do Andarai
Entre o Engenho Velho e o Novo ougo cantar
Um tangara nas ramas dos oitis do Boulevard
Aqui foi que os Drummond, os Rudge e os Maxwell
Vieram semear Vila Isabel, vieram semear Vila Isébe
Vila, 1& vou eu
Camisa aberta, ventre livre, chinelo nos pés
Da Baréo de Sao Francisco, tomo um chope no Petisco
Faco uma fé no Cem Réis
Vila, Vila, eu vou
Por entre as notas das calgcadas musicais
Vou seguindo as partituras
De tédo sabias criaturas
Que fizeram sambas imortais
Nossos lacos sao tecidos
Pela flor dos tempos idos
Nos antigos carnavais

Musica “Flor dos Tempos” de Ruy Quaresma e Nei kope
In: Martinho da Vila Isabel 2003 (1984)

No capitulo anterior abordei o processo de negaoi@ara minha insercdo em campo,

visando a realizacdo da pesquisa, e uma reflexfiee so construcdo da etnografia. Neste

capitulo, apresento o Bairro de Vila Isabel e ofddétarque Vila Isabel a partir da exploracéo

de alguns eventos que ora reforcam a histéria eradma oficiais desses locais, ora ressaltam

outras versdoes e memarias existentes e, por wizesgentes e até concorrentes.

Esses eventos interessam como expressfes sinsbdbsaindividuos e grupos, ao

darem visibilidade as redes de relacfes sociaiggparcarem pertencimentos e criarem lagos

sociais entre as pessoas. Importam, ainda, porilmeinem para a criagcdo de histérias e

memoarias — oficiais e ndo-oficiais —, que atuansarsstrucdo de identidades sociais.
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Durante a exploracdo dos eventos, analiso algspesctos dessas identidades sociais
ligadas ao bairro e a favela.

Nesse contexto, parto de observacdes e falasdaslieim diferentes situacfes sociais,
para discutir os diversos significados das catagmociais “nativas”, pelas quais as relagdes
sociais sdo expressas: “asfalto”, “favela”, “conuame”, “morro” e “rua”. Assim, esses
termos, mais do que se referirem aos espacos ras gs interacdes sociais sdo, ou nao,
estabelecidas, percebi, ao longo do trabalho d@aague seu uso alterna-se no cotidiano dos
moradores, conforme o momento e o0 enunciador. pbssivel, entdo, ir construindo uma
tessitura, pela qual as relacdes sociais, os tm#flos dialogos, a sociabilidade entre os

moradores do morro e do bairro foram se descodiman

1. “130 anos de cantos e encantos da Vila Isabel&ventos, histérias, memoérias e
identidades sociais

Em meados de setembro de 2003, quando me dirigiagp&entro Comunitario do
Morro Parque Vila Isabel, vi, em alguns pontos de&da Vinte e Oito de Setembro, duas
faixas cumprimentando os moradores pelo aniverségo Vila Isabel, comemorado
oficialmente em 28 de setembro. Uma das faixasnads pelo Prefeito César Maia e pelo
Vereador Pedro Cardoso, que tem sua base elaitmtzdirro, mostrava: “César Maia e Pedro
Cardoso cumprimentam as familias de Vila Isabedgpekus 130 anos”; a outra era firmada
pelo Prefeito e pelo Subprefeito da Tijuca e Vdlaklel, Lacio Herbert.

Ainda, tive acesso a dofslders, com o cronograma de atividades que ocorreriam
durante o més de setembro para celebrar os 130danfosidacéo do bairro, completados em
2003, conforme a data reconhecida como oficial. agEsstividades, concentradas,
principalmente, nos dias 26 a 28 de setembro, @@ em lugares diversos do bairro. Uma
das programacdes foi organizada pela Subprefestar@ijuca e Vila Isabel e, a outra, pela
“Prefeitura do Rio do Rio de Janeiro, Mandato doeddor Pedro Cardoso”. Nem todas as
atividades das duas programacdes coincidiam. Momativo semanal da Prefeitura também
foi anunciada tal comemoracao, citando algumasstpelidades” que receberiam uma

“condecoracéao”.
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Ja nodoldersforam destacados alguns simbolos da identidadmlofio bairro, como
0 “samba” e a “boémia”, que ddo as cores tambémotdiano dos moradores do baffro
Assim, por exemplo, é que seu Aramias, 80 anog0h@orando em Vila Isabel, classifica o

local: “é um bairro boémio”.

“Vila Isabel 130 anos! As familias do bairro ceketorcom alegria e orgulho.
Aqui toda a cidade se encontra e vamos construindambiente favoravel a
convivéncia e a paz em Vila Isabel. Cada um a saaeima, com sua
sensibilidade e sua histéria. Para nés é valiosoagufamilias, os vizinhos e
amigos reforcem seus lagos mais fortes, que serpess intactas a cultura e
a simbologia das nossas ruas e que se mantenhstieangjue o nome do
bairro sempre teve. Vila Isabel é responsabilidamessa. Com vida e alma”.
(parte do folheto do vereador que tem como basemleo bairro, Ver
Anexo C).

“Rio Prefeitura — Subprefeitura Tijuca e Vila Ishbe

130 anos de cantos e encantos da Vila

Reduto da boa musica e da boemia carioca, o ligridila Isabel chega aos
130 anos e se mantém inspirador e vanguardistariQate ricas histérias, o

bairro de Noel, Martinho da Vila e de tantos outmsstres... ainda Canta e
Encanta seus moradores e frequentadores”. (pafthddo de programacao

da Prefeitura e Subprefeitura, Ver Anexo C)

No primeiro folder é ressaltado que o bairro é constituido por pesséamilias,
vizinhos e amigos”, que, por meio do estabelecimerneforco dos “lagcos sociais” entre elas,
constituem uma totalidade, isso €, o proprio bairEsses “lacos”, que marcam
pertencimentos, sdo possiveis de serem entendithos cma rede de relacdes sociais, visto
gue a “cidade se encontra” no bairro, mas ndo gealpgessoa da cidade, somente aquela que
se torna “familia, vizinho e amigo”, pois somentssim, entre conhecidos, € possivel
construir “um ambiente favoravel a convivénciamaa’ no local. Além disso, e talvez o mais
importante, € que os “lacos” entre as pessoasaimmpsao tecidos numa “cultura” e numa
“simbologia” que os individuos e instituicdes qunstroem e oficializam esses elementos

ndo pretendem modifica-los, mas, sim, desejam tpgesejam “preservados intactos”. Por

°2 Cabe ressaltar que a musica, particularmentanbaaomo elemento constitutivo da identidade dodai de
seus moradores, tem sido explorada, neste ano O, 2@ novela “América”, escrita por Gldria Perez,
transmitida as 21 horas (horario nobre) pela RettbdGde Televisdo. Nesta novela existe um nucleo
denominado “Vila Isabel”, que embora eu nédo recoalyial lugar exato do bairro o cenario queiragsgmtar,

ele é marcado e reverenciado pelo samba, tantfalaascomo nas rodas de samba realizadas na “vémnch
tendo a presenca de membros da Escola de SambasUtgddila Isabel — como a secretaria da Escola que,
como relatado no primeiro capitulo desta tese, aguig uma vaga para eu desfilar em 2004 — e daaVelh
Guarda Musical de Vila Isabel. Ainda, sdo feitagnieras referéncias a Martinho da Vila, como a fgur
mandante do bairro. As cores da Escola, azul e brana@s vezes, azul, amarelo e branco, coloremérioe Na
novela o bairro € mostrado como sendo habitadpgssoas pertencentes as classes populares.
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isso, é de fundamental importancia comemorar ceasdvio do bairro e recordar, reafirmando
qual histéria, qual “cultura” e quais “simbolos’ia@lmente se pretende manter com “vida e
alma”.

No segundo, é ressaltada a musicalidade, trazemden@dria musicos com projecao
nacional e que seriam originarios do bairro. A wa& seus compositores e intérpretes, como
simbolos e produtores da identidade local, foraistatizados, ainda, em monumentos. Por
exemplo, estatuas de Noel RUsaituadas, entre outros locais, na entrada naoBhivia
Centro da Cidade), na Praca Bardo de Drummond, ‘eafimdas musicaid®, no Boulevard
28 de Setembro.

Foto 1 - "Homenagem a Noel Rosa, Vila Isabel - RicedJaneiro"
Vendida em banca de jornal do bairro, como cartiigh Fonte: Rodolpho Machado

%3 Sobre Noel Rosa, musico e compositor nascido danlsébel, ver, entre outros, Maximo e Didier (1990

% Este monumento, situado no inicio do Boulevard @&etembro, foi inaugurado em 22 de marco de 1996.
partir de entéo esta obra esta em cartGes pogtai® éma de geladeira presenteado por ocasido3foaribs do
bairro, mandado confeccionar por um conhecido deredo local, o que pode ser entendido como unr@sfo
para tornar a obra um simbolo do bairro. Nesseidgentomo aponta Pollack (1989:10), este monumento
concorre para o “trabalho de enquadramento” da meanis € nos monumentos, Nos museus, nas leitéist
que “a memoria é assim guardada e solidificadgpedsas”.

*> Nas calgadas do Boulevard 28 de Setembro, deside Stdo as “calcadas musicais”, que sdo um nwdaic
pedras brancas e pretas, com partituras de vindecaside Noel Rosa e outros compositores.
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Ver. Pedo Cardeso

Foto 2 - Im& de geladeira em comemoragéo aos 130 ame Vila Isabel
Fonte: entregue no patio do estacionamento do Bgpeado Extra Boulevard.

Dessa maneira, nascimento, vida e morte de Noeh,Rass 26 anos (em 1937),
marcam a identidade do bairro. Na fala de seusdooga, na utilizacdo de titulos de musicas
desse compositor nos nomes dos bares e lojas dammdiealpite Feliz, Feitico da Vila), no
nome de um tunel e de um edificio no bairro (Noe$d3, o0 samba e a boémia sédo evocados.
Para os moradores isto seria um sinal diacriticbadoo, o que o diferencia de outros, como
evidencia a fala de Dona Antdnia, 56 anos, moradiwaMorro ha 33 anos, que,
anteriormente, trabalhou em casa de familia e,idepmrou de aluguel numa casa do bairro.
Em sua narrativa, Dona Antbnia personifica NoeldRos “estatua” do compositor, que, para

ela, virou “um ponto de turismo”.

“- Ah, aqui é muito bom, Vila Isabel € muito boégnum lugar muito bom

pra se morar, em Vila Isabel, todo mundo quer memaiila Isabel, na terra
de Noel!, exclamou Dona Antonia

- Por qué? perguntei

- Porgue eu sei la. Todo mundo acha que é uma bo&saodo mundo quer
morar. Por que um imével em Vila Isabel é mais clra@ue na Tijuca e de
gue em Copacabana? Por que o aluguel de um apattamiena casa em
Vila Isabel vocé aluga por 1.400 reais? IndagolDmea Antonia.

- E por qué?, retornei a pergunta.

- Porque € um bairro, Vila Isabel, terra do Noeyjora por que, vai em
Copacabana, vocé aluga por 500, 400, e aqui poogqumdominio € mais
caro do que la nos outros lugares ?!, questionau-me

- Por qué?, perguntei.

- Porgue é Vila Isabel, terra do Noel!, exclamauriado.

- Mas vocés escutam Noel Rosa aqui?, indaguei.

- Ohhhh! Noel Rosa, a gente sempre escuta as migichoel Rosa quando
ele faz anos, vou na praca, faz aquela festa.

- Ah, tem festa. Quando é?

-Tem festa quando o Noel faz anos.

- E onde que € essa festa?, perguntei.
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- Sabe onde € que tem o busto de Noel Rosa? Lasdépdhospital] Pedro
Ernesto tem um busto do Noel Rosa, quando vocédeela pra cé, ndo tem
o busto do Noel Rosa assim: “seu garcom faca orfako me trazer
depressa” [trecho da musica de Noel Rosa e Vadi€Conversa de
Botequim”]?!, ele est4 sentado e o garcom servaitepele € o Noel Rosa.

- E & tem festa?

- Tem, ali é um ponto [de] turismo, muita gentegérenta ali aquele pedaco
ali.”

A musica tem papel importante na manutencdo da m&mdé grupo, pois, sendo
gravada e registrada, torna-se um documento gueapecera mesmo apos a morte daqueles
que a compuseram. Isto porque, segundo Pollaclo(B)& memdria de certo grupo é:

“[...] uma memoria estruturada com suas hierargeiasassificagfes, uma
memoria também que, ao definir o que é comum a wpoge 0 que o
diferencia dos outros, fundamenta e reforca osrsentos de pertencimento
e as fronteiras socio-culturais”.

Em diversas musicas de Noel Rosa os temas daatidade, do bairro e da rivalidade
com outros bairros e morros, principalmente aqueles inspiram 0s compositores, sao
trazidos a tona como um dos aspectos da identidadstruida, tais como nos seguintes
versos: “[...]/ Fazer poema la na Vila é um brirduéAo som do samba danca até o arvoredo
/[...] I A Vila é uma cidade independente / Qua 8amba, mas ndo quer tirar patente / Pra
qgue ligar a quem nao sabe / Aonde mete o nariaPeh® vocé que nado sabe o que diz?”
(musica “Palpite Infeliz’ de Noel Rosa, 1936). Entra musica, além dos temas ja citados,
esta presente um outro, da historia oficial, o f#oa “Princesa Isabel” ter dado nome ao
bairro: “[...] La em Vila Isabel quem & bacharebriédm medo de bamba / Sdo Paulo da café,
Minas dé leite e a Vila Isabel d4 samba / A Vila tem feitico sem farofa / Sem vela e sem
vintém que nos faz bem / Tendo o nome de prinaesesformou o samba / num feitico
decente que prende a gente / [...]” (musica “Fettig Vila” de Noel Rosa e Vadico).

Esses elementos, que contribuem para a constrigs®a ddentidade oficial, sdo os
mesmos cantados na letra da musica-epigrafe degsitelo. Tal composicao - escrita por Ruy
Quaresma e Nei Lopes, gravada por Martinho da ¥it@,1984, no disco “Martinho da Vila
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Isabel’®®

, em homenagem a Escola de Samba - ao mesmo tempaesatua na construcao

da identidade, legitima o intérprete e composit@artiviho da Vila, que “apesar de ndo ser
daqui”, como frisou seu Aramias (morador do baind 70 anos), em nossa conversa,
“adotou” o bairro e tornou-se, segundo Seu Mar{&8anos, morador do bairro e presidente

da Banda de Vila Isabé):

“- [...] um icone, vamos dizer assim, de Vila Idab& figura mais
representativa que nés temos hoje, em Vila IsébelMartinho da Vila.

- E por que ele seria representativo?, indaguei.

- Porque ele é o Martinho da Vila! O Martinho ddav@ uma unanimidade
nacional, esta entendendo? [...]".

“Flor dos Tempos” é a expressao da identidade nddst para o bairro, tomando,
ainda, a Escola de Samba como um dos pilares iesgalade. E neste sentido que “cantar o
espaco nao significa meramente reproduzi-lo, makretudo, crid-lo. A musica é, pois,
submetida a uma identidade” (Sulpino, 2002:1113.&um simbolo pelo qual a sociedade se
traduz (no sentido de comunicar) e reforca taltidade.

“[...] @ muasica como codigo capaz de marcar posice alteridade e
identidade para 0s sujeitos sociais que se expnegsa/através dela’”.
(Lucas, 1994:139)

Na musica-epigrafe, o bairro e a Escola de Sambdosalizados entre Mangueira,
Salgueiro e Maracand, Andarai e Engenhos Novo @efgrc®. Encontram-se, ainda,
referéncias a ruas e ao préprio bairro, que tenas¢ido” sob o ideal abolicionista; a
monumentos, como as “calcadas musicais”; a locaisoco bar/restaurante Petisco da Vila;
tudo isto construiria os “lagos” entre os moradodes local, isto €, o sentimento de
pertencimento, que estava exposto naquele prinfigider em comemoragcdo ao aniversario

de Vila Isabel.

* Neste disco diversas musicas cantam o bairropteagho simbolo a Escola de Samba. Numa delas, orcant
expdem sua posicdo de ser de fora do bairro, aulioese a disposi¢do do bairro, como visto no ségtiecho:
“Boa noite, Vila Isabel / Quero brincar o carnal/ilia terra de Noel / Boa noite, diretor de batefpauero contar
com a sua marcacao / Boa noite, sambistas e coimmssi Presidente e diretores / Pra Vila eu titaga a
minha inspiragdo / Quero acertar com o diretoratenbnia / E as pastoras o tom da minha melodigmisica
“Boa Noite” de Martinho da Vila).

" A Banda de Vila Isabel é uma entidade carnavaldssse tipo de banda existe também fora de Vileelsa
como a Banda de Ipanema, a Banda de Botafogo &soutr

8 Mangueira e Salgueiro s&o dois morros da zona nmoximos a Vila Isabel, que tém, cada um, unwI&s
de Samba com o mesmo nome; Maracand é o entorrestddio de futebol; e Andarai, Engenho Novo e
Engenho de Dentro sdo bairros proximos.
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Os “lacos” sao “tecidos” e reforcados em locais @amPetisco da Vila, que esta
situado na esquina do Boulevard 28 de Setembroacara Visconde de Abaeté. O local € um
dos principais pontos de encontro de um grupo esp/@ no bairro, constituido, em sua
maioria, pelas camadas médias, que ai se reunerinagsde semana, nos fins de tarde e
numa série de eventos realizados nesse espacoptaiso “Dia do 171°°, na votacdo para
presidente da Banda de Vila Isabel, na apresenticd®lha Guarda Musical de Vila Isabel,
entre outros. O bar/restaurante coloca mesas é&sada calcada, e a maioria dos eventos
sao realizados nessa parte de fora, quando o raeigade a lanchonete na outra calgada, que
também tem mesas e cadeiras na cal¢cada, permat@eeos. Nessa esquina € realizada a
concentracdo e o ponto de partida para o ensaictemo Boulevard 28 de Setembro, da
Escola de Samba Unidos de Vila Isabel. O ponto llgada e a “dispersdo” do ensaio
acontecem dentro da quadra da Escola de Samlantdiserca de 150 metros dessa esquina.
A Escola de Samba tem coordenadores de alas cdasifa pagas, isto €, pessoas que
organizam, providenciam as fantasias para todaalaanediante pagamento do interessado
e que, antes e durante 0s ensaios, exibem e vemaeprototipo das fantasias ao publico,
tendo como ponto as mesas no bar/restaurante.

Retomando os eventos realizados por ocasido dasntoracoes dos 130 anos do
bairro, descreverei, a seguir, a “cerimbnia detab&l, promovida pela Prefeitura Municipal
do Rio de Janeiro e pela Subprefeitura da Tijuddeelsabel. Para além da comemoracao da
data, o evento ganha significado por sua colaboragéconstrucao e refor¢o das identidades
locais, mediante a teatralizacdo de sua histori@abfA importancia deste evento, aqui, ndo
esta apenas na forma escolhida para apresentar@ b@as sim nas comemoracdes que tém
papel um importante na construcdo e manutencaocedsona coletivd. Como aponta Silva

(2002), as comemoragOes — no caso analisado peeaadas datas nacionais, mas que

%9 Assisti ao evento realizado dia 17 de janeiro @@52 organizado pela Banda de Vila Isabel, no Héaa
eleicdo do “171", isto é, a pessoa mais “maland@Bairro, que conta mais “estérias”, 0 mais “pitaty em
referéncia ao artigo do Cédigo Penal que definamecde estelionato. Ver, em Anexo A& Folha do Perna —
Jornal do 171 uma espécie de jornal.

% Sobre as comemoragdes e sua relacdo com a histdmea memoria e com as identidades sociais, ntez e
outros, Portelli (1998) e Silva (2002). O primeaotor analisa os relatos sobre um massacre danitali na
Toscana, pelos aleméaes, em 1944. Aponta para umadrizedividida”; por um lado, a memdria “oficial”,
composta pelos relatos oficiais, do movimento daid¥ncia, que comemoravam o0 episddio e alcavam as
vitimas a condicéo de martires da liberdade, euti®,0a memoria “comunitaria’, com os relatos addis das
vilvas dos mortos no massacre, que diferiam da manoficial, focalizando o Iuto, as perdas pessaais
coletivas, colocando a culpa do acontecido na @dpesisténcia. Silva (2002) analisa, a partir ael Ricouer,

a construcdo de identidades nacionais durante agerooracdes nacionais, tomando como exemplo as
comemoracgfes de “500 anos” do “descobrimento” dasiBe comparando com as comemora¢des de outros
paises latino-americanos, colonizados pelos espaniponta, ainda, para a no¢do de “rememorac¢éaoioco
“parte de um processo de elaboracdo individual’ne@@io de comemoracgdo, como “trabalho de constrdgé&o
uma memoéria coletiva” (Silva, 2002:428). Jones )98z uma critica @ maneira como, muitas vezestistas
sociais se apropriam de histdrias oficiais semidenscdes criticas.
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servem, aqui, para pensar a comemoracao de amivaieéBairro de Vila Isabel e, como sera
visto adiante, do aniversario de 20 anos do Cedtnmunitario Maria Isabel — relembram a
histéria que foi oficializada, como aquelas consadianto por ocasido dos 130 anos do bairro,
como dos 20 anos do Centro Comunitario Maria Isabetbe lembrar que: “A historia oficial
[...] € uma memoria coletiva oficializada, ou sejeja memoria ideoldgica, em vez de ser
uma memoria criticada” (Silva, 2002:437). E dessae@ira que tais comemoragdes assumem
o sentido, ainda, de manutencdo da memdria coletigficial, necesséaria a preservacao (e
construcdo) das identidades sociais.

Assim, € possivel perceber um outro elemento fuedéah nessa construgdo dos
eventos: a memoria. Esta é relacional e seletwig, necordar é ressignificar, é reinterpretar
no hoje os acontecimentos do passado; a ressaydficvai depender do desenrolar que 0s
fatos tiveram, bem como de outros que acontecemstefpormente. A pessoa (ou 0 grupo),
ao relatar um acontecimento no hoje, recorda nawste aquele evento isoladamente, mas
sim o faz relacionando com sua propria trajetdialfwachs, 1990).

Nesse sentido, abordar o tema da historia — eatasmoracdes dessa histéria — tem a
ver com a forma como a memaria é construida e ceed®, e, mais, esta relacionada com
qual memodria esta sendo preservada e de que mafisgian, a histéria oficial, relembrada
nas comemoracoes, preserva uma memdaria oficiaindatiicdes e celebracbes dos grandes
feitos e dos grandes homens, tal como cristalizadakvros, numa vasta literatura publicada
sobre o bair e expoentes gabaritados (no caso aqui, o subjoreteiTijuca e Vila Isabel; o
bisneto do Bardo de Drummond, que inclusive entregos participantes do evento uma
copia da lei do Ventre Livre; um dos poetas recoitlts no bairro; o comerciante bem-
sucedido, entre outros), isto é, alguns moradatespassado e do presente, vistos como
representantes dessas instituicdes. Dessa maadiistoria tornada oficial fixa uma verséo
dos acontecimentos.

Cabe salientar que a histéria oficial € aquelaadtate escrita por grupos que detém

meios e poder de fixar sua visdo de mundo, quecélada por meio de obras bibliograficas

®1 Os livros a que me refiro s&o: Borges e Borge87)9Anuario de Vila Isabel 95 (1995); Blanc (1996)
Aragéo (1997); e neite www.vilaisabel.com.br. O texto de Gaspar (2008)ressa o imbricado de sua
experiéncia nativa com a producao académica. Asnobee a historia de Vila Isabel ver, entre outREylatta e
Soérez (1999) especialmente no que se refere anoritp jogo do bicho. Ainda, hd uma produgdo musical
construindo essa histdria, como as musicas de Rzs e Aldir Blanc, entre outros. Sobre Noel Resg, entre
outros, Maximo e Didier (1990). Outros autores @lrdaram a histéria do bairro, contribuindo para a
construcéo e oficializacdo dessa memdria, sdo CtAB5); Mauricio (s/d); Lions Clube RJ Vila Isalf£d79).
Essa producéo de livros, assim como aponta Leroifaou1983), faz parte de uma meméria material que
fornece um recurso ao homem, isto é, por meioatéffios, bibliotecas, a memaria coletiva fica “glaata” para
ser utilizada pelo homem quando este necessitar.
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que oficializam, tornando hegeménica, essa histiirgg no entanto, € construida por homens
de determinado periodo, fixando a sua visao, degagup, sobre os fatos acontecidos, sem
problematizar ou levar em consideracdo a coexistéte outras versdes tao “verdadeiras” e
significativas quanto esta que se tornou instinaliaada. Essa historia é construida por
intermédio de documentos, que registram as acdetemcdes dos “grandes homens”, dos
vencedores.

No entanto, como meu objetivo aqui ndo é histomcas, sim, antropoldgico, por isso
ndo tomo a distingdo entre memoria oficial e nddalfcomo falsa e verdadeira, mas como
informando diferentes representacfes dos acontetisieEssas histérias e memorias —
oficiais e ndo oficiais - aqui narradas, ora remadas, ora reforcadas, interessam pelas
representacdes que carregam e pululam no cotidesmmoradores.

Dessa maneira, como aponta Costa (1898)na das facetas da questdo é a selecéo

das memodrias, que atua no processo de construg¢distéida e das identidades sociais.

“Importancia relativa de certas memorias partillsadsocialmente na
construgdo de formas de identidade -cultural de teddetivos e,

correlativamente, na construcao das relacfes sogisd Ihe estdo ligadas”
(Costa, 1998: 41).

Por fim, este evento interessa, ainda, para viaralis redes sociais, isto é, diversas
pessoas que participaram dele estavam presentesugos momentos da pesquisa. A
importancia é flagrante, porque essa historia assgala nas redes de relacfes sociais, redes
essas que partem, chegam e atravessam o Centrani@mioufoco da presente tese (Pollack,
1989). Um exemplo disso foi o patrocinio do Blocald¢co do Macaco pelo Subprefeito da
Tijuca e Vila Isabel, na condicdo de candidatoaraganha politica de 2004; outro exemplo &
a Presidente do Centro Comunitario, que foi homeadg no evento.

Passo, agora, a descricdo da “cerimdnia de abatagaventos”, entremeando com
outros acontecimentos e dados construidos de cuatesiais.

No dia 26 de setembro de 2003, no final da tarde,assistir ao evento de
comemoracao dos 130 anos de existéncia do bairkblalésabel, realizado no auditorio do

Instituto P&o de Acucar, situado no patio do Supecado Extra Boulevafd

%2 Este autor aponta para a importancia da memoérn@mstrucdo da identidade do bairro da Alfama emdaisb
referenciados patrimonial e historicamente.

8 0 Instituto Pao de Aclcar de Desenvolvimento Hwnaegundo site da empresa, foi fundado em 1998, e é
“0 agente de investimento social do Grupo Pao déca&g¢, que é uma rede varejista (disponivel empstt
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Quando cheguei ao auditério, este estava fecHaplei aguardando em frente. Na
casa em frente do auditorio, sede do Institutod®aAcucar, onde acontecem as atividades —
oficinas e aulas diversas, como informética, musicgintura -, havia uma pequena
movimentag&o de pessoas entrando e saindo.

A0S poucos, outras pessoas que iriam assistir aot@Vforam chegando e uma
pequena fila formou-se préxima a porta do auditdni@iei uma conversa com um casal de
idosos acompanhados por uma senhora. Elas eram @#m&enhor, esposo de uma delas. O
casal me disse: “foi aqui onde tudo comecou, ndidaZoologico e na Fabrica Confianga,
que aqui € da Fabrica Confianca”. O Supermercaddrestituto Pao de Acucar ocupam as
instalacdes que pertenceram a Fabrica de Tecidoka@oa, inaugurada em 1885 e mantida
em funcionamento até 1964 (Borges e Borges, 198Y)quarteirdo em frente e naquele ao
lado do pétio do supermercado esta a Vila Operamaconjunto de casas construidas, na
época, para abrigar os trabalhadores da fabrica.

Quanto a sua participacdo no eventoasalce a senhora disseram: “ndés viemos
prestigiar, a gente mora no bairro”. As irmas moeamVila Isabel desde 1953; comentaram
que ouviram o anuncio da comemoracdo do aniversiribairro, nesse dia, no “carro de
som” que circulava pelas ruas e num canal de &fleviProximo de onde estdvamos, uma
senhora dizia para outras que o Bar&o de Drumffidicdu conhecido pelo zoolégico e pelo
jogo do bicho, e afirmava a necessidade de o ewenttprestigiado”.

Depois de alguns minutos de espera, a porta deepecauditorio foi aberta. Entramos
e nos sentamos. No desenrolar do evento percela glagéia era composta, principalmente,
pelos familiares e amigos dos jovens membros dae3ttp Pdo de Acuéarpor aqueles que
seriam homenageados e seus familiares, por fun@snda Subprefeitura. Outras pessoas,
como aqueles idosos com quem conversei antes g& antauditorio, vieram “prestigiar” o

evento.

www. Institutopaodeacucar .com.br /interno .aspfata conheca &id =oquee>). A fundagdo deste Lnstit
esta dentro das politicas de “responsabilidadeaBpanotivadas pela internacionalizacdo da economia
surgidas “num contexto no qual ha uma crise murtiadonfianca nas empresas” (Rico, 2004: 74). Muitms
conceitos e propostas da “responsabilidade soeialpresarial advém da Organizacdo das Nacgbes Unidas
(ONU). A Casa de Vila, inaugurada em 2001, é a sedastituto P&do de Aclcar no Rio de Janeiro, mpssui
outras sedes em S&do Paulo (quatro), Distrito Fkdéumma) e Ceara (uma). (disponivel em
<http://www.institutopaodeacucar.com.br/interno&xsmal=casas&id=vila_isabel>).

% Encontrei 0 nome do Bar&o escrito de duas marf@rasnond” e “Drummond”, assumo a segunda, pois seu
bisneto tem o sobrenome escrito dessa forma.

% Esta Orquestra esta inserida no programa de “reapiiidade social” do Grupo P&o de Aclicar, comtovis
acima e faz parte, no Rio de Janeiro, do “Acorde¥/ile”, que, segundo informacdes dite da empresa “o
Acordes da Vila € um programa de ensino musical doracéo de dois anos que tem como objetivo a fiima
da Orquestra Pdo de Acucar de MPB do Rio de Jaheirddisponivel em
<http://www.institutopaodeacucar.org.br/internoZmal=programasé&id=acordes_vila>).
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Os jovens que participam da orquestra, meninas @no& ‘brancos’ e ‘negros’,
estavam sentados em seus lugares no palco, tostignveamiseta preta com o simbolo do
Instituto, em branco.

Conforme as pessoas entravam no auditorio, os iaegires pediam aos mais jovens
gue fossem se sentar na parte superior e os aduios encaminhados para se sentarem na
parte de baixo. Nas cadeiras das duas primeiraga8l havia uma folha com o escrito
“reservado”; cada pessoa que chegava para sentas, nprincipalmente homens,
cumprimentava todas as outras que ja estavamaaliapenas um cumprimento formal por
estarem compartilhando a mesma situacdo, mas page se conheciam previamente.
Havia, nessa parte, dois oficiais fardados do CdgpBombeiros e um da Policia Militar.

Passados alguns minutos, um homem de meia idadeckeesaudou todas as pessoas
das duas primeiras filas e depois passou em taslamiteas, cumprimentando as pessoas.
Aqueles que estavam na ponta de cada fila, eladiata mio e dizia, extendendo aos outros:
“boa noite, obrigado pela presenca’. Mais tardeaie seu discurso, soube que ele era o
Subprefeito da Tijuca e Vila Isabel. Alguns mesessntarde, eu 0 encontrei, acompanhado
da mestre de cerimOnias deste evento, em doisosndai Bloco Balanco do Macaco, na
quadra do CIEP, no morro. Nesse momento, ele esfavaa posicao de Subprefeito, mas na
de patrocinador do bloco. Em muitas camisetas dcohbiinha, na parte posterior, a seguinte
frase: “Apoio Lucio Herbert. De galho em galho, dmgando nos 10 anos do Balanco do
Macaco” — tema do bloco no ano de 2004. Além dasisedas, o patrocinio incluiu, segundo
0 presidente do bloco, o churrasco que aconteci® jao ensaio e do qual participavam,
principalmente, os integrantes da bateria do bc®eus dirigentes. Nas Ultimas elei¢cdes
municipais, em 2004, ele foi eleito vereador, teMila Isabel como uma de suas bases
eleitorais.

Voltando ao auditério, pouco depois, uma mulhestindo calca social e blazer preto
por cima da camiseta do Instituto, foi até a frafdeplatéia e perguntou se algumas pessoas
estavam ali, entre elas a Presidente do Centro Gitdmio do Morro Parque Vila Isabel. Ela
nao estava. A mulher, posteriormente foi a mesreedimonias.

Depois disto, a anfitrid, diretora do Instituto Rd@® Acucar, subiu ao palco e deu
abertura ao evento: “é uma honra estar participdedea festa”. Referiu-se ao bairro de Vila
Isabel como um “bairro historico”, que tem “traddsd mitos, lendas, orgulho”. Disse que o
Instituto P&o de Aclcar restaurou a casa onderegtdado, pois ela “é referéncia historica”.
Segundo, ainda, a diretora do Instituto, o trabaksenvolvido por eles é na “area social, de

educacao para criancas e jovens” e seus objetAmSastransformacéo da sua vida, da sua
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familia e esperamos também da sua comunidadefafuaemete as acdes civilizatorias que
sdo empreendidas por empresas dentro daquilo geeceamam “responsabilidade social”.
Essas acdes podem ser consideradas civilizat@rgsigp pretendem “transformar” a vida das
pessoas, por meio da “educacao”. Além disso, ssaudio, nesse momento, reportava a uma
publicizacdo da atuacdo da empresa no campo ¥o&albe referir que essas acdes e sua
publicidade estdo dentro de uma logica da recigenl®, pois quando os empresarios
“aderem” a uma “causa social” a marca de sua empeeebe o0 rotulo de “empresa-cidada”,
de empresa “preocupada e consciente”. Esta qualifa; atrelada & marca da empresa, tem
reflexos numa parcela consideravel dos consumid@ameseles também preocupados com
essas “causas sociais”, como parte da classe méd@ada ou simpatica as ONGs que,
atualmente, buscam consumir produtos dessas empasguais seriam mais “confidveis”
(Garcia, 1997). A anfitrid, terminando sua falasdis“[essa] € uma noite de festa, de
celebrag&o. Muito obrigada”.

Depois ocorreu a apresentacao teatral da duplavésas da Vila”, que contaram e
encenaram a historia oficial do bairro. Os atodess homens representando duas “velhas”,
com 130 anos, usando vestido comprido, perucasdsaiculos e maquiagem, encarnavam a
idade e traziam a memoria a histéria de Vila Isabama linguagem cémica, as vezes
contando piadas, como recurso de fixacdo dessa neridnbora o evento nao tenha sido
visto e ouvido por todos os moradores do bairrdfotikers e 0os eventos que tiveram lugar
nesse periodo também contribuiram para a circulac@o reforco dessa histéria. Dessa
maneira, a peca teatral participou do trabalhoahstcucdo de uma memdria coletiva, tendo
como base a historia oficializada. A narrativa ifuciada ressaltando a musicalidade e a

“beleza” local, da seguinte maneira:

“Em 3 de janeiro de 1872, a Vila Isabel quando @asm&o nasceu
chorando, ja nasceu cantando. Era a Fazenda dacd)dagar tdo belo e tdo

 Segundo Garcia (1997:66-69) o ideario da “respzhdade social” inclui a nocdo de que “empresarios
atentos as questdes sociais sdo empresarios aursce modernos”. Embora esta “idéia ndo seja aifigin
ganha novos contornos a partir da década de 8artigytarmente, da década de 90 por incluir um l@ape
retérico” que transformaria os considerados “pabcasentes, desvalidos, deficientes, inaptos, maigfi em
“cidadaos” e, por sua, vez a propria empresa satiaruma “empresa-cidadd”. Ainda, embora as agdiésdas
para a “promocao e resgate da cidadania” tenham ‘tonotacéo disfarcada que pode repor a logicamteote

e disciplinamento” também ‘“indica uma maior assigllo das conquistas politicas e sociais que oseseto
populares alcangaram”. Por fim, “a estratégia daigimac@o das suas atividades sociais, atravésstema de
premiacdes” faz parte do ideario da “filantropiapeesarial”. Segundo Costa (2003:148), as empresas
implementam acdes sociais e uma “gestdo particgdadi com isso almejam “aumentar a produtividadseles
empregados e torna-los mais comprometidos conmbaltra’ e ainda “obter o reconhecimento da sociedaule
relacdo aos projetos sociais das empresas”, qagagst‘preocupadas com a questdo ambiental, a salde
educacdo, a cultura, etc., que assumem, assinglgada divida social”.
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exuberante que Dom Pedro deu de presente paraneegai Amélia, sua
segunda esposa. Antes de ser vila foi uma princAsafizeram um
levantamento cartografico da fazenda e indicaraprircipal rua: a do
Macaco [o Caminho do Macaco], que hoje € a BoutBvar

O Boulevard 28 de setembro, segundo Borges e B@i@8y:24), recebeu o nome
Boulevard devido a imagem que o arquiteto quere ithprimir, a “semelhanca com as
avenidas francesas”; a data que completa a dengagirda avenida € uma mencao ao dia em
que foi sancionada a Lei do Ventre Livre, 28 deersbro de 1871. O Boulevard 28 de
setembro, como visto anteriormente, é a princiade acesso ao bairro e de passagem para
outros diversos locais, o que é visto por algunsadares como um problema, devido aos
grandes congestionamentos nos horarios de mamrajéo de carros. E nesta avenida que
estdo localizados os principais pontos do comércmmo lojas de moveis, roupas,
automoveis, farmacias, saldes de beleza, galgr@aarias, bares, restaurantes, lanchonetes,
hospital, escolas, bancos, a Escola de Samba, ube dgrejas, entre outros. H4, ainda, em
cima da maioria das lojas comerciais, apartamemsisienciais, bem como prédios apenas
reservados a habitacdes particulares. Como jadefaressa avenida aconteceram os ensaios
técnicos, em 2004 e 2005, e a comemoragdo da cvaqiop primeiro lugar no grupo de
acesso, em 2004, da Escola de Samba Unidos dés®bel, bem como os desfiles da Banda
de Vila Isabel, do Bloco Balanco do Macaco e daxdd carnavalescos locais, como pude

assistir durante os dias do Carnaval de 2004 e.2005

“A 28 de Setembro, se vocé pegar ela do inicimdigal vocé vai encontrar
12 farméacias e € uma avenida pequena! Nao € unmdavgrande. Bares,
em todas as esquinas tem um bar; bancos, todossgtéEstambém sediados
aqui na 28 de Setembro [...]. Pelo fato de servwimgue liga a, vamos dizer
assim, Jacarepadiaentdo o transito na 28 de Setembro é muito intens
acho que o Unico problema seria o transito de Igdael”. (Seu Mariano, 68
anos, ha 30 mora no bairro).

Seguindo a histéria contada no evento de anivergérbairro, os atores disseram: “A
Fazenda virou Bairro quando Jodo Batista [0 Bagi®aimmond] projetou um bairro — um
bairro com avenidas modernas, iguais as de Pacinstruiu uma estrada de ferro até o

Centro da Cidade.[...] Se chama Vila Isabel em m@mem a Princesa Isabel.”

67 Jacarepagud é um bairro na Zona Oeste da CidaRe@die Janeiro. Um dos acessos a esse bairro pode s
feito pela Estrada Grajal-Jacarepagua, que se priidmo ao Morro dos Macacos.
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Segundo Mauricio (s/d) e Borges e Borges (1981)pmenagem” estaria relacionada
ao fato de a Princesa Isabel ter sancionado ad_¥ieditre Livre. Ainda, as primeiras ruas do
bairro ganharam seus nomes devido a honraria qiee $&lo prestada ao movimento
abolicionista, entre elas, as ruas: ConselheiroubabTorres Homem, Visconde de Abaeté,
Souza Franco, entre outros. Durante o evento,netasio Bardo de Drummond (fundador do
bairro) distribuiu um folheto com a copia da Leidentre Livre, no qual ha uma mencao a
essa deferéncia: “O Bardo de Drummond, deliberadanao criar em sua fazenda, o novo
bairro (1873) consagrou a Lei do Ventre Livre emsseaomes, no Boulevard, nas ruas,
transformando Vila Isabel em monumento do ideallicibaista, fato histérico que se
comemora em 2003” (ver Anexo D).

Segundo Gerson (1959), Jodo Batista Viana Drummadmohou-se o Bardo de
Drummond por ter libertado seus escravos antes elaAurea. Como visto, a data da
assinatura da Lei do Ventre Livre, 28 de setembue é tomada como a data oficial de
aniversario do bairro, foi a escolhida dentre @uprassiveis, como: 3 de janeiro de 1872, a
data do projeto; 6 de marco de 1873, quando aglananistica foi aprovada; fevereiro de
1874, época em que os primeiros lotes foram vesdissas datas ddo origem a outras
versdes sobre a criagdo do bairro, pois, segundgeBae Borges (1987), a data do projeto
seria a “data verdadeira da criacéo do bairro”.

Nesse sentido, versdes concorrentes também apmrecgunando, nesse mesmo
periodo, alguns dias antes das comemoragdes, fiviesar com seu Aramias, um senhor
‘branco’, baixo e magro, com 80 anos, morador die V§abel hd 70 anos. Eu o havia
conhecido alguns meses antes, quando passavar@mdebar/restaurante Petisco da Vila e
vi uma grande movimentacdo em torno de uma medare s@ qual havia uma urna.
Aproximei-me e perguntei a senhora que estava e tta mesa o qué estava acontecendo e
ela me disse que estava sendo realizada a elesgdapiretoria da Banda de Vila Is&bel
Eu Ihe expliquei que estava fazendo uma pesquibee Sdila Isabel e por isso estava
interessada; ela, entdo, me apresentou a um sgnba@stava sentado atras da mesa, que por
sua vez me apresentou ao seu Aramias, dizendoegiaedsimo se eu conversasse com ele,
pois ele “sabe tudo” sobre Vila Isabel. Assim, ossdscreveram num guardanapo 0s seus
telefones.

Quando telefonei para seu Aramias, o fiz com oitmtde entrevista-lo. Ele aceitou

conversar e marcamos de nos encontrar, de acomosca escolha, no bar/restaurante

% Nessa eleicdo Seu Mariano foi eleito presidentBatala de Vila Isabel.
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Petisco da Vila. Minha entrevista com seu Arami&as foi gravada, porque quando cheguei,
nos sentamos em uma mesa dentro do bar, ele pealpes para nos e disse-me que falaria
sobre o que eu quisesse saber, mas “informalmeitefitre os diversos assuntos que
abordamos e pessoas que ele me apresentou — cgererde do restaurante, um musico-
compositor local, um empresério —, ele me disseagdata de comemoracdo do aniversario
do bairro, 28 de setembro, “ndo tem a ver com addidundacéo da rua e do bairro”, que,
segundo ele, seria “4 de abril”. No entanto, “restdm” deixar como a data de aniversario o
dia em que foi assinada a Lei segundo a qual todoshos nascidos de escravos seriam
“livres”, “embora haja controvérsias”, como assinelSeu Aramias. Essas “controvérsias”
colocam em jogo a memoaria e a histdria oficial tarida para o bairro.

Outro aspecto da historia oficial do bairro, quetdbui para a distincdo feita nas
musicas e pelos préprios moradores frente a obaimsos da cidade, é que Vila Isabel seria o
primeiro bairro residencial “planejado”, “projetddda cidade, como apontam DaMatta e
Soarez (1999). O projeto foi feito pelo engenhd@itbencourt da Silva para a “Companhia
Arquitetdnica”, cujo proprietario era o proprio Bar de Drummond e seus diretores
Temistocles Petrococchino, Bardo de S&o Francisc8ezerra de Menezes, 0s quais,
atualmente, emprestam seus nomes as ruas do Baaje. Bardo de Drummond € o nome
oficial da principal praca do lugar, conhecidaredaichamada por muitos moradores de Praca

Sete, em aluséo ao antigo nome oficial, que ergaF3ate de Marco.

“Se a Tijuca e o Engenho Velho surgiram, por astiger, naturalmente ou
ao acaso, assim ja nao foi a Vila, porque estaareima do Grajau depois,
apareceu nos mapas do Rio como aparecem as casasgBapreviamente
projetados pelos arquitetos”. (Gerson, 1959:340)

Ja a “estrada de ferro”, a que se referiram ashageba Vila”, é aquela pela qual os
bondes da “Companhia Ferro-Carril de Vila Isabeéfiimbém pertencente ao Bardo de
Drummond, comegaram a circular, ligando Vila IsabelCentro da Cidade, em finais de
1873. Dessa maneira, como apontou Abreu (1997)estachda a associacdo bonde-
loteamento, isso €, com o desenvolvimento da nfalnaviaria, outros locais comecam a ser
habitados e a cidade expandida. O bonde foi redorgar moradores idosos do Morro dos
Macacos, que, nas entrevistas que eu havia realizah eles antes desse evento, disseram

que utilizavam esse meio de transporte quandomienarar no Morro.

“- Quando eu cheguei aqui tinha bonde, os bondesapam assim em frente
a pracinha, tinha um ponto do bonde em frente eirgra. Depois chegaram
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esse muro do parque, ele foi afastado, chegarampraléaz e ficou a rua;

essa rua, ela vem de |4 e faz assim, contou-me Quoitlaermina.

- E o bonde ia pra onde?, perguntei.

- O bonde ia la pro Lins, tinha um bonde que ia M#der, tinha o bonde

Lins, ele fazia rodo no Lins [voltar, circular]; hdéier fazia rodo no Méier,

fazia rodo la e voltava; e tinha o bonde Uruguks,ia e fazia rodo ali em

frente a estacdo do Engenho Novo, ele entravaadauazia o rodo, saia
aqui na Bardo do Bom Retiro ai entrava aqui naoetichino e ia embora la
pra Tijuca. E tinha o Aldeia Campista, também, gudna de la e passava
aqui [...] e descia, vinha da Tijuca e fazia o radai na pracinha, explicou-
me Dona Guilhermina

- E para o Centro da cidade, tinha algum?, indaguei

- O Lins ia até a Praca XV, de la voltava, respanatie Dona Guilhermina”.

(Dona Guilhermina, 74 anos, ha 51 mora no morro)

“- Como é que o senhor fazia para ir nesses haélesdade?, perguntei.

- [...] Na época [vocé] estava muito novinha pamaacancado o bonde!,
exclamou Seu Joao Lucas.

- E, ndo é da minha época, comentei.

- Nao € mesmo. Eu ia de bonde, afirmou.

- O senhor ia de bonde?, perguntei.

- la de bonde. E o carnaval, a maioria do carnaval tudo no bonde,
recordou Seu Jodo Lucas.

- O carnaval era no bonde?, perguntei.

- No bonde, é! Aquela cantoria. Era tudo no bondehtou-me Seu Joado
Lucas [...]". (Seu Joéo Lucas, 89 anos, ha ma0dmaora na favela)

“— Irene, vocé vinha do Lins, vinha pelo Cabo smbra?, perguntou
Floriana.

— Claro, eu trazia 4gua boa pra minha mée, eu andaito de bonde, peguei
até no Cine Cardoso, lembra do cine Cardoso?, fedoe.

— Isso tinha uns 40 anos, recordou Floriana.

— Era bom, nédo é?!, exclamou Irene.

— A senhora conheceu o carinhoso?, indagou Floriana

— Conheci, era muito velho, disse Irene.

— Conheceu o0 qué?, perguntei.

— Era um bonde que s6 carregava assim, trouxaparooala, pessoal com
embrulho ele era o mais barato. Ah, eu adoravaiaepra escola nele,
explicou-me Irene.

— Ele carregava muita gente, disse Floriana.

— A maioria ndo pagava, comentou outra senhoradny€rsa entre idosas
moradoras do Morro, em entrevista em grupo)

Retornando ao evento, com o desenvolvimento datharhistorica oficializada eu
me lembrava, especialmente, de dois livros sobla Igabel. Parecia que eu estava vendo
diante de mim a encenacéo dos livros, pois a last@rrada é a mesma escrita, o que reforca

a manutencdo da preservacdo da memoria e da histétitucionalizada e o esforco de
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“manter intactas a cultura e a simbologia” do leaital como visto naquele primeifolder.
Os livros saoA Vila de Isabel e Drummond a Nd&orges e Borges, 1987)\4la Isabel,
terra de poetas e compositorédragado, 1997). O primeiro livro busca uma legéagéo
académica quando a apresentacao é feita por uonidikir, Marcelo de Ipanema, e, segundo
as intengdes dos autores, pai e filha, moradordmulm vizinho — Grajau - o livro foi escrito
para “recuperar e divulgar a historia de Vila I$akhk o segundo é praticamente uma sintese
do primeiro, acrescidos os interesses de divulgdedtpersonalidades” que séo vistas pela
escritora Nilde Hersen Aragéo - proprietaria datdtei Conquista e ex-presidente da Unido
dos Comerciantes de Vila Isabel (UCOQOVI), falecidaz002 - como merecedoras de destaque
por sua atuacdo no Bairro. Sdo “personalidades’ngeeadas hoje, entram para a historia
oficial e serdo recordadas, tanto no evento deeesavio do bairro, quanto posteriormente,
guando o livro for lido e, talvez, na memoria doslividuos estes nomes tenham sido
esquecidos. Nesse sentido, a publicacdo é tambémstorco contra o esquecimefitaOs
dois livros, dentre outros publicados, registramaygam e cristalizam uma memaoria e uma
historia, assim como as musicas analisadas aciros fornam-se documentos, Sao
institucionalizados (Pollack, 1989).

Outros elementos constituintes da histéria ofid@bairro sdo o Jardim Zoolégico e o
Jogo do Bicho. Na narracédo da dupla de atoresntiumaevento, foi frisado que Vila Isabel
abrigou o primeiro Jardim Zoolégico da cidade. $elguBorges e Borges (1987) e Cruls
(1965), o zooldgico foi fundado pelo Bardo de Druwmnohem 1888, funcionou ai até 1940,
quando foi vendido ao governo e fechou. Da suagmagdo até 1889, o Jardim Zooldgico
funcionou com subvencéo do governo, sendo estessaom a Proclamacao da Republica.
Conforme Mauricio (s/d), Cruls (1965) e DaMattaodu®z (1999), com o intuito de arrecadar
fundos para manutengdo do zooldgico o Bardo cna,1892, um sorteio envolvendo os
animais - chamado o “sorteio do bicho” - numa #&alggo do “jogo das flores” existente no
Centro da Cidade. O visitante comprava o ingregserdrada no zoologico, no qual vinha
impresso um bicho com o qual ele concorria, nd filwadia, a um prémio. Decorrido algum
tempo, o visitante passou a escolher o animal quexiay o que permitiu ao governo
caracteriza-lo como um “jogo de azar”. Posteriort@eextrapolando os muros do Jardim
Zooldgico, o jogo se espalhou pela cidade e fabpfo oficialmente em 1895.

No dia do evento, conversando com Vida Luzia, G$saha 50 morando no bairro, ela

me disse que sua avo Ihe contava muitas histoobse so bairro e sobre o Bardo de

% Douglas (1998) faz uma reflexdo de como as inslies sociais atuam na preservacdo da memdriaitpiibl
definindo quem ser& “definido para a posteridagegém “desaparecera e depois de quantas geracdes”.
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Drummond, que ela teria conhecido. Segundo umaaddsstorias contadas por sua avo, o
Bardo ficava na janela/varanda de seu sobradoia alis transeuntes: “peguem a pa e vao
trabalhar” e as pessoas tinham que adivinhar quba dar, “esse era o pavao”, revelou-me
a charada Vida Luzia.

No local onde era o Jardim Zooldgico, desde 1967Parque Recanto do Trovador,
nome este pouco conhecido pelos moradores do NRamgue Vila Isabel, situado atras dele.
Os moradores o denominam apenas “parque”. Dona tdmas presidente do Centro
Comunitario Maria Isabel, e Dona Guilhermina, morad do Morro, recordam, nas
entrevistas que me concederam alguns meses anteemto de aniversario do bairro, que:

“Quando acabou o antigo Jardim Zoologico, aquidicendo um Parque
Viveiro, aqui tinha mudas de planta que saia pmosdugares, era da
Prefeitura. Entdo, tinha uns guardas que tomavartaatesse parque, tinha
as pessoas que trabalhavam na jardinagem. Alireraugeleo da Prefeitura,
gue saia os jardineiros pra podar arvoreslssp tudo aqui era Jardim
Zoolégico, onde nés estamos hoje era Jardim Zomdg(Dona Anastacia,

66 anos)

“- Ah, o Parque sempre foi assim igual ele € atisrsd que ele ndo era assim
um ermo igual ele ta agora, porque a gente ia frdevava crianca pra
brincar [...] e as criangas brincavam, estudavampanque, tinha luz, fechava
sete horas da noite. Até sete horas ele ficavdmladrera seis e meia, sete
horas, fechava, que tinha luz, brinquedo; depms fbrinquedo, aquele lago
ali ndo cuidaram mais, ele tinha peixinho, tudo Ali o lago ficou assim
seco, secaram ele, ndo puseram mais nada, naaacnidiele, agora o
parque anda ai, meio deixado ai, ndo da pra briasatriancas [...] SO tem,
em frente ali, aqueles brinquedinho, isso porgaé éa frente da rua, mas
pra ca ndo tem mais nada [estd] vazio, ninguénalvanais com medo de
ficar ali, naquelas parte ali [...], contou-me D@alhermina.

- E quem é que cuidava antes?, perguntei.

- Era a Prefeitura, esse pessoal que trabalhava Peefeitura, eles
capinavam, limpavam ai dentro, via o negécio daaagusaude publica,
vinha botar remédio na agua, tinha uns guardaawvitgl ai dentro, dormiam
ai dentro, trabalhando. Agora ndo tem mais nadhofe o parque, acabou,
esta entregue ai”. (Dona Guilhermina, 74 anos)

Durante o evento, o Subprefeito anunciou a edifiocada Vila Olimpica de Vila Isabel
no antigo Jardim Zoologico, para “dar uma vida pagaela area que hoje esta ali meio
abandonada e a gente precisa revitalizar”. Em 20@&%am inicio as obras para a construcao

da citada Vila Olimpica, ocorrendo uma transforroagé grande parte do Parque, que € uma
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area de protecdo ambiental de 7,7 hectar€@omo visto no primeiro capitulo, ele esta
localizado na frente do Morro.

Voltando a dupla de atores, depois de narrar arkastnstitucionalizada de Vila
Isabel, passaram a “cerimbnia de entrega das casépdra as “personalidades” do bairro.
Para condecorarem personasBardo de Drummond, Bittencourt Silva e a Prindeahel, a
dupla escolheu aleatoriamente pessoas na platéhaseentregavam uma insignia; essas
pessoas, entdo, momentaneamente passavam a ggeseméacdo daquelas (Mauss, 1999
[1929]). Apés a “cerimdnia” continuaram a falar ldgar: “Vila Isabel sempre foi um bairro
muito agradavel. Esse bairro esta cada vez maitohbon

Além de buscarem fixar as “personalidades”, a dejfifau instituicdes, atuais e do
passado, consideradas importantes para a consttadgietéria local, entre elas a Associacéo
Beneficiadora de Vila Isabel; o Hospital Municipisus, que é pediatrico, para o qual a
platéia bateu palmas; a Fabrica Confianca; a AssaoiAtlética; o Corpo de Bombeiros; e 0
Lions Club.

E saudaram o bairro, trazendo a memodria Noel Ross sinais diacriticos da
identidade local, como vistos acima: “A Vila da bo&, a Vila do samba nunca vai acabar,
esta cada vez mais bamba”. Enquanto falavam, fizemraa apresentacao de danca, samba,
com marionetes. Os bonecos dancarinos eram ‘negros’

Remetendo, ainda, ao viés identitario boémio dadyafizeram uma homenagem ao
sambista Martinho da Vila, disseram “eu [0] vi nariga da mae, sempre foi um garoto
sapeca, levado, mas uma o6tima pessoa”. Os atodé@amegue o maestro subisse ao palco e
anunciaram: “Uma pessoa que veio homenagear orMartda Mangueira, e eu disse que
ndo podia homenagear o Martinho porque vocé nda €amunidade de Vila Isabel, a
comunidade de Vila Isabel é azul e branco: JereRég®dao para homenagear Vila Isabel [e
apresentaram uma marionete ‘negra’, que dancavsomode algumas musicas do cantor].
Tivemos que aceitar essa homenagem, ndo é azuaredyrmas € uma homenagem”.
Martinho da Vila, atualmente, € o presidente derdoata Escola de Samba Unidos de Vila
Isabel.

Encerrada a performance das “Velhas da Vila”, ostnagomou seu lugar a frente da
Orguestra Pao de Acucar de MPB e fizeram sua apegs®. Em frente ao palco, dois pares

dancavam.

"0 Sobre o Parque Recanto do Trovado, ver, Notagtn® 8 e 9: Tijuca/Vila Isabel e Leopoldina, frddo
em Rio Estudos n° 98, abril 2003.
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Apoés o espetaculo, o Subprefeito da Tijuca e \4kbel, subiu ao palco. Do teto do
auditério, desceu uma tela escura e ele profeniu diecurso, exaltando os simbolos da
identidade oficial do bairro: “Boa noite, obrigagela presenca. A casa esta cheia. Sao muitos
0s cantos e encantos da Vila; o berco da boemiaceado chope, samba e batucada”. Citou,
ainda, os elementos que teriam feito parte darfastio bairro: “indios, escravos, jesuitas,
nobreza Imperial; Bardo de Drummond e Noel Rosatdrdou a cristalizacdo da “memaria
e identidade cultural [com] as calgcadas musicais pemiras portuguesas, o Recanto do
Trovador, o antigo Colégio Jodo Alfredo, em estiimclassico, a Escola Argentina, am
décq bens valiosos; 11 prédios tombados”. Disse que V8abel € “um dos bairros
tradicionais, mas que também sofre os efeitos da urbana, sem duvida a violéncia, a
inseguranca tirou um pouco o brilho da boémia”. €otou, mostrando, através do teldo,
numa espécie de prestacdo de contas, as acOegewPprealizados pela Prefeitura e
Subprefeitura na regido. O evento, dessa mandéa, de contribuir para a manutencao e
preservacdao da historia e da memoria oficiais,vastaserido na arena politica, com a
promocao das acfes do poder publico municipal.

Na projecéo, o Subprefeito mostrou, ainda, dad@gisticos sobre o bairro. Conforme
as cifras, ha, em Vila Isabel, 81.831 habitantesn cuas, trés avenidas, seis travessas;
algumas pracas; quatro comunidades; doze escolalicgn)] 27 escolas particulares; 21
igrejas; onze agéncias bancérias; trés clubescsatmas (n@hoppingiguatemi), numa area
territorial de 3,07 km2. Quanto aos dados poputais) segundo Borges e Borges (1987),
havia no bairro, em 1906, 20 mil habitantes; derd@@om o Anuério Estatistico 95/97,
havia, em 1991, 84.209 habitantes e em 1996, umalgagiio de 80.838 pessoas. No senso do
IBGE de 2000, o bairro aparece com 81.858 habgamtestes, 70.012 moram em ruas do
bairro e 11.846 nas favelas locais, que segun®GilIsdo trés — as quais me deterei mais
adiante. Relembrou que o bairro pertence a IX Redidministrativa - Vila Isabel -,
juntamente com os bairros Maracana, Grajau e Ahdarauario Estatistico 95-97), situados
na zona norte carioca.

Ap6s a apresentacdo dos dados, das acOes e dadfopraoia Prefeitura e da
Subprefeitura, o Subprefeito disse que tinha umess&o muito especial”’, que era “fazer
homenagem a um time de primeira, pessoas que endram a vida cultural do bairro” e
passou a entrega do troféu e do diploma de “cidad@eisabelense” aquelas pessoas
consideradas “merecedoras” deste titulo. Os prersjabm excecao da presidente do Centro
Comunitario Maria Isabel, constam no livro de Am@#997). O merecimento esta atrelado

ao papel desempenhado por essas pessoas na cimstruganutencdo da historia e da
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memoria tidas como “verdadeiras” pela Prefeitudénfdisso, elas constituem pontos nodais
de redes sociais que perpassam as relacdes cafedPa, com a empresa anfitrid e entre os
préprios condecorados, que ndo sdo, necessarigragotdes que nasceram no local.

O primeiro a receber o prémio foi o bisneto do Bat& Drummond. Advogado, disse
que “estdo comemorando a propria lei que deu origenbairro, a Lei do Ventre Livre”;
durante o coquetel, apds esta cerimbnia, ele entrags presentes uma copia da Lei (ver
Anexo D). O Subprefeito, em sua referéncia, disse @le contribui para a “preservacdo da
memoria, [pois] tem documentos valiosissimos: dacdp lei e do documento de compra da
Fazenda [do Macaco]”. A acao do bisneto do Bar@ofala do Subprefeito reforcam qual
memoria deve ser preservada: aquela instituidasagoada pela propria Prefeitura.

O segundo homenageado foi o poeta Aramias, ageelgos com quem conversei
alguns dias antes desse evento. Conforme a apg8erfeita pelo Subprefeito, ele “é uma
referéncia para o bairro, contribuiu para o fodmeento da histdria do bairro”. Ao receber o
prémio, seu Aramias disse “estou profundamentealsbrado com isso. Ser cidadao de Vila
Isabel é tudo o que ultrapassa os outros bairrdRidae Janeiro, pelo menos para mim”, e

declamou uma poesia de sua autoria, também endantalivro de Aragéo (1997):

“Meu bairro tem

tudo que a mim convém

Ele € meu mundo,

E 0 meu amor profundo

Eu néo invejo o de ninguém,
Pois 0 que eu quero

meu bairro tem:

Garotas lindas a passear
Pelas calcadas sem esnobar,
Mostrando a todos

Que aqui vém

Que tudo isto meu bairro tem.
Tem tradicdes de invejar,
muitas cangdes para se cantar,
samba no chao que ninguém tem,
Mas tudo isso meu bairro tem.
E quem quiser vir comprovar,
Basta andar no Boulevard.
Meu bairro é a capital

Deste pais tdo musical,

Meu bairro é pra mim um céu,
Seu nome é Vila Isabel”.
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Na poesia € marcada uma posicao ufanista dianbaidm, € expressa a distingdo e a
rivalidade com outros lugares, por “ter tudo o queim convém”, isto é, as “cancdes” e a
musicalidade, que faz de Vila Isabel um ‘mundo &&lthem si’ e que causa “inveja” a outros
locais. Em virtude desses sinais diacriticos é tqu#ém Seu Mariano considera o Bairro
“diferente” de outros da cidade, conforme me relatoma entrevista alguns meses apés este
evento.A identidade e as fronteiras construidas assentanasboémia”, no “samba” e nos
“encantos” locais. Simbolos que s&o os mesmosaiadis nogoldersvistos acimd?

Ainda, a “diferenca” esta sinalizada no fato de tp®s moradores se “conheceriam”
e agiriam unidos, seriam solidarios em prol dasiSea sociais” locais. Por isto o Bairro teria

“vida prépria”, seria “completo”.

“- E 0 que o senhor acha do bairro?, pergunteiaMsgiano.

- Ah, € o melhor bairro que tem. Eu ndo saio da \4hbel a troco de nada,
de nada. E um bairro, vamos dizer assim, € umdgire ainda tem umas
caracteristicas diferente, Vila Isabel é difererfediferente de todos os
bairros, zona sul, zona norte, zona oeste, é tetabrdiferente, todo mundo
conhece todo mundo. Aqui se vocé fizer uma progcamara arrecadar
fundos pro Hospital Menino Jesus, que tem la emacima crianga pobre,
pra comunidade, todos os moradores aqui se cotaarticipam. Vila Isabel
€ um bairro que vocé nunca vai ser uma eterna diescwla. Vocé sempre
vai ser conhecida em Vila Isabel, disse Seu Mariano

- E o bairro seria diferente por qué, o bairro@aguei.

- Ele € o bairro que tem vida propria, tem vidappig NoOs temos um
shopping belissimo aqui que é o Iguatemi, nés teagasna Tijuca também
um shopping. [...] Vila Isabel € um bairro gostamonéo saio de Vila Isabel,
se me convidarem, eventualmente, eu vou numa EdgeolBamba, quando
eles convidam pra eleicdo de uma rainha de basgam desfile, alguma
coisa, a gente sai de Vila Isabel, mas final deasenpra mim, minha alegria
é Vila Isabel”. (Seu Mariano, 68 anos)

"l Dessa forma, devo atentar ao conceito de idergtidaste conceito é importante nesse estudo em oedeca
diversas areas da vida dos sujeitos observados, gbe$ atuam num campo de possibilidades fazena® su
escolhas nos diversos ambitos de suas vidas, caweo, trabalho, moradia, religido, entre outrastahto, a
identidade social de um individuo ndo é estatica Gimica, mas, sim, esta relacionada a situacéopmaiexto
em que ele se encontra e com as suas miltiplatshasc®or isto a identidade tem como caracterfstica
flexibilidade e a polissemia. Essas identidades ta&dém elos sociais entre individuos que compartilh
modos e estilos de vida. Nesse sentido, abordaest@p da identidade é atentar para a relagaoiedivéduo e
sociedade, da relagdo entre individuos e, aindelagaificacdo do mundo por estes, uma vez querdidthde é
construida através das relagfes e processos s@cip#stir dos quais, numa relagdo dialética comnospse
afirma, se diferencia e se reconhece enquantot@igei um mundo social (Bourdieu, 1989; Rouanet4,199
Niethammer, 1997; Berger e Luckmann, 1999). Os slioshda identidade e pertencimento implicam “masgir
e “aparéncias”, isto €, comportamentos, usos dpa®e acessorios, gestos e expressdes faciai®g“ath
“habitus”). Ver, entre outros, Goffman (1996 [196%eertz (1989); Bourdieu (1988 e 1989).
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Retornando a premiacao, a terceira condecorada foemoriama ex-presidente da
Unido Comercial de Vila lIsabel, escritora e prdgn@a de uma editora no bairro,
representada no evento por sua filha.

O quarto troféu e diploma seria entregue a pretedda Centro Comunitario Maria
Isabel, do Morro Parque Vila Isabel, que representess favelas locais. Favelas estas, assim
como sua representante, que nao fazem parte daidistda memoria oficializada nos livros
e documentos produzidos em torno do bairro. Segon8abprefeito, esta senhora “faz um
trabalho muito bonito na comunidade dos Macacesg¢ehuito querida no bairro”. Ela foi a
Unica pessoa que ndao compareceu, nem enviou refaete Alguns dias depois, no Centro
Comunitario, comentei com ela sobre 0 evento eesslba auséncia. Ela, entdo, disse-me que
nao foi porque “tinha uma reunido do Comité Coatfome” na Igreja Batista que frequenta.

O quinto condecorado foi o presidente da Escol8airba; o sexto, “o Prata da Casa,
0 sambista Martinho da Vila, representado pelo"n€@govem disse que o “avb agradece a
homenagem da comunidade que ele tanto ama, qoareégya no nome, como ele diz: sou da
Vila ndo tem jeito”.

O sétimo agraciado foi Nei Lopes, apresentado, Balaprefeito, como “pesquisador
da cultura afro-brasileira e escritor, que ajudoanaiquecer a identidade do bairro”. Ele
também ndo compareceu, mas enviou um represenaaisse: “ele adotou esse bairro com
muita honra e muito carinho”.

Pelas falas desses dois ultimos representantesssivpl perceber que a pertenca a
“comunidade” de Vila Isabel ndo esta atrelada d&puejue nasceram no bairro, mas a
“adocéo” do bairro, ou melhor, dos valores e pa#tipelos quais o bairro € representado,
tanto internamente como para além de suas frosteira

Por fim, recebeu a homenagem um empresario, qusmdeg Subprefeito € “uma
pessoa bem popular aqui em Vila Isabel, ele daegogrno bairro [...] gera em torno de 400
empregos diretos”, € o proprietario do bar/restater&etisco da Vila e de outros negdcios.
Também enviou uma pessoa para representa-lo,qusttele ndo esta no Brasil”, na ocasiao.

Por intermédio dos “homenageados”, a histéria emdnia oficial foram atualizadas;
sua origem reafirmada por meio da condecoracadsteto do Bardo, a quem é atribuida a
fundacdo do bairro; sua identidade reforcada peladnia dada ao poeta, ao sambista e
agueles gque a reproduzem - o0 pesquisador e a&ditalinamica econémica ressaltada pela
homenagem ao empresario e pelo préprio local ostdwa& acontecendo o evento; a0 mesmo
tempo em que trouxeram para a rede de relacoes@@nte de uma das entidades do morro.
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Terminando o evento no auditorio, 0 Subprefeitcadgceu aos “parceiros”, citando
supermercados, universidade, curso de inglés ewdgadentidades beneficentes, ONGs, um
jornal local, a Escola de Samba, creches, comératicia Militar e Corpo de Bombeiros.
“Parceiros” estes da arena politica, que marcardistiaguiram redes de relagdes sociais que
ora se atravessam, ora se encontram. Por fim,wagge na casa em frente aconteceria um
show de musica popular e um coquetel.

Nos dirigimos para o outro espaco. La, fiqguei @eando um pouco com Vida Luzia,
Seu esposo, sua irma e um casal de amigos dales, twradores do bairro. Ela me disse que
“muita coisa que falaram ali sobre a historia déa\Isabel estava errada, vocé tem que
pesquisar mais”. Sua ressalva aponta para a c@esigtde memaorias e historias néo oficiais
que divergem e podem mesmo concorrer com a oficial.

Numa das salas da casa, no primeiro andar, acardeshow de musica. O publico
caminhava por ali, alguns paravam para assisttmdodo uma meia lua em frente ao
conjunto. Numa sala menor, ao lado, havia uma mfsacendo frios, paes, pastas, biscoitos
para as pessoas se servirem; numa mesa menordaaldata, um grande bolo, feito no
Supermercado, que mais tarde foi partido e didtfbbwaos presentes; garcons circulavam
oferecendo bebidas: refrigerantes, cerveja e agua.

No hall de entrada da casa, grupos de pessoas rtamtéversavam. Numa outra
grande sala, em frente aquela onde acontecia o, glstawam expostos alguns trabalhos sobre
o0 bairro, confeccionados pelas criancas particggamtas atividades do Instituto Pao de
Acucar. Quando fui embora jA passava das onze li@rasoite, e poucas pessoas ainda
estavam no local.

No dia seguinte, sdbado 27 de setemlzraomemoracdes de aniversario do bairro
continuaram na Praca Bardo de Drummond. Paraletamecorria a festa de Sdo Cosme e

Damiao.

2. Festa de Sao Cosme e Damido

No dia 27 de setembro de 2003, foi realizada afdetSdo Cosme e Sdo Damiéo,
organizada pela rede de relagbes sociais formada pegegrantes da Banda de Vila Isabel,
para as criangas da “comunidade”, como me dissesidente da Banda, Seu Mariano, 68

anos, quando me concedeu uma entrevista, alguresmepois desse dia.
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“- Por que vocés fazem a festa de Sdo Cosme e banpéarguntei.

- Isso foi uma idéia minha, foi uma promessa quéizwque Vila Isabel, a
comunidade do Morro dos Macacos, do Pau da Bandsssa regido aqui
gue circunda o bairro de Vila Isabel tem muita ggrdbre, sabe? Entéo, eu
fiz uma promessa, que o meu neto ele foi operadcédebro e eu fiz uma
promessa que todo dia festivo de Sdo Cosme e Damidlaria 50 ou 100
saquinhos de doce para as criancas e passei €ggoata o0 pessoal da
Banda, eles assimilaram bem, disseram: ‘olha, Mariads estamos com
VOCé, vamos organizar a festa aqui no Bar do Ccsta; no Bar do Costa,
vamos organizar aqui’, foi um sucesso, a priméigora todo mundo ja esta
cobrando, tém pessoas até que tao ligando: ‘Seiaiavai ter a festa de
Sao Cosme e Damido?! Vou mandar uns doces, vouanamiregar, até
guando posso entregar?’, entdo a idéia foi esda flai

Assisti a edicdo da festa do ano de 2003, realinaddia 27 de setembro. Nesse dia,
fui, primeiramente, ao morro. Encontrei pouquissitidancas e soube, por uma senhora, que
elas estavam na “rua”, pegando doces de Sdo CoSi@e Pamido.

Isso também me foi dito por Seu Mariano, que tamiy@&ra no bairro:

“A criancada sabe que no dia de S&o Cosme e Daau@oem Vila Isabel,
eles comecam a correr uma semana antes peganda, gEnique tem
residéncias nas imedia¢des que ddo uma senhagarem@cas ir 14 buscar.
Eles d&do senha, tem outros que enchem o carragdenbas de doce, ficam
percorrendo as ruas distribuindo doce, quando wia wrianca param o
carro. Entdo eles sabem que tem aquela festapatteatrada ali no Bar do
Costa, entdo o que eles fazem: primeiro eles pegaoce ali no Bar do
Costa, da Banda de Vila Isabel, e saem em dispgelds ruas aqui de Vila
Isabel, pegando nas residéncias [...]".

Sai do morro e dirigi-me até as esquinas das russoMle de Abaeté e Torres
Homem, &rea de grande movimentacdo comercial dompande estava acontecendo a festa
organizada pela Banda de Vila Isabel. Nessa esqaiéan do Bar do Costa, ha dois
restaurantes e uma padaria, sendo um local denbastancentracdo de pessoas a noite e nos
finais de semana.

Os membros da banda sdo majoritariamente ‘brandestlasse média e moram no
bairro, conforme me disse Seu Mariano:

“[...] n6s temos até general da reserva que deséildbanda; militar, temos
medicos, engenheiros [...] tem muito mais gentenecoiantes, tem até
politico no meio, como sécio da banda. NOs temesma®u diria para vocé,
que noés temos hoje, sécio-fundadores nds temose2idrios mesmo nés
temos agora 600, 500 a 600 [...]".
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Os participantes da festa eram, na maioria, moeaddas favelas. Encontrei jovens,
que freqientam outro Centro Comunitario do morom seus filhos.

A rua estava enfeitada com baldes brancos, azamagelos — as mesmas cores da
Escola de Samba Unidos de Vila Isabel. Havia unu@eq palco sobre o qual estavam dois
animadores, uma mulher e um homem. Ao lado detesas estandarte da Banda, em fundo
branco, com o logotipo escrito “Banda de Vila Idalen azul claro e amarelo, com o
desenho de uma tulipa de chope ou de cerveja. &tefao palco, muitas criangas dangavam
e brincavam ao comando dos animadores. Durantévidades, era escolhida uma crianga
que teria tido o melhor desempenho, por exemplogatado; ela ganhava um brinquedo.
Dessa maneira, foram distribuidos bonecas, badasbblés, pipas e outros brinquedos.

Na festa, algumas mulheres, integrantes da Bamdpaavam cachorros-quentes e 0s
homens serviam refrigerantes em copos plasticesjldiidos aos participantes da festa que,
em fila, esperavam sua vez de receber. No meioahavia uma “carrocinha” de pipocas e
um casal fazia a distribuicdo em saquinhos aos €uoefila, aguardavam. Préoximos da
“carrocinha” foram montados trés grandes brinquedosescorregador de plastico, um touro
mecanico e um pula-pula.

Entendo que € neste contexto que falas como alila,Dnoradora do bairro, ganham
sentido: “Vila Isabel é um bairro muito comunitamouito familiar”.

Eventos como a festa e o carnaval séo situacoesssque possibilitam a ocupacgéo de
um mesmo espaco por classes sociais e gruposniédsy® que nao significa entrosamento de
fato. Isto porque Vila Isabel é formada por indiod bastante diferenciados e com
experiéncias diversas e que, em certa medida,agger, tanto no cotidiano como em
momentos festivos, recreativos (penso, por exemms, Escolas de Samba, bares, festas,
funk) e rituais, como aqueles relacionados a religamted (igrejas catolicas, evangélicas,
terreiros de umbanda, casas espiritas), a poktiéa celebracdé.Nesse movimento, as
pessoas orientadas por gostos e interesses pessmgdivos, interagem e se evitam, abrindo
possibilidade tanto de comunhao quanto de conflifetho, 1994 e 1997a).

Dessa maneira, na festividade descrita acima, eencqaviviam os moradores do
morro e aqueles da classe média do bairro, asgqeefisavam entre 0s seus pares, 0 contato
face-a-face com pessoas do outro grupo socialiaaoes momentos em que as mulheres e os

homens, integrantes da Banda, entregavam docemigaas criancas. Nesse cenario, 0s

2 Sobre essa questdo ver, entre outros, Velho e adactl977); Velho (1986, 1994, 1997a, 2001); Maggie
(2001); Santos, Leite e Franca (2003).
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pertencimentos e as distincbes foram marcadasaneldt o (con)fundir-se; por isso 0s
membros da Banda levaram seu estandarte e vestiamcamiseta, demarcando uma
identidade, como a de anfitrido. Ser anfitrido,seesontexto, pode ser entendido dentro de
um intricado sistema de trocas: dar, receberpretr(Mauss, 1988). Por uma via, o sistema
de obrigacdes é estabelecido com os santos — $weGoSao Damido —, visto que essa festa
é ligada a umbanda:

“[...] até porque quem €& umbandista, espiritismepirdista, vamos dizer
assim, no dia da festa de Cosme e Damido, a malosaentros espiritas
tem a festa das criancas” (Seu Mariano)

Por outra, o circuito da reciprocidade envolvesess “outros”, os moradores das
favelas — as do “Complexo dos Macacos”. Isto porguéadiva tanto estabelece quanto
mantém as relacdes sociais pessoais, por intermuédicircuito da reciprocidad@.Dessa
maneira, as oferendas distribuidas - brinquedasjdas, doces — sdo as moedas de troca das
dadivas alcancadas, como a cura de um ente oucessn’ na carreira profissional, mas

também, a obtencdo e manutencédo do prestigio, é@massivel perceber na fala de Seu
Mariano:

“Naquele ano, na primeira festa de Sdo Cosme e &mnuolocamos a
disposicédo das criangas 1.500, uma coisa assifi) k&quinhos de doce,
distribuicdo de brinquedos. Ai nos associamos comdos diretores da
Banda [...] que ele € um comerciante muito bemdidoeaqui em Vila

Isabel e ficou empolgado com a coisa e ele é qoepatrocinando, vamos
dizer assim, a Banda, a confeccdo de camisas. (H#s® carnaval, ele

patrocinou com duas mil camisetas a Banda. Ent@desta de Cosme e
Damido, na ultima festa de Cosme e Damido, elecoalwvarias atracdes
para as criancas, brinquedos, escorrega, enfingsvarele bancou sozinho.
E os doces foi a comunidade de Vila Isabel quensdiaisso dai, colocamos
mais de 2.500 criancas na rua.”

Soube posteriormente, no Centro Comunitario, gsse mesmo dia, a tarde, ocorreu
uma festa de Sdo Cosme e Damido na quadra do GdEModro Parque Vila Isabel.

3 Ainda sobre a davida, ver entre outros, Godbo®gL Este autor aponta que a relac&o social, éstadee
por meio do sistema de dadivas, pode ser vistarmads variados momentos da nossa vida social, j&qusta

no ambito das rela¢des sociais: na linguagem,esad e rituais, nos atos cotidianos. Nesse contexhercado

e as relagbes mercantis rompem o circuito, oursetela dadiva, pois permite devolver, reclamar eim bu
servi¢o adquirido e o0 mesmo nao procede no ciraetaadiva das relagdes sociais pessoais. Ja coEgtsl
atua no sistema de dadiva com mediadores, foi,asiezes, visto como um substituto para a dadiga na
relacdes pessoais, pois reparte, organiza, disofhbens. Para este autor, a dadiva moderna éladiza entre
estranhos, feitas por meio de associacdes volaat&indicatos, igrejas, entidades beneficentes.
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Conversando com alguns jovens moradores do logatjeles, Félix, me disse que no dia de
Sdo Cosme e Damido, no morro, “€ muito bom”, porbaedistribuicdo de comidas e
brinquedos, como o sorteio de “30 bicicletas”, n@lgele ja ganhou uma. Segundo esse
jovem, séo “os bandidos” que patrocinam a festa ddno do morro” da dinheiro para as
criancgas, da cinco reais na mao de cada uma egdmaiorzinhos” ele pegaria um “bolo de
dinheiro e joga para cima e eles pegam”. Contouaimela, que certa vez pegou “oitenta e
poucos reais e gastei tudo na rua, com cachornotglee guarana”. Essas benesses seriam
realizadas, sob o ponto de vista desses jovengu@dos bandidos s&o devotos das criancas,
aquelas criancas sdo tudo para eles, eles fazem pod aquelas criangas”. E possivel
perceber que para os lideres do trafico local deséss colaboram para a manutencéo de seu
statuse prestigio, mas, por outro lado, entram no diocda reciprocidade, eles distribuem
dadivas e as pessoas, criangas e adultos, nadaegaram ou falam sobre suas a¢des, como

apontei no primeiro capitulo.

3. O “Complexo dos Macacos”

Neste momento aprofundo a reflexdo sobre as fawddague € denominado por
moradores e ndo moradores como “Complexo dos Mat&te sobre seus moradores, visto
que o objeto central da presente tese sdo as dededacdes sociais constituidas a partir do
Centro Comunitario Maria Isabel e das quais paxiti a Presidente do Centro, homenageada
na festa de 130 anos de Vila Isabel, e as criapgaa, quem 0os membros da Banda de Vila
Isabel realizaram a festa de Sdo Cosme e Damido.

Como ja apontei no primeiro capitulo, as trés favajue compdem o “Complexo”
sdo: Parque Vila Isabel, Pau da Bandeira e Mor® Macacos. Nessa serra h4, ainda,
contiguamente a essas trés favelas, a favela Abdd@Pantanal e, do outro lado da serra,
esta situada a favela Morro do Séo Jodo. Estaallirassociada, pelos moradores do morro
que estudo, a faccdo criminosa Comando Vermelwa] da faccdo criminosa Terceiro
Comando, da qual fazem parte os traficantes deadrdgs favelas designadas genericamente
de “Complexo dos Macacos” ou “Morro dos Macacosantb no bailefunk do qual

participei, em algumas musicas cantadas, como o@#gersas com moradores do morro, €

" Embora a categoria “complexo” deva ser problemdtizga que lembra “complexo penitenciario”, assim

como “complexo cultural”, “complexo hospitalar”, euutilizarei aqui tal como as pessoas, moradomagoe
moradoras utilizam quando se referem ao conjumtoddo pelas trés favelas vistas em seu conjunto.
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mencionada a rivalidade com o Morro do Sao Joamn@sas “invasdes” e os decorrentes
tiroteios!”

Para aprofundar a histéria desses locais, quearétaam em nenhum livro oficial, que
ndo fazem parte da histéria e da memodria institadipadas, tal como acontece com o bairro,
recorro as memdarias dos idosos, que narraram, uaarentrevistas, a histoéria local.

Um dos motivos pelos quais as favelas ndo saasvesimo fazendo parte da memoéria
e da historia oficial do bairro é porque as favef@smaioria das vezes, sdo entendidas como
localizadas para além dos limites topograficos d@srros em que estdo situadas
geograficamente, principalmente, quando o temavi@léncia — visto que esses limites sdo
socialmente construidokssas classificacfes e distincbes sdo estabelecidasjogo de
poder entre os moradores do bairro e do m@rrNesse sentido é que Vida Luzia,
comentando sobre o bairro em nossa conversa ndoettercomemoracao de aniversario de
Vila Isabel, falou: “aqui é muito tranquilo, ndarevioléncia, a gente ouve uns tiros, a noite,
no Morro dos Macacos e no Salgueiro, mas € lantegeéo tem nada a ver com isso”. Sua
fala remete a ndo inclusdo do Morro dos Macacodimites do bairro, pelo menos quando a
referéncia € a “violéncia” e “uns tiros”.

Nas préprias Ciéncias Sociais, como Valladaresn&llhie Medeiros (2003) apontam,
a dicotomia favela-asfalto aparece como matrizrddise em grande parte dos estudos sobre
violéncia nas favelas. Isso implica que a violénatiamo foco principal de analise — seria o
Unico fator que colocaria os moradores dessas ldgaidades em interacdo face-a-face -
criminosos e vitimas. Essa visao contribui pargr@luz) uma representacdo da cidade
“Ibi]partida”.”” Tal representacdo - existente desde, pelo meresgon do séc. XX - opde
favela e “asfalto”. Este, simbolo de ordem e deanaduele, sinbnimo de caréncia, desordem
e violéncia.

Isto ocorre porque as favelas e o bairro como ftegaeais e imaginados”, abrem

possibilidades para movimentos de inclusdo e e&olds parcelas da populacéo, dependendo

> Na imprensa, diversas vezes foram noticiadasrasmsbes”, a “guerra” entre esses dois locais, camae
ocorreu em maio de 2002 (ver Anexo F, com listandéérias). Além do que aparece nos jornais, ovgass
ocorreram conflitos.

% Cabe ressaltar que, no Rio de Janeiro, a relagfie as favelas e os bairros circunvizinhos passera
entendida e vivida como envolta em conflitos e acbss por parte dos moradores dos bairros e pelia, mi
advindos, principalmente, por considerarem isolat@mas atividades do trafico e uso de drogas. Bsées
seriam as responsdaveis por grande parte das cenasl&hcia ocorridas na cidade, tanto no intetis favelas -
pela briga entre traficantes rivais e atuagdo dé&ipo-, quanto fora delas - pelos tiros, balasdjglers e
assassinatos (Zaluar, 1985, 1994; Abreu, 1997; Zaluslvito, 1998; Valladares, 2000 e 2001; AlvizQ01;
Ribeiro e Lago, 2001).

" Embora essa imagem existisse desde meados dm $€¢uffoi com o livro do jornalista Zuenir Ventura
(1994) — especialmente, ap6s apropriacdo, pelaamigior determinados setores da sociedade, desgado
Rio de Janeiro como uma “cidade partida” - queseléornou uma imagem de senso comum.
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do que estiver em jodb Nesse caso é a histéria e a propria identidadsaitoo que corre o
‘risco de se contaminar’ com o estigma que rechres@ favela e sobre cada individuo ali
inserido. Esse processo de estigmatizacéo da faisa comdocusde “problemas”, emerge
simultaneamente ao surgimento das primeiras favedasinal do séc. XX. As primeiras
favelas fixaram-se no Centro da Cidade, possibditea aproximacédo geografica de distintas
classes sociais, e, segundo Medina (1969), é anpiade com o outro — com a favela - que
exige a distincdo e a delimitacdo social. Dessaeir@nnao incluir nas obras bibliograficas
sobre Vila Isabel os morros e a populacao que loisah@evela o que se quer preservar.

Contudo, se a histéria e a memadria do Morro n&nasas obras legitimadas como as
“verdadeiras” depositarias e transmissoras daquitofoi oficializado sobre o bairro, ela esta
na memoria dos idosos, que me narraram momentggageexperiéncias nesse local. Cabe
ressaltar que nas historias contadas em entreustasduais e em grupos é possivel captar
tanto as experiéncias e tracos individuais quagigmentos estruturais, adentrando no social
e no cultural, dando conta das relacdes sociaisrateas, de valores e de comportamentos
(Bertaux, 1980; Kominsky, 1986; Brioschi e Trig®8¥; Queiroz, 1987; Halbwachs, 1990;
Bourdieu, 1998).

Ainda, e principalmente, em situagbes como estagee ha auséncia de material
bibliografico, os idosos sao os guardibes das miesi8ociais, tanto da propria familia, como
de acontecimentos gerais da sociedade, passaralbigi@lria dos locais onde viveram, pois a
memodria € contextualmente ressignificada e moldiggndo o individuo a realidade social
construida por seu grupo (Halbwachs, 1990; Bosi918arros 1989,1999). Os idosos nao
apenas guardam, mas transmitem seus conhecimsun&ssexperiéncias de vida, as tradi¢cdes
culturais familiares e locais, que, dessa manesatdo mantidas e reproduzidas
posteriormente.

Por meio de suas narrativas evocadas por minhgsiges e por minha escuta, 0s
idosos rememoram e reconstroem nao apenas a dist@iespaco onde vivem, mas suas
préprias experiéncias inseridas nesse local, gg&“o espaco no qual estdo emolduradas as
memorias é fundamentalmente um espaco de interdE@a’eira, 2003: 221). Nesse espaco,
0s idosos ressemantizam objetos e a¢des, que nmEsnexistindo mais hoje, como o ferro a
carvao ou o fogdo a querosene, como sera vistotadipermeiam a vida desses idosos no

hoje.

8 Sobre a discussdo antropolégica de “bairros’tatestrucdo e reconstrucdo de suas fronteiras @ibjster,
entre outros, os textos de Velho (1978); Santo®geV(1981); Cordeiro e Costa (1999); Leite (20@E9ntos,
Leite e Franca (2003); Brito (1999, 2003).
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Na historia narrada pelos idosos, bem como nas fldgovens, ha divisbes espaciais
no interior das trés favelas daquilo que os moregldenominam “Complexo dos Macacos”.

Essas localidades recebem denominacées de acardalgo que marcou a meméria lo€al.

“Tem esse nome até hoje: Associacdo de Moradordzadgue Vila Isabel.
Esse nome ficou na Associacdo de Moradores porgesi@ chamava isso
aqui de um Parque Vila Isabel. Por causa de umupamj botamos esse
nome de Parque Vila Isabel, mas a Associacdo cemgie o Jardim, o
Bananal e o Pau da bandeira, a Associacdo abarsswatudo e ainda
continua até hoje. A associacdo ainda pertencedinleo Bananal, que ndo
€ mais Bananal, e o Pau da Bandeira, que hoje anmab se fala mais
Bananal, as bananeiras acabarAmo Lote, que ai tem mais nome de Lote,
aquela parte 14 de cima ficou chamando Lote, nelBXona Anastacia.

- Porque?, perguntei.

- Porque tinha uma, aqui tinha a folia de reis, antignte. Tinha o seu Lote,
qgue tinha uma folia de reis 14 em cima, ele motavam cima, ele fazia as
festas de folia de reis, era o seu Lote. Ai, todmao, ele era muito popular
0 seu Lote, ai todo mundo ia no Lote, “ah, eu ouad Lote”, que tinha os
ensaios de folia de reis, tinha festa de foliaai® entdo era o seu Lote, que
era muito famoso ali. Ai, por causa tanto seu Lste, Lote, “eu vou I no
Lote”, “eu vou la no Lote” a area toda ficou comame de loteEntdo, essa
area la em cima é o lote, todo mundo fala que moréote.Mora no lote,
quem mora no lote, mora 14 em cin@@uem mora ali é o jardim, fala que
mora, agora tem outros nhomes, tem linha amarata.etes botaram outros
nomes, mas antigamente era so o jardim”. (DonatAois 66 anos)

“Agora € que veio o favela-bairro € que asfaltosimms melhorou; abriu ali
aguela rua ali, o terrerinho, mas néo era assimparalelepipedo, ressaltou
Dona Guilhermina

- O que é terrerinho?, perguntei.

- E um larguinho que tem ali em cima, vocé nunss@a por aqui ndo?

- N&o, respondi.

- Ah, sobe aquela ladeira que tem la pra cima dguéem cima tem um
larguinho, desde quando a gente mudamos pra aquipreheci aquilo ali
como terreirinho, que tem uma pracinha[...] quadeim pra aqui tinha, as
pessoas sobe pra l4, sobe pra ca, desce pra fip@itipo um terrerinho
mesmo. Ai ficou chamado terrerinho e € terrerint® hewje, todo mundo
conhece como terrerinho”. (Dona Guilhermina)

Além do Lote, e do Terreirinho, ha o Berut (ou BBira parte mais acima, onde

acontecem, muitas vezes, os primeiros conflitos oenraficantes do Morro S&o Joao; e o

" Souza (2004), em sua pesquisa realizada juntosmsdmoradores desses locais, aborda as divisi&esas
dessas favelas, bem como diferentes versdes domsmtg delas. Tal pesquisa aborda, contextual e
situacionalmente, a construcdo, a reorganizacadranamissdo da memoria pelo grupo estudado ppmele
Morro dos Macacos.
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Cruzeiro, parte mais alta do Morro, onde ndo hasasas uma grande cruz e, segundo 0s

jovens, uma quadra de futebol, de onde “da partodarcidade do Rio de Janeiro”.

“Todo morro tem um cruzeiro, todo morro que VOCE tean um cruzeiro,
disse-me Dona Antonia.

- Por qué?, indaguei.

- Ah, eu nao sei, todo morro teffodo morro que vocé vai, desde aqui, Vila
Isabel até ndo sei pra onde tem, vocé pode olhamnlacima tem um
cruzeiro”. (Dona Anténia)

Segundo Gaspar (2083) a primeira favela teria surgido em 1921, o Modws
Macacos, ndo sendo “projetada” como o bairro. SgguBeu Mariano, morador do bairro,
esta favela teria se formado quando ocorreu aidasab da Fazenda do Macaco. Esta verséo
remete ao titulo deste capitulo: Da Fazenda do éteaa Morro dos Macacos.

“- O senhor viu o crescimento do Morro dos Macaag® senhor mora aqui
h& 30 anos?, perguntei-lhe

- Ah, ndo! O Morro dos Macacos €é antigo, porquexVéabel, antes de ser
Vila Isabel, o nome era Fazenda dos Macacos. Epoeaédo Império, a
Princesa Isabel recebeu como presente do pai ageada dos Macacos e 0s
antigos moradores da Fazenda dos Macacos, prim@ps& aqueles mais
pobres, foram subindo 0 morro e ai comecgou a areskrro dos Macacos.
O Morro dos Macacos e o Pau da Bandeira, que éexteaasdo do Morro
dos Macacos, explicou-me Seu Mariano”.

Segundo alguns moradores, o nome Morro dos Macasesn como o0 da Fazenda,
deve-se ao fato de ali terem existido muitos magaOatros habitantes disseram nao saber a
origem do nome.

O nome Morro dos Macacos, por vezes causa ceddmiodo, por remeter ao
preconceito frente aos negros, visto que, em resadade, “macaco” € usado muitas vezes
como termo pejorativo e acusatério contra 0s negrassim, numa reunido organizada pela
Prefeitura e pela ONG Cieds (Centro Integrado dadés e Programas de Desenvolvimento

Sustentavel), realizada numa das salas do CIEpPess®as que estavam ali, logo no inicio,

8 0O texto de Gaspar (2003) é uma das primeirastiessade oficializar a histéria das favelas. Sextote
encontra-se no livro produzido pela Agenda SociallBase que tem como objetivo “reconstruir a hiatd
desses bairros e favelas [da Grande Tijuca], resgata memoria coletiva de sua populacdo e examinand
diferentes momentos e modos de relacdo entre mmasado moradoras dos dois tipos de espacos urbanos”
(Santos, Leite e Franca, 2003: 4).

81 Estudos como os de Gould (2003), apontam paraabaeicdo dos estudos antropométricos de corpos e
cranios empreendidos, nos séculos XVIII e XIX, poatomistas, médicos e antropologos fisicos neepedo
social de que os negros estariam mais préximospdosatas, teriam uma maior afinidade com os gomas
outros simios do que os brancos, considerados“matuidos”, mais “inteligentes” e, portanto, supegs aos
negros.
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tanto trabalhadores do Centro Comunitario, comaosumoradores que tinham algum
empreendimento no morro, reclamaram que “aqui ®ngw¥ macaco”, referindo-se ao
convite da reunido que dizia: “Il Férum EconémieMiacacos”. O coordenador do encontro
redimiu-se e disse que ali era o Parque Vila Is&m@hplexo dos Macacos.

Ao incbmodo do nome do local, também Seu Jodod,l8% anos, fez referéncia em

sua entrevista, quando lhe perguntei qual era cerdoriocal onde estdvamos.

“ O Centro mesmo é Morro dos Macacos. Mas antigaendinha
preconceito, o povo tinha preconceito. Tinha un@aaéd, sabe aonde é o
terrerinho?, perguntou-me.

- N&o sei. Onde é?

- L& no fim dessa rua, 1& em cima tem um tal deetimho. De |4 para ca
tinha uma cerca de arame, que fazia volta no atandrro, descia ali
naquele prédio grande. Descia cercando aqui a ddede para dizer que
era Morro do Parque do Jardim. Tinha preconceitdéde colocaram essa
cerca, explicou-me.

- Quem tinha preconceito?, perguntou-lhe.

- Alguém aqui, eu até nem me lembro. Alguém naaigugue chamasse
aqui de Morro do Macaco.

- Ah! E dai era Morro Parque e Jardim!, exclamei.

- E.

- Hoje n&o é mais?, indaguei-lhe.

- Ainda é, mas quando alguém fala no radio ou leaig&io, tudo € Morro do
Macaco, comentou.

- E porque era Parque e Jardim?

- Era Parque e Jardim por causa que ali era Masdithos.

- E porque tinha preconceito de chamar de Macagosationei.

- Alguém, os antigos daqui, cercaram para ndo serdvido Macaco. E,
entdo, quando vem na televisdo, ou no radio, etegmm tudo é de Morro
dos Macacos mesmo.

- Mas porgue xinga de Morro dos Macacos?, perglimei

- Fala que € Morro de Macacos, porque aqui € ligedddorro dos Macacos
mesmo. E ligado no Morro dos Macacos mesmo, expline Seu Jo&o
Lucas”.

Segundo Gaspar (2003), em 1960 surge o Parqudsditeel, apds o fechamento do
antigo Jardim Zoolégico, hoje Parque Recanto dovddor, que fica na frente do morro,
como visto no capitulo anterior.

Segundo Dona Anastécia, 66 anos, Presidente dodOgamunitario, 0 surgimento e
o crescimento do Morro Parque Vila Isabel ocorreurmpeio do loteamento do local pelos
guardas e funcionarios do Parque, responsaveitpaordeixarem ocupar 0 morro mesmao”,

mas teriam sido “eles mesmos [que] ajudaram a emch®rro”.
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Outras pessoas se referiram aos guardas do P#&quesidente, ao me narrar com
bastante desenvoltura o desenvolvimento do mamba ttambém como intuito tornar sua
versao oficial. A mesma historia foi narrada a @uygtesquisador, que encontrou ainda outras
versodes para a ocupacao local (Souza, 2004).

A forma como a prépria Dona Anastacia conseguiubsgraco no morro aponta para
uma rede constituida por guardas florestais e llrabares da Prefeitura, que traziam para
morar no morro seus familiares, amigos e conhegcimeo ela. A partir dessa rede, segundo

a memoria de Dona Anastacia, o0 morro foi sendopado” e as favelas formad¥s.

“- A senhora sabe quando é que comecaram as pagr@#ssoas, a vir morar
aqui? Foi muito antes da senhora vir, foi depgisPguntei-lhe.

- Eu acho que bem antes de eu vir eles ja estaugmrgue quando tinha o
Jardim Zooldgico ndo tinha moradores, so tinha dures mais no Morro
dos Macacos, mais bem l|la em cima do Morro dos Memcapoucos
moradores; que nem o Pau da Bandeira, também, pouc@dores. Porque
o Pau da Bandeira era uma area que tinha donosgeaqdieiam donos, donos
dos terrenos ali do Pau da Bandeira, contou-me.

- Quem morava?, perguntei-lhe.

- Quem morava se dizia dono do terreno, eles aamgatinham aqueles
moradores antigos que se diziam os donos das ,tena@s que ndo eram
verdadeiros donos, eles ocuparam a terra e sendidanos. Depois eles
foram perdendo essa autonomia, ou foi enchendedi®,gou quem pagava
aluguel, passava a ndo pagar mais, relatou-me.

- Mas era uma pessoa que dizia?, indaguei-lhe.

- Nao, tinha varios donos ali. Mas ndo eram tadtwsos, eram poucos as
pessoas que chegaram aqui no Pau da Bandeirasteadpala, se dizendo
donos de areas dali. Ai eles alugavam. Eles tintesas alugadas ai no Pau
da Bandeira, nessa parte que ta ali, explicou-me.

- E como era aqui quando a senhora chegou?, pergunt

- Olha, quando eu cheguei aqui tinha algumas pssgoa moravam, a
maioria eram funcionarios do Parque. Aqui ness&e pagui, funcionarios
eram 0s guardas, que eram guardas florestais, Iguesamoravam aqui e
eles tomavam conta do morro, eles eram guardasgaraeixarem ocupar o
morro mesmo. [...INo Pau da Bandeira, tinha o Heleno, que era um
funcionério do Parque, ai ele, era um pessoal de,nera cheio de gente do
norte, da Paraiba, os familiares deles, ele toroamta daquela area; tinha o
seu Jofre, tudo parente. Entdo, cada um dessedaguates tinham que
dividir, eu acho, o terreno era dividido, como gegsk uma heranca assim, e
eles tomavam conta, as pessoas que vinham dectorey eu que cheguei,
comprei do seu Hilton, que era funcionario quedinim barraquinho aqui,
conseguiu fazer um barraco. Ai ele vendeu uma pettepra mim. Eles que
faziam isso, vendiam, pra quem eles queriam, oundpeeles tinham

82 Souza (2004) em sua pesquisa sobre memoéria, terappaco no Morro dos Macacos, aponta outras &ersde
além dessa, para a ocupacéo do local e formacatadelas nele existente. Sua pesquisa parte deredea
acionada tanto a partir desse Centro Comunitarmoate outro, localizado em outra favela desse mesanoo.
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necessidade; esse seu Hilton, que arranjou uma arigrecisou fugir, ai ele
vendeu uma parte da casa dele pra ele poder Aigale vendeu pra gente.
E, os outros eram guardas, moravam aqui, pra ebalbhavam dentro do
viveiro, que ali era viveiro de plantas, tinha essevico de que fazia
podagem, na rua. Entdo, eles trabalhavam no pagegueoravam aqui
préximo mesmo, arrumavam suas casinhas por aquigyem, como guem
tomasse conta, mas eles mesmos ajudaram a encioeras.

Ainda, através de sua narrativa é possivel perapieep morro foi sempre visto como
tendo pessoas que “se diziam os donos da terr@'iffth area” e que nao deixavam qualquer
pessoa fazer barraco ali, apenas seus familisaesgos, isto €, aqueles que faziam parte de
sua rede de relacbes pessoais. Se na época enhegmuceram o0s guardas florestais, os
funcionarios do Parque e seus familiares que damdi“o terreno, como se fosse uma
heranca”, pois era “tudo parente” e eles tomavamatphoje é o principal traficante do local
gue é chamado pelos jovens e por alguns idososdoieo“do morro”. Isso aponta para
relacbes de poder nesse local, das quais dependatrada e a permanéncia da pessoa nesse
espaco, pois tanto naquele tempo quanto hoje akyymessoas “arranjavam uma briga” e
“precisavam fugir”.

Por ocasido das comemora¢des dos 20 anos do Ceononitario, pude realizar
entrevistas com 29 idosos, moradores dessas fawela® citei no capitulo anterior. Nas
conversas, 0s idosos relembravam, a partir deesymsiéncias, a construcao da favela e suas
transformacdes. As pessoas oriundas de divers@sslahegavam e se instalavam. Os
“guardas”, ora guardas municipais, ora florestais, vissem, ndo deixavam as pessoas

construirem seus barracos.

“- A gente fazia de noite os barracos [porque]viicguarda cuidando do
Jardim; era tudo cercado de arame; o morro tinkes&l. Todo mundo
procurava mais o alto para os guardas ndo vereamndueles viam ja tinha
gente la dentro, tinha crianca dormindo [...]". (gana, 61 anos)

E essa a “historia de muita luta” e as “dificuldsitl na qual os idosos “séo criativos”,
gue Gurgel (coordenador da CRSMSS 2.2.) e Donatéciasse referiram quando de nossa

conversa na secretaria — como exposto no primeptudo.
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3.1.0 local

Segundo as narrativas dos idosos, que em suaiaegifio no local h4 50 ou mais
anos, eles foram desbravadores, visto que em soarnaeo local era “s6 mato”. Por terem
passado por experiéncias diversas nesse locahseguido chegar a velhice € que ha espaco
para certa nostalgia do passado, que € reconstnoigwesente: “era sossegado, a gente se
virava muito bem, agora tem tudo e a gente nactasego” (Morgandy.

“Eu s6 me lembro que quando eu vim aqui pra conagi@desse morro era
tudo mato, tinha trés barraco s6 nesse morro; agisgajamos buscar la no
Grajal, nem agua existia aqui, nem uma bica d'agim tinha aqui no

morro. [Buscavam] la no Grajau, la na borda do njatpaté tdo poucos

anos nao tinha nada, nem agua, nem luz”. (Seullgés, 89 anos, morador
h& mais de 50 anos)

“Era s6 mato aqui, cobra, aquelas cobra bonitafj@sdas dormiam dentro
do mato, a policia dormia dentro do mato, cada om sua carabina”.
(Dona Nalva, 89 anos, moradora ha 76 anos)

“Tinha mato, isso aqui tudo era mato, era cheiand@¢o, bananeira tinha
umas [...] ainda tem umas arvores grandes, hqjeuai ainda era daquele
tempo, quem conheceu isso, inclusive, 1& em cdsande eu moro, tem

uma arvore ali, que ela é antiga, cortaram elataagsta brotando tudo de
novo, ficou mais bonita ainda”. (Dona Guilhermif&, anos, ha 51 anos
mora no mMorro)

3.2.0s barracos

As suas primeiras habitacdes ndo eram considerpdbss idosos, casas, mas, sim,
“barracos”, visto que eram feitos de materiais céesbuque”, que segundo Seu Joéo Lucas é
“barraco de barro, prega-se as ripas assim e arodsaao e faz as paredes de barro”; outros
materiais citados foram lata, pano. Os barracasjaaicomo visto acima, deveriam ser

construidos a noite.

“Aguele tempo né&o tinha nem um barraco de tijota, tado de estuque. E
feliz aquele que podia fazer ao menos de estuglie, daquele!”. (Jodo
Lucas, 89 anos)

8 Sobre o saudosismo do passado quanto a condigAdadéos grupos populares e a percepgéo da pobeeza
entre outros, Silva (2003). Esta autora apontaagusulheres de grupos populares que entrevistositberam
que ‘antigamente’ havia uma existéncia mais pasithe comparada com a situacdo de classe de haj@aém
(Silva, 2003:168).
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“Aonde eu moro, ha 20 anos atras que eu comprasa ali, pra cima nao

tinha casa, sO era barraco, madeira velha, quaiadépeca de chuva descia
aguelas barrera [de barro] assim, acho que entr@s wrés vezes dentro da
minha casa, arrancou parede com porta, que tenescaaa dentro da minha
casa que sai no rio, era barrera desse tamanh@déepra casa. [...] Ha

poucos anos atras que comecou uma barragem, terharmagem grande, ai

comecaram a fazer as casas de tijolo [...] ai depwicasas de tijolo, ndo
desce mais [...]". (Otacilia, 75 anos, mora harisahno morro)

“- Como € que eram assim as casas aqui, quandoharsechegou, era
pouca casa, muita casa?, perguntei.

- Tinha bastante casa, mas nao era tanto como, agoea tem mais, tinha
muita casa, mas a Prefeitura desmanchava muitanoagaorro também [...]
dizia que néo podia fazer casa, chegava, as veaisguebrando as casas
toda. Entdo, naquele Morro ali dos Macacos, ihhéliparam um bocado de
casa ali; uma vez eu vim aqui, eu ainda ndo maaguando, mas meu irmao
morava, ai a gente veio passear, ai a dona daa&@spra trabalhar, quando
ela chegou a casa dela estava no chéo [...], @aascadiela ficaram todas
espalhadas, os vizinhos comecaram a catar, porgoepodia fazer casa
naquele local, ndo sei o que, desmanchava [.maeshava a casa em cima
de tudo, as coisas ficavam l4, sendo tivesse umhaipra tirar, ou a dona da
casa, mesmo, ndo estivessem, eles desmanchajamgbravam tudo [...].
Barraco, quando a gente acordava, ja tinha umdpantao, a gente nao sabe
nem de onde veio, mas eles faziam; igual que aqui,era uma [...] ai eles
invadiram tudo e comegaram, ‘ah, a Prefeitura deiestd deixando fazer
barraco’, ai de um dia pro outro ficou cheio deintess agora estdo essas
casas bonitas que a gente v§.aJ ninguém paga aluguel, por causa que
qguase todas casas € propria mesmo”. (Dona Guilharm# anos)

“As casas eram de estuque, tdbua, pano, folhataeparque ai depois as
pessoas foram fazendo de tijolo. [...] Eu fiz dmsraco de estuque, estuque
era mais facil. J& ripei, barriei muita parede. €goal que vinha do norte
para cd, ai meu pai alugava aqueles barraco picaga,de estuque e alugava
baratinho pra eles. [...] O delegado disse vaiymatdo um emprego melhor
e um lugar para mudar, estou procurando ainda@éé Riz porque tinha
necessidade mesmo, eu ganhava pouco, ganhavaahix8gu Marcilio, 77
anos, mora aqui, mais ou menos, desde 56)

3.3.Agua, luz, fogéo

Os idosos contaram que ndo havia agua, luz el@midagdo a gas. Para obterem agua
tinham que encher as “latas” e as trazerem na {@db@©s locais recordados pelos idosos
onde iam buscar agua era a “Borda do Mato”, a Ifdbde agua sanitaria” e o “Corpo de

Bombeiros, la no Grajau”.

“Na fabrica de agua sanitaria dava agua, e o cdgpbombeiros também
dava, a gente vinha com as latas na cabeca, esg@oaqui era um desfile,
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essa rua era um desfile de gente com lata d’aguzabaca”. (Dona
Anastacia)

“Em lugar nenhum tinha agua, ai ndo existia agusmmeem lugar nenhum,
nem nascente d’dgua ndo tinha mesmo por aqui.keszs iam lavar roupa
la na Borda do Mato. L4 no canto do Grajau, ou caealino Corpo de

Bombeiro, no Grajau. [...] Borda do Mato é la namtoado Grajau, longe
mesmo. As pobrezinhas das senhoras iam lavar taupaquela distancia,
saia daqui. [...]Tinha uma meia duzia de barrato(36ao Lucas)

Recordaram, ainda que, nesse periodo inicial, aéia leletricidade. A luz era obtida

com lampides e lamparinas. Posteriormente, algwradores passaram a ter luz elétrica e

“cediam”, “alugavam” aqueles que nao tinham.

“- Lamparina, tinha lampido, que nao tinha luzyas colocaram luz, todas
pessoas tinham luz em casa, nés ndo tinha no Moido,no Morro era no
escuro. Depois, meu irm&o puxou uma luz |a do kizimue ele j& tinha luz,
botou na nossa casa, ai ja ndo usava mais lampaeimalampido, ja era luz
mesmo, fomos melhorando, disse Dona Guilhermina.

- Mas os lampides eram s6 dentro de casa ou ntami@m tinha lampides?,
perguntei.

- N&o, soO dentro de casa, na rua toda tinha lumpsémorro que néo tinha
luz, os morro era tudo escuro [...], respondeu B@uighermina.

- E esse vizinho, como é que ele teve luz?, indague

- Porque ele morava, a gente morava nessa pact, deas era mais baixo, e
0 seu Juvéncio tinha luz em casa, ai ele cedgAiftambém a gente pagava
a conta, a gente alugou essa luz, a instalac&mta dava um dinheiro a ele,
que ele pagava dight, dava o dinheiro a ele [..] explicou Dona
Guilhermina.

- A senhora sabe como € que eles tinham, porquermngiénha outros nao?,
questionei.

- Ah, quem podia pagar, botava luz em casa, quempadia arrumava
[...J]alguma pessoa tinha luz em casa, mas nem ,t@dosaioria do morro
tudo era sem luz”. (Dona Guilhermina, 74 anos)

Ja o fogdo era movido a querosene:

“- Tinha fogdo que nem tem hoje, com gas?, pergunte

- N&o. Nao existia, nem se falava. Era tudo a,dad@ querosene. Fogao de
guerosene ou a lenha, disse Seu Joao Lucas.

- E o fogéo de querosene, néo tinha perigo de dxpldndaguei.

- Explodia ndo. Fogao de querosene ndo explodiaEr@uma lata redonda.
Entdo, em volta da lata tinha aqueles pavios de panotava querosene ali.
Mas isso também existia pouco. Porque a verdade#smo era o fogdo a
lenha, explicou Se Jo&o Lucas.

- E como é que fazia para ter lenha?, questionei.
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- Ah, ai no meio desses matos ai. E como exigtia tmadeira jogada fora, o
povo aproveitava a madeira”. (Seu Joao Lucas, 89)an

Fazendo comparacfes com o passado, quando chedgaréavela, os idosos
consideram que hoje estad “muito melhor”. Fizeraferémcias a melhorias ocorridas nos
governos de Carlos Lacerda (década de 60) e del8rdécada de 868§.E, nos ultimos
tempos, o Favela-Bairro I, que € o Programa deahidacdo de Assentamentos Populares
(PROAP) da Prefeitura Municipal do Rio de Janeitera como proposta “integrar a favela a
cidade, dotando-a de toda infra-estrutura, servigosquipamentos publicos e politicas
sociais”®® Nesse local, o Programa construiu uma praca, unjumm de casas, um
“shopping, asfaltou ruas e financia “projetos sociais”, @m“Esperanca de Vida”, o qual
abordarei em outro capitulo.

Segundo a Presidente do Centro Comunitario, faiuddamental importancia, para

obtencéo das melhorias, a existéncia da Associeddoradores.

“ [...] porque quando tinha essa dificuldade deadinha os pocos que
quebravam um galho das pessoas; quem morava @Anmagapanhava agua
no poco. Depois que a Associacdo de Moradores gonse&lo governo
colocar a cisterna aqui embaixo e colocar algun@ssino alto do morro,
que a bomba jogava agua pro alto do mo#ioas pessoas passaram a ter
bicas d’agua no alto do morrdanto no Pau da Bandeira como no Jardim,
como no Bananal. [...]. Quando o governo veio psolver o problema da
agua, fez a cisterna e fez uma caixa d’agua nandakilem cima, que, hoje,
essa caixa esta desativada, e fez uma caixa ndaPBandeira. Entdo, a agua
jogava com a bomba l4 no Jardim e jogava com a addmmo Pau da
Bandeira. Aqui, no Bananal, ndo jogava, porqueatinfenos pessoas. [...].
Obra assim, dentro de favela, teve no governo €draxerda, depois no
governo Brizola [...]. N&o tinha rede de esgotesgoto caia na casa um do
outro, 0 esgoto caia na casa, aquelas valas imansés aberto. Entédo, a
gente comprava, a Associagcao comprava cano pra geoanalizar o esgoto,
o morador fazia, a gente comprava cano, pra mellzoégua; a Associacao
que tomava conta da agua, nao tinha igual agorBridola pra ca que teve é
a Cedae, que fez convénio com as Associacfes dadbl@s e comecou a
pagar as pessoas pra tomar conta da dgua, maga@iéeAssociacao [é] que
tomava conta; do Brizola pra ca que teve é a Cegeefez convénio com as
Associacdes de Moradores e comecou a pagar asapgssotomar conta da
agua, mas até entdo a Associacdo que tomava cOhtastacia, 66 anos)

8 Abordarei a relagdo entre os moradores do moopsliticos no quarto capitulo.

8  Dados disponiveis no site da Prefeitura Municipal do Rio de Janeiro,
<www.rio.rj.gov.br/habitacdo/favelabairro>, acessain <20/04/2002>. Ver, também, Prefeitura do o
Janeiro (2003).
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“Esgoto tinha, mas a vala era negra. [...] Contraugs fezes a sair pelo meio
da rua. Agora melhorou muito. Agora ndo tem mas®.ig...] Melhorou
muito, a 4gua, a rede de esgoto, 0 passeio, asuealcadas para a gente
passar, que era tudo cheio de barraquinha”. (Dontrda, 56 anos,
moradora h& 33 anos do morro)

Devido a estas melhorias e ao aumento do nimensodadores é que alguns idosos

consideram o morro “uma cidade”.

“Pra mim, aqui virou cidade, virou cidade pra mimor causa da
modificacdo, ndo tinha essa moradia, essas casamdsa[...] eu néo
considero mais favela, pra mim é uma cidade”. (8arcilio, 77 anos)

“Hoje em dia a nossa comunidade é uma cidade. &tlta do morro existe
casa de tipo, de dois, trés andar, isso € umadielg€zeu Jodo Lucas, 89
anos, morador do morro ha mais de 50 anos)

O numero de moradores do morro varia conforme tefde dados e, entendo, que
altera também segundo as intencées de quem foosecé@meros. Segundo Ruzany e Asmus
(2001), as trés favelas (Parque Vila Isabel, Mdios Macacos e Pau da Bandeira) somariam
15 mil habitantes. J4, conforme a Presidente déor€&@omunitario Maria Isabel residem, nas
trés “comunidades”, 30 mil pessoas. De acordo coAnwario Estatistico 95/97, a favela
Parque Vila Isabel teria 3.487 habitantes (em 8®#4icilios); o Morro dos Macacos, 4.451
habitantes (em 1187 domicilios); e o Pau da Baadsil37 habitantes (em 796 domicilios),
totalizando 11.075 habitantes no que hoje é chamaato muitos dos moradores de
“Complexo dos Macacos”. Segundo o senso do IBGRG@RD, existem nas trés favelas
11.846 moradores, sendo que 3.435 no Morro dos ddac®.195 no Parque Vila Isabel e
3.216 no Pau da Bandeira.

Boa parte desses moradores tém como principal@ésssuas casas no Morro Parque
Vila Isabel, como fiz referéncia no primeiro cajotta Rua Armando de Albuquerque. Esta
rua circunda, de um lado ao outro, o Parque Recdmtdrovador, por dentro da favela,
formando um semicirculo; numa ponta esta a Avevlideonde de Santa Isabel e, na outra, a
Avenida Bardo do Bom Retiro, onde ha um prédio mertamentos residenciais e a Escola
Municipal Noel Rosa.

Nesta rua principal, entrando pelo lado que sdaima Avenida Visconde de Santa
Isabel, de um lado estd a Escola Municipal Assiat€&tubriand - atras dela, na Avenida
Visconde de Santa Isabel, estd a 20* DelegacialdigaP-, depois, na outra quadra, esta a

Escola Municipal Mario de Andrade, e seguindo ste enesmo lado da cal¢cada, encontram-
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se: saldo de cabeleireiro, padaria, botequins,scdgaeja Evangélica, a subida para o
terreirinho, o Centro Comunitario, a Associacdo Meradores, loja de materiais de
construcdo, outros comeércios e, por fim, na outragda rua, o prédio residencial.

Do outro lado da rua, vindo da Avenida ViscondeSdata Isabel, ha o muro do
Parque Recanto do Trovador. Nesse muro ha inunraeaiscées com pedidos de “paz e nao
as drogas”, mencdes a faccdo criminosa local eapids diversas; na calcada, varias
barraquinhas nas quais sédo vendidas roupas, bstdgados variados, pastel e caldo de cana,
frutas e legumes, cigarros. Ha bastante movimeassas barraguinhas, as pessoas param
para conversar, fazem lanches, compras, esperamalgisita. Quando as barraquinhas nao
estdo funcionando, durante o dia, € um dos simaud esta acontecendo algo no morro, por
exemplo, conflito com a policia ou incurséo policia

Alguns metros apds essas barracas, nessa cal@adddepdsito de lixo”, para onde
0S garis comunitarios trazem o lixo recolhido nornmpoha uns cinco carrinhos de lixo
laranjas, mas a maioria do material fica no chacadigada.

Os carrinhos do lixo, ou objetos grandes jogadgssab utilizados, muitas vezes,
como barreira a entrada de carros, principalmatdaepolicia, ficando dispostos um pouco
antes da lombada, na altura do lixo.

No muro, acima do lixo na calgcada, ha um dizer “eoiiade limpa é aquela que
menos se suja’ e o desenho do Cascéo (aquele da™a Mdnica, criado por Mauricio de
Sousa) com um porco numa coleira. Seguidamente peésjsoas e cachorros revirando o lixo,
poucas vezes vi o caminhdo de lixo o recolher. Laygis o lixo, passo pelo portdo do Parque,
continuo a seguir o muro e chego abdpping, um conjunto de pequenas lojas e quiosques
construidos pelo Favela-Bairro Il, visando retibacomércio que ficava nas calcadas dessa
rua e na “curva” mais adiante.

Atras do ‘shopping, como visto no capitulo anterior, fica a quada @EP, local
utilizado n&o apenas pela escola, mas por quenjadedé sao realizados bailésnk shows
promovidos pela Associacdo de Moradores, torneesfulebol, atividades do Centro
Comunitario e onde aconteceram 0s ensaios do BBatanco do Macaco, em janeiro e
fevereiro de 2004.

Ao lado do shopping esta o CIEP Salvador Allende, chamado em geéal, st pelos
moradores locais, de Brizoldo, visto que foi carids na década de 80, durante o governo de
Leonel Brizola. Apds o CIEP vem a “curva”, ondeéhba uma pracinha e de onde partiu o
desfile do Bloco Balanco do Macaco durante o caah@&004. Apds, estdo pequenas

construcdes, nas quais funcionam oficina mecatioggecos com sinuca, uma escada que
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também da na quadra do CIEP, mais comércios atgacima outra ponta da rua, onde esta

localizada a Escola Municipal Noel Rosa.

4. Comunidade, comunidades

Antes mesmo de iniciar a pesquisa de campo, quenihentei com alguns colegas
sobre minha vontade de pesquisar alguma favelaaduértida de que esse termo nao era
adequado, eu deveria chama-la de “comunidade”, faoila era pejorativo, os moradores
poderiam se sentir agredidos.

Buscando compreender o que significa esse termmmunidade” -, aponto para
diferentes usos de tal palavra. Polissémica, tam salltiplos significados associados ao
contexto no qual é evocada. Compreender as varamgs;0es dessa categoria, assim como
“morro” e “favela”, é perceber de que maneira ofigas se movimentam, organizando,
expressando e controlando a realidade em que vipei,a “constru¢do social da realidade
[que] é basicamente, portanto, um processo deif@dagfo com criacdo de categorias e
estabelecimento de fronteiras” (Velho, 19975%).

Um dos sentidos seria como sinénimo de “lugar”:

“- E sempre chamaram aqui de comunidade?, perguntei

- E comunidade, qualquer lugar é comunidade, diss&eu Jodo Lucas.

- Por qué?, indaguei-lhe

- E porque o povo mora ali, ¢ comunidade. Em vedizir: o lugar. Em vez
de dizer o lugar, diga comunidade”. (Seu José Lugasanos, morador do
morro ha mais de 50 anos)

bY

Quando, acima, Seu Mariano se referiu a “comunidiad€ila Isabel” patrocinando os
doces da festa de Sdo Cosme e Damido, ou o netdadinho da Vila agradecendo a
homenagem recebida pelo avd da “comunidade quéaete ama”, eles se remeteram ao
bairro como o conjunto de seus moradores, ligadosgntimentos de pertencerem ao local.
Aqui, a histdria e a memoria do bairro, constriddaompartilhada socialmente, atuam para a
construcdo do sentimento de pertencimento. Nessacdb, como também no ambito da

Escola de Samba, o termo é utilizado com referé&amwieonjunto de pessoas que pertencem e

8 Sobre sistemas de classificacdo do mundo pelosimmaer o texto classico de Durkheim e Mauss (1981
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se identificam com um grupo, seja o bairro ou @lasde samba, situacionalmeftdsto &,
essa identidade néo é totalizante do sujeito, magrepa num determinado momento. Por
exemplo, no caso da Escola de Samba, durante @¥ahra pessoa integra uma “torcida”

(Toledo, 1996), como aponta Dona Antonia, 58 ammsadora do morro:

“- Aqui sempre foi chamado de comunidade?, pergunte

- Foi, sempre foi a comunidade de Vila Isabel, mi¢®? [...] Se tem que
torcer pela sua comunidade, se vocé mora na Mamguaté vai torcer pra
Mangueira; se vocé mora na la ndo sei pra ondé&, vaictorcer pra la; e eu
moro aqui em Vila Isabel, eu vou torcer pela V8aldel, sempre torci pela
Vila Isabel, explicou-me Dona Antonia”.

Na propria Escola de Samba tem algumas alas deadasr‘alas da comunidade”.

Antes de eu participar dos ensaios para o Caru@va004, pensava que essas alas eram para
0os moradores do morro. Durante 0s ensaios, conv@mgealgumas pessoas para saber onde
moravam, algumas disseram que em ruas do bairtgspicomo eu, em outros bairros da
cidade e até em Niter6i, S&o Goncalo; algumas raonavas favelas locais. A maioria das
pessoas, para desfilarem nessas alas, tinham teificdra” da ala, isto €, sdo associadas a
Escola, pagam uma quantia por més, devem partidgtrdos os ensaios e tém suas fantasias
a um custo muito baixo. Algumas poucas pessoasy conmmeu caso, conheciam alguém que
era da “comunidade”, da diretoria preferencialmeoteassociado, que ofertou a fantasia para
esse Carnaval especifico, o0 que ndo garante &ipac#io na ala nos carnavais seguintes,

como apontei no capitulo anterior.

“A comunidade de Vila Isabel é azul e branco” (RufAs Velhas da Vila”,
em referéncia as cores da Escola de Samba)

“[...]a Escola de Samba de Vila Isabel, assim ceni®anda de Vila Isabel
ela esta aberta pra qualquer pessoa da comunida@®, ha uma
discriminagéo” (Seu Mariano, 68 anos)

Aqui, o sentido aproxima-se da concepcao expressdastro (2001: 28), na qual

comunidade’ ndo esta necessariamente relacionatdizlimitacdes espaciais, mas a coédigos

sociais que sejam compartilhados no cotidiano,roogsso de interagdo dos individuos”.

87 Gaspar (2003:60) também aponta para a definicétcatmunidade” relacionada a Escola de Samba ser
definida pelo “pertencimento ao samba e ndo pekldacomo local de moradia”.
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Em outros momentos, “comunidade” é utilizada comoérsmo de favela, como local
de moradia dos pobres do bairro: “que Vila Isahelpmunidade do Morro dos Macacos, do
Pau da Bandeira, essa regido aqui que circundaro da Vila Isabel tem muita gente pobre,

muita gente pobre” (Seu Mariano, morador do baB8anos).

“Comunidade é comunidade, porque [é] pessoa psbra,renda, porque a
gente mora aqui porque nao tem outra opcao [gdre nao paga aluguel”.
(Dona Morgana)

Nesse sentido, muito escuto sobre isso nos meiamkeinicacdo de massa e em
conversas cotidianas fora da favela, as “comunsl@aaeentes”, as “comunidades pobres”.
Esse termo € mais recente que a propria favelap aoaica Dona Anastéacia, que foi a quarta
presidente da Associacdo de Moradores e seu maéidalecido, o primeiro; hoje ela é
presidente do Centro Comunitario do morro, umadisgia da Associagcdo de Moradores:

“- E esse termo comunidade, sempre chamaram denidade?, perguntei.

- N&o, esse termo comunidade € novidade, todo ms@dihamava isso de
favela, depois comecaram a achar que o nome faralanuito feio. Ai
trocou, ai eles acostumaram chamar de comunidddEga®a todo mundo,
ndo se falava nada de comunidade, agora o pesswlpalavra ruim falar
favela, [...] esta depreciando. Ai, ndo se falasrfarela, se fala comunidade,
mas antigamente ninguém falava comunidade, falavald, mudou esse
nome, ficou mais bonitinho, explicou.

- Mas, isso de mudar o nome, comecou de dentr@ dord?, indaguei.

- De dentro, alguns lideres de favela acharam guk,sndo queriam morar
em favela, eles queriam morar em numa comunidasie @ona Anastacia”.

Segundo a presidente do Centro Comunitario, “codadd” é um termo
politicamente correto. Podemos pensar que sua agads lideres locais advém da interacao

destes com outras liderangas, como as do Govetaduzd®

“- Ah, em 60 [anos 60] mais ou menos, assim queh&guei pra ca, ai nos
fomos conseguir, nessa ocasiao tava sendo comegaddo um incentivo

pra se fundar associacdes de moradores, com o motdgrde fundacdo das
associa¢gfes de moradores. Ai, la no Palacio Guemeles informaram pra
gente que se organizasse em grupos de associag@mraidores. Tava sendo
criada ja, porque tava se proliferando muitas fs/elqui no Rio. E tava

8 N&o posso deixar de apontar para o papel prepameerue a Igreja Catdlica teve na organizacdo das
Associacdes de Moradores das favelas, como deragastrSantos (1981) e Santos e Vogel (1981). Também
saliento a contribuicdo desta instituicdo na adagétermo “comunidade”, a partir da atuacao das @udades
Eclesiais de Base, como apontou Segala (1991).
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tendo varios problemas, problemas de construcgaljlas moradias estavam
crescendo muito; entdo, eles queriam que as pesEba®mmunidade se
interessassem pra ndo deixarem aumentar o nimdavelados, entdo, eles
queriam isso e trazer algum beneficio pra comueidadtdo, foi na época
do Carlos Lacerda [Governador do extinto EstadGdanabara — hoje RJ -,
nos anos 60]. Ai, nés comecamos [...], fundamotioera associacao de
moradores, que foi em 62”. (Dona Anastacia)

7

N&o é a simples troca do termo; com o uso da pal@amunidade” é inaugurado um
processo de positivacdo desse espaco e de seudonesravisto que foi a “favela” (e ndo a
“comunidade”) que “se proliferou” como chaga, trade “muitos problemas”, dentre eles a
“ilegalidade”. Esta visdo da favela, que vai aocosi® de sua definicdo feita por 6rgdos do
Estado, aborda um ato ilicito: “a invaséo de teathsias” (IBGE, 2000).

Atualmente, o vocabulo “favela” é utilizado tambétanto na sociedade em geral,
como no interior da favela, com sentido pejoratianljetivando o que € considerado
esteticamente feio, desordeiro, negativo: “vairffexelinha”, ouvi certa vez, da presidente do
Centro Comunitario e de uma das cozinheiras, solareumacdo de uma estante, tal como eu
propus, amarrando-a na janela com barbante. Neas#o, a dirigente comentou, ainda, que
a empregada de um dos seus filhos “adora fazelirfbe®, por estender as roupas para secar
na frente da casa, na rua onde moram (fora do argue poderia ocasionar “problemas”.

Essa representacao é muitas vezes utilizada p&ipsgs moradores em momentos de
tensdo. Certa tarde, no saguado do Centro Comumituiestava ajudando Dona Anastacia e
alguns jovens a retirar a espiral de inUmeras emoaddes a fim de separar os papéis do
plastico, pois os materiais seriam vendidos comtuwto de arrecadar fundos para um passeio
dos jovens. Entdo, um homem entrou na entidadexiapou-se de Dona Anastacia e disse:
“eu sei que aqui € favela, que tem som, samba’ihamento eu achei engracado e todos
estavam sorrindo e ndo percebi que ele estava;wan®ente com a continuacao de sua fala é
que entendi que se tratava de uma reclamacéo: émszsbarulho”, continuou o homem - e
levantou o brago em dire¢cdo de onde vinha o bargi® era a aula de percusséo realizada no
Centro — “bem do lado da minha casa, a minha fikra quer mais dormir no berco dela, por
causa dessa batecdo bem na minha porta”. Entd@ Bpastacia, sentada, mexendo nos
papéis, disse a ele: “engracado, toda noite tevs &f e ninguém vai reclamar pra eles do
barulho, pra eles pararem! Vao pedir pra eles pargsra ver!”. O homem, com cara de
bravo, disse: “eu ndo tenho razéo, entdo?!”. Donaskacia respondeu: “tem, mas nao posso
fazer nada, uma vez por semana vai ter aquelahufmorque ndo pode ser no CIEP” (muitas

aulas de percussao, antes e depois desse epifddin, realizadas na quadra do CIEP). O
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homem saiu olhando la para cima de onde vinha o Bepois de sua saida, um dos jovens,
conversando com Dona Anastacia, comentou, em tmrtale ironia, que era para o homem
“pedir pros cara para pararem de dar tiro”, e riu.

Relembro que, outrora, essa representacdo da favataceu, na década de 20, em um
documento oficial do municipio: na elaboracado dmBlAgache, que via as favelas como um
“problema social e estético”, apontando como saupara tal questdo sua erradicacéo
(Abreu, 1997:86-90).

A favela pensada negativamente vai ser ressigddicaomo “comunidade”. No
contexto da relagcdo “favela” / “asfalto”, a “comdade” vai ser (re)inventada para dar
entrada aos “projetos sociais” — de cunho, marcadgmcivilizador -, a busca pela ordem,
as “praticas civilizatérias” (Elias, 1992 e 199 essa perseguicao, ela deve-se organizar para
reivindicar “beneficios”. Esse substantivo passarauma estratégia discursiva no contexto de
disputas de bens politicos (projetos sociais), @wicos (financiamentos), sociais (o publico
que da estofo aos projetos) e por prestigio. Botantexto de um evento ritual: os 20 anos
do Centro Comunitario, que essas relacdes foraderviadag® A fala de Elena, mestre de

cerimdnias do evento e filha de Dona Anastacia,ciestna essa estratégia discursiva:

“[viemos para a] rua dar uma visibilidade ao ttabajue a gente faz aqui na
comunidade. Nossa comunidade ndo € soé tiro ndo!é\N&oléncia ndo! A
gente tem cidadaos [...] A gente esta aqui hojeraga Bardao de Drummond
comemorando 20 anos de Centro Comunitario, 20 daosuito trabalho,
com muitas parcerias, gracas a Deus! E a gentagsidfra mostrar a nossa
cara. [...] N0s somos parte dessa nacao, dessanitade, desse bairro. E
hoje a gente esta aqui feliz da vida, feliz da MParque a gente é Vila
Isabel. A gente esta fazendo aniverséario e a ggrgecomemorar com todo
mundo aqui do bairro, certo?! [...] Tem muita cqsa ver, pra conhecer, e a
gente quer também mais parceiros nesse traballggnte quer mais €
amizade, a gente quer mais colaboracéo, a gentar@is integracao nesse
trabalho; e é hoje, a partir de hoje a gente eg@ntlo nosso contato mesmo
agui na Praca Sete. A gente vai tomar essa Pragaresehein? A gente vai
tomar de assalto e vamos dividir ela, também, @zl thundo!”.

Esta fala ritual (Gluckman, s/d; Turner, 1974)adit repetida do inicio ao final do
evento, realizado na Praca Bardo de Drummond,cérgeaal do bairro de Vila Isabel, assume
ainda o sentido de um dispositivo para dirimir asagao de “poluicdo”, de “contamina¢ao”
(Douglas, 1976f, que expressa o conflito existente entre os moeadda favela e os do
“asfalto”. Conflito este que ganha significado neniexto da cidade do Rio de Janeiro,

8 Abordarei mais detidamente esse evento no progapéulo.
% Utilizo os textos de Gluckman (s/d) e Turner (1974da pensar essa acao ritual com o sentido dieigéscde
conflito; e, o texto de Douglas (1966) para peasancao de poluicao.
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condizente com uma das representacdes sociaisdddecia “cidade [bi]partida”, como
apontei acima.

Nessa (di)visdo, que toma a “violéncia” como podt interse¢cdo da cidade, as
favelas séo vistas como homogéneas, simbolizandgadidade, fonte de muitos problemas e
de inseguranga; e o “asfalto” também é visto homegmente, como simbolo da legalidade,
da ordem, da solucdo e do medo. Medo esse que smiu‘tomado de assalto” pelos
moradores das favelas. O contraste passa, tamlmera disputa de classe, de visdes de
mundo e estilos de vida. Dessa maneira, recai sbifavelas um estigma, que torna seus
moradores “desacreditados” (Goffman, 1988), dad® gjas sdo tomadas como o local do
crime, da violéncia e do habitat das “classes pe&g™*

A tentativa de resolucdo desses conflitos apresentmediante a execucdo de
atividades civilizatérias (as oficinas e os praggtorealizadas cotidianamente no Centro
Comunitario, apoiadas por diversas instituicdesrsgnalidades do “asfalté®.

No evento de comemoracdo de 20 anos do Centromandtracao publica dessas
atividades - as apresentacdes de danca, cantasp@co; capoeira, entre outras -, a0 mesmo
tempo em que cria novos lagos sociais, pela coraguie novos patrocinadores - novos
“parceiros” -, identifica aqueles que estdo engsjandessas praticas, como as criancas, 0s
jovens, os idosos, opostos a (representacao dejidade perpetrada pelo trafico armado no
morro e temido no “asfalto”, talvez mais do qudaeela.

A sustentacdo de praticas civilizadoras por enédado “asfalto”, em vez de
colaborarem para a transformacédo da estrutural sdeidesigualdades, a mantém sob um

controle desejado - pelos moradores do “asfaltofesmo do governo - e ndo-alcancado de

°1 Outra perspectiva que essa divisdo, que tomadtéhdia” como ponto de intersecdo da cidade, recorda
configuragdo de poder estabelecidossiders tal como propdem Elias e Scotson (2000). dDssiders as
favelas, vistas como homogéneas, simbolizandogalittade, fonte de muitos problemas e de insegarddg
estabelecidos: o “asfalto”, também visto homogereesie; simbolo da legalidade, da ordem, da solacdo
medo. Medo esse que inclui ser “tomado de asspétlis moradores das favelas. O contraste passétamir
uma disputa de classe, de visdes de mundo e ed#logda. O estigma que os estabelecidos imputan ao
outsiders- as favelas e seus moradores — € o de localime,ala violéncia e do habitat das “classes peaig/os

A contribuicdo da obra de Elias e Sctoson (20008 pansar a relacédo “favela/asfalto” é a atencimedsada a
existéncia de diferencial de poder entre os indiwéd A configuracdo de poder analisada pelos ajtorema
comunidade inglesa, é entre dois grupos, muito kemi&s em termos de renda e classe social, magwje

0s quais, existia um diferencial de poder, fundaadmno tempo de moradia no local. Os estabeleeidon os
moradores mais antigos, mais coesospuisiders os moradores mais recentes, aos quais faltaveeséc
interna como grupo.

2 Em situagdes de intercAmbio social, com grandengil para o conflito, diversos mecanismos sdizadios

de modo a evitar o conflito aberto e possibiliglages sociais entre grupos distintos. Um exerigksico € o
dado por Mitchell (1968) quando estuda a “Kalelac#d. Ele demonstra como essa danca possui algumas
caracteristicas de relacdes jocosas (“joking weiahips”) e como, por meio desse tipo de interagama
situacao de grande tensao social, distancias énpidades sociais sdo produzidas - e marcada® -camflito
exposto sem culminar em uma guerra.
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outras formas, devido a onipresenca das armas.ni¢imefiro apenas a uma representacao,
mas ao que observo em campo: garotos armados arefpistolas, parados ou circulando
cotidianamente no morro.

A fala de Elena, durante o evento, deixa anteveragsas injuncdes sdo assimiladas

tanto na favela quanto fora:

“- Muita gente aqui de Vila Isabel, que mora aaqu,asfalto, ndo conhece
muito bem a nossa comunidade e, as vezes, temmadalsa impressao do
gue acontece ali! Pensa que é sé tiro, violénaloga, mas nao, ali no
morro, a gente tem sonhos e a gente esta sabemdmresses sonhos; e a
gente quer parcerias, a gente quer amizade, a gaatecumplicidade para
que todos tenham as mesmas oportunidades. Porque acontece com a
gente € que alguns tém oportunidades e outros é1éo [t..] NOS somos
criangas, somos jovens, somos adultos, somos idespseremos ter o0s
mesmos direitos; nds queremos que o pessoal deoasfdo morro tenham
uma verdadeira integracdo; a gente ndo quer queéeatpaixo, as pessoas
figuem atrds das grades com medo da gente; schde algente, as pessoas
seguram a bolsa; s6 de olhar a gente, elas choeamedo; s6 de olhar a
gente, eles riem da gente, da nossa pele, ri dsoncasbelo, ri do nosso
sorriso e a gente ndo quer ndo. A gente quer senahoa gente quer
igualdade de direito, a gente também quer comgente quer beber, a gente
quer ter cultura, a gente quer ter educacao e aniiad...] A gente quer que
0 morro e o asfalto cheguem a um denominador conounsgeja, a gente
quer os direitos iguais, a gente quer andar conmedtal de ir-e-vir, a gente
nao quer ser olhado discriminadamente. [...] A gaqnter respeito e é isso
gque a gente quer com essa comemoracao aqui: mgsgards somos iguais
a, como qualquer outro cidadéo brasileiro e a gestée muito feliz [...]".

Nessa reivindicacao por “igualdade”, mais do gaenar pela consecucao de alcancar
uma igualdade de direitos, esta implicita uma d&pule recursos politicos, sociais,
econdbmicos e de prestigio — a busca de um lugaoladsto €, na cidade do Rio de Janeiro.
Essa concorréncia acontece numa configuracdo der poal que 0S recursos Sao escassos e
por isso € necessario “merecé-los” (Borges, 2003).

Essa disputa também foi revelada, no evento, qudndancamento “simbdlico” do
livro: “O resgate da memoria de Vila Isabel”, umampilagdo de textos publicados na
Internet e dados retirados de outros livros solhistaria do bairro e do Morro.

Nesse evento, o idealizador do livro, o professomformatica (morador do Morro e
ex-aluno do Centro), tinha como objetivo apresémi@imprensa e ao publico local, visando,
sobretudo, aos comerciantes, para ter sua edigdacfada.

Esse livro, como me disse seu idealizador, € ummeto para mostrar o Morro em

diversas nuancas, seus empreendimentos, “as dmsasque tem ai”, como 0S poetas, a
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escola de informatica, entre outros; buscava, dess#o, romper com 0 conhecimento
produzido pela midia, baseado em episodios isolaylas colaboram para a visdo do senso
comum de que ali s6 existe violéncia.

Com o empenho em publicar esse livro percebi tambémxisténcia, entre os
moradores do morro e do bairro, de uma luta, graimente simbdlica, pela producéo, pela
imposicao e pela legitimacdo da visao e di-visdondedo desses moradores, expressa aqui
em qual histéria e qual memdria sera instituciaaala (Bourdieu, 1989). Essa disputa busca,
assim, legitimar também os representantes dess@®gyrquem pode representar guem e
quando, quem esta autorizado a narrar as his@®ri&sr as memorias que serdo as oficiais.

Isto porque, como aponta Bourdieu (1989:153):

“[...] o espaco social € um espaco multidimensiopa] No interior de cada
um dos espacos, 0s ocupantes das posi¢cdes dorsirante ocupantes das
posicoes dominadas estdo ininterruptamente enwslviem lutas de
diferentes formas (sem por isso se constituirenessaciamente em grupos
antagonistas)”.

O livro compilado compete com uma producao de $iyommo visto acima, apoiados
pela classe média local, como por exemplo, os mesrda Banda de Vila Isabel. Esses livros
(muitos dos quais foram utilizados pelo professsagompor o seu) refletem o esfor¢o deste
setor, pelo menos, de construir e manter uma uiséi do bairro, como apontei acima,
manifestada na propria construcdo da historiaadfobd local e de areas desse local (Novaes,
2000; Leite, 2001).

Em nenhum dos livios é mencionada a expressdoafavel a sua existéncia. A
invisibilidade relativa delas - onde moram cercd 18846 pessoas (IBGE, 2000) -, simbdlica
e geografica, visto que estdo situadas atras decartina de prédios, € outro fragmento desse
caleidoscoépio que contribui para tensionar as delsgociais entre os moradores dessas duas
localidades — ja tdo tensionadas.

A invisibilidade relativa dessas favelas na histddicial do bairro também apareceu
quando fui conversar com a funcionaria da prefejtuesponsavel pelos dados da IX RA
(Regido Administrativa), e ela somente se refesu’c@munidades” para citar o nome das
associacfes de moradores. Nesse momento, comoerapuntcapitulo anterior, ela me
advertiu para eu ndao adentrar “muito longe do pogéncipal’, no Parque Recanto do

Trovador, “porque o pessoal da comunidade desca @lf, as vezes, até armados”.
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Se a possibilidade de encontro com os moradoré$adala”, por quem ndo mora
nesse espaco, causa certa tensdo, como na faladgianfaria da IX RA, em outras situacoes,
a relacdo entre os moradores das duas localidaaieisagoutras tonalidades, como na
realizacéo da festa de Sdo Cosme e Sao Damiamizada pela Banda de Vila Isabel, para
as criancgas da “comunidade” — como me disse, acimale seus membros.

Retomando a discussdo sobre os significados d@arpatcomunidade”, “favela” e
“morro”, Dona Guilhermina, 74 anos, moradora do nmdnd 50anos, em sua narrativa,
compara dois locais em que ja viveu: a “ro¢a” rdade, onde todos se conheciam, um “lugar

pequeno”; e a “favela” vivida hoje, onde ndo comheais pessoalmente todas as pessoas.

“- A senhora gosta daqui, acha bom, o que a sardaha de morar aqui?,
perguntei
- Bom, estou aqui. Gosto porque estou morando atas,eu estranho muito,
porque eu ndo fui criada, assim, num lugar grameum lugar pequeno. Ai
eu gosto muito mais de viver, assim, pelas rogast lngar mais sossegado,
um lugar mais calmo. Como eu gosto quando eu sagim, que eu fui
criada numa roga, eu acho que, pra mim, morar ga éomelhor do que
morar aqui. Aqui € muito embolado, muita gente @ecé gente morava tinha
pouca gente. [...] Era um vizinho 14, um vizinhg @@ente se dava com todo
mundo, todo mundo era conhecido um do outro, agmi muita gente, a
gente ndo conhece ninguém! Por isso eu falo, éangeiite, mas ndo eu nao
conheco ninguém, a ndo ser essas senhoras qud,téhaq eu conheco elas
daqui, agora manda eu ir na casa delas, eu ndondei moram. Agora,
aonde eu morava a gente se conhecia e sabia oddéqrecia era longe, mas
a gente sabia onde [...] ‘fulano mora |4 em tahtygai sabia a casa, aqui
VOCé encontra ai, na rua ai, mas nao sabe aonde ewnao sei [...], disse
Dona Guilhermina”.

O morro cresceu, “é uma cidade”, como disseramJ8éo Lucas e Seu Marcilio, e,
com esse crescimento, ocorreu uma complexificac@oomanizacdo social do local,
ocasionando mudangas nas relagdes sociais e ng@ordb habitante, que, se antes era
conhecido por todos, hoje € possivel manter um riamato relativo” (Velho e Machado,
1977). Pois, ndo é mais possivel interagir facaea-tom todos os moradores da favela, a
insercao social passou a ser melhor definida @alicpacdo em diferentes redes sociais, isto
é, a rede social de um individuo se expandiu (Epst®69). Se num momento passado, essa
rede era constituida, especialmente, na vizinhangselo parentesco, agora passaram a
integrar essa rede pessoas que se conheceramtrlicansseus vinculos em alguns espacos,
como o Centro Comunitario. Durante o trabalho depma observei as pessoas conversando

em pequenos grupos nas portas das casas, nassesuadbares; jogando cartas nas calgadas;
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formando o “bonde” no bailéunk participando do grupo dos idosos no Centro. Nesse
contexto, entdo, a favela ndo pode ser entendiggundo alguns pesquisadores defendem -
como uma “comunidade” no sentido de um conjunto dgdneo e univoco, como categoria
importada dos estudos de comunidade dos anos 1850-6

No entanto, em situacdes sociais de demarcacacedenpimento, como frente a
outras favelas; em estados de catastrofes mater@smomentos em que “houver pedido”
para ajudar, alguns moradores do morro se unemmaftdo os “mutirées”, atuando como
“comunidade”, isto €, recriando-a com o sentidoude conjunto integrado, como apontam

alguns moradores do mortd.

“—[...] Nao gosto de mudar daqui néo, disse Sea logas.

- Por qué?, perguntei.

- Acho que é bobagem. Porque o que eu planteiptgob colher. Plantei o
respeito. Sou respeitado, vou sair para qué? Amid, Nno caso, esta no
mundo. Eu vou sair daqui por causa de alguma w@érou para um lugar
pior, pelo menos aqui tem alguma violéncia, mascemhecido. S6 enxergo
0 meu caminho, ndo enxergo 0 mau caminho de ning&igo esse
caminho, entéo sou respeitado, gracas a Deus”.J&eaulLucas, 89 anos)

“Quero sair daqui, € muito agitado, mas para ia@aitro morro nao, porque
aqui ja conheco todo mundo e todo mundo me conheos) aqui ha 24
anos”. (Andréia, 27 anos, trabalhadora do Centro@atario)

“- E 0 senhor, participou, as pessoas se juntavgum @ara fazer coisas?,
perguntei.

- [...] Nao! S0 se houvesse pedido, disse Seu Llodeas.

- Pedido de quem?, indaguei.

- S6 se houvesse pedido: “Me ajuda a fazer issdnamssim, tal e tal”.
Como eu disse, que se fazia muito mutirdo, muitmtamento para fazer,
ajudar a fazer um barraco, que, as vezes, a pegdsopodia fazer sozinho,
pedia aos amigos. Os amigos iam, juntava 10, L8aea a fazer, explicou
Seu Joao Lucas”.

“- O incéndio no morro, eu ndo sei ndo, provocaeden foi muita dor nos
barracos ai, contou Dona Anastécia.

- Queimou muito barraco?, perguntei.

- Queimou bastante barraco, disse.

- E as pessoas, foram pra onde?, indaguei.

- Elas ficaram por aqui mesmo, [...] as comunidaées essas coisas, em
geral, um acolhe o outro, isso aqui € uma granadglitg se vocé procurar
direitinho todo mundo é parente, explicou.

- Ah, é parente, como assim?, perguntei.

% Fragoli (2003), a partir de pesquisa realizad@idade de Beuningen, Holanda, aponta 0s momentaguem
ocorreram mudancas na nocao de comunidade, bem @@mmmentos em que ela é reconstruida, associada a
determinadas praticas concretas.
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- Ah, e 14 algum é parente mesmo, é cunhado dadula primo de fulano
ndo sei o que la4. Acaba no fim tem bastante paente recorre a familia,
um fica na casa do outro, esse negdcios de comdei&assim mesmo: um
acolhe o outro. Ninguém fica na rua, pra vocé aqui no morro, hdo tem
negécio de crianca de rua, menino de rua, porguireredormindo la fora,
dorme na casa de qualquer um. Nao tem essa hig@®no ter casa, todo
mundo tem, acolhe o outro, expés Dona Anastécia.”

No sentimento e na agédo de “conhecer todo munaon*agintamento para fazer um
barraco”, do “acolher o outro”, as pessoas aprosana- ainda que idealizada, imaginada ou
numa lembranca ao passado - o local onde morancefg@ de comunidade proposta por
Weber (1998:33), definida como “uma relacao sapigindo e na medida em que a atitude na
acao social [...] se inspira no sentimento subjetafetivo ou tradicional) dos participantes de
construir um todo®*

Com o crescimento do morro, sua manutencdo éiadilpor alguns servicos. A
Associacdo de Moradores assume o papel de adradostr de diversos servigos prestados no
local, como limpeza publica — com o “gari comundéar, entrega de correspondéncias e
mediadora de compras de supermercado ou de lgjde, 80 entregues as mercadorias e
depois redistribuidas. A comunicacgéo entre a Aagac e 0s moradores € realizada mediante
0 uso de um alto-falante, pelo qual sdo feitos aiedngerais, como ofertas de emprego, a
chegada das mercadorias e correspondéncias, arties.00 servico de alto-falante, que
atende ao Morro Parque Vila Isabel e ao Pau da édi@dganhou uma musica de Leci
Brand&d®. Reporto-me & musica, pois como aponta DaMatt@4(1®1), em nossa sociedade:
“a musica popular tem uma importancia capital constorumento de dramatizacdo da vida
politica, dos valores sociais, dos papéis sexukispoder, dos infortunios, da morte e da
doenca, do amor, do ciime, da vinganca e da imdifer, do trabalho, do trabalhador, da

boemia e da malandragem, da cidade, do campo...”.

“No servico de alto-falante

Do Morro do Pau da Bandeira
Quem avisa € o0 Zé do Caroco
Que amanha vai fazer alvorogo
Alertando a favela inteira

% Assim como Weber, diversos autores esforcaranage gefinir “comunidade” como um conceito primotdia
das Ciéncias Sociais, no ambito da discussdo sobrganizacdo social da humanidade. A reflexaoadios
autores encontra-se na coletanea organizada paska Fernandes (1973), entre eles, Park e Bu(fj@g8
[1925]), Tonnies (1973 [1944]) e Wirth (1973b [1956

% Leci Branddo é intérprete e compositora cariocandsica popular brasileira, principalmente samba co
reconhecimento nacional. Faz parte da ala de catopesda Escola de Samba Estacédo Primeira de Maaguei
Segundo Lucas Ribeiro, Leci Branddo nasceu em 12tdenbro de 1944 em Madureira, Rio de Janeiro, e foi
criada em Vila Isabelhttp://www.terra.com.br/chatsfieci/biografia_leci.htm.
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Como eu queria que fosse em Mangueira
Que existisse outro Zé do Caroco

Pra dizer de uma vez pra esse mogo
Carnaval ndo é esse colosso

Nossa histoéria é raiz, € madeira

Mas é o Morro do Pau da Bandeira

De uma Vila Isabel verdadeira

O Zé do Caroco trabalha

O Zé do Caroco batalha

E que malha o preco da feira

E na hora que a televisao brasileira
Distrai toda gente com a sua novela

E que o Zé pde a boca no mundo

E faz um discurso profundo

Ele quer ver o bem da favela

Esta nascendo um novo lider

No Morro do Pau da Bandeira”

(Musica “Zé do Caroco” de Leci Brand&ao. In: LecaBdao e convidados,
2001 [meados da década de 80])

A Associacdo assume o papel de administradoes, Ié@ prestadora dos servigos. A
Associacdo detém, ainda, o controle da distribud@@gua encanada. O morador, para ter
acesso a agua, paga mensalmente uma taxa a entidade associado. Pelo que me foi
relatado por alguns jovens, nem todos oS moradmagam a taxa e muitos dos que nao

pagam, que seriam a maioria, continuam usufruirsdeeovicos?®

“- O que € o Gari Comunitario?, perguntei.

- O Gari Comunitario era toda vez que chovia tigha mandar um oficio
para l4, para aqueles garis de la vir para caicAvd esperando, esperando,
esperando ... Entdo houve ai um, como € que alavoto, as votacdes, o
que achava para ter um Gari Comunitario. Todo mutate, faz bem”. Um
gari comunitario dentro da comunidade, que ja comleemorro, aqui, tudo.
Entdo, cuidaram do Gari Comunitario. O gari sé liagpeza dentro da
favela, ndo faz fora ndo. Nao sei se faz fora, enasd vejo eles aqui dentro.
Quer dizer, recolhe lixo, vé as encostas, deserismsgotos, € essas coisas
todas, explicou Dona Antonia”.

“Tem o alto-falante pra chamar quando tem cartes lAsem cima ndo da
para escutar, explicou Dona Ernani”. (69 anos, dumado morro ha quase
50 anos)

% para as quatro favelas ha quatro ou cinco Asdiesage Moradores e dois Centros Comunitarios. daiés
(1977) discute a importancia e o papel desempenpelds associacdes voluntarias nas favelas caribsts
autora, quando analisa o Programa de Remoc¢édo d#aBado Rio de Janeiro (1978), aponta ainda para as
negociacdes dos poderes publicos, por meio da CHM]S¥m as associacdes de moradores para que estas
atuassem como intermediarios entre a CHISAM e omdooes, mobilizando estes a ‘concordarem’ com a
remocdo de suas casas para outros locais, no asabitolitica de remocdes nas décadas de 60-7@cdXX.
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“Eles [a Associacdo de Moradores] usam, as vezgsi a N0OSSO
computador; a gente usa, la, o alto-falante, podivggar € importante. E o
servico de alto-falante é na associacdo e a gesgemwito, disse Dona
Anastécia.

- E como é esse servico de alto-falante?, perguntei

E um alto-falante, que tem em varios postes, qoeus amplificador na
associacdo que fala 14 pro morro, chama, faz ajispsAi, a gente usa

muito o alto-falante da associacdo”. (Dona Anaat&h anos)

“- E a Associacao o que ela faz assim ?, perguntei.

— A Associacgdo trata da comunidade, a gente paga ggalquer coisa que a
gente pede na [...Jtem que falar na Associacése dina Guilhermina.

- Como assim qualquer coisa?, indaguei.

- Ah, se a gente fizer, pedir qualquer coisa q@erte quer fazer tem que
falar na Associacéo, respondeu Dona Guilhermina.

- Mas que tipo assim de coisa quer fazer, fazede®rinsisti.

- Que agora a gente fez casa, agua, que a gerdeagag, se for puxar um
cano d’agua, se a gente for buscar uma agua lagssa casa tem que vir
aqui falar ‘eu quero um cano d’agua la [pra] batar tal lugar’; ai tem
bombeiro aqui na Associacao, ai eles vao la e antanagua pra gente, a
gente ndo pode chegar la, na 4gua do vizinho té,ebotar, explicou Dona
Guilhermina.

- N&o pode?, questionei.

— Na&o, abrir o cano |4, botar a dgua na nossaageate tem que vir aqui
falar, ‘ah eu queria botar um cano d’agua maigdagasa, queria bota agua
la em casa’, a gente tem que vir aqui falar, al&/&ag, ai o bombeiro que vai
la e que faz a ligacao toda pra casa da gente, Bmsa Guilhermina.

- Ai vocés pagam pra?, perguntei.

- Ai a gente paga, respondeu Dona Guilhermina.

- E vocés recebem carta em casa?, perguntei.

- De que?, indagou Dona Guilhermina.

- Cartas, por exemplo, a senhora na sua casa, @uwdgdém manda uma
carta pra senhora, a senhora recebe na sua eagbquei.

-Ndo, vem aqui pra associacdo, a gente vem apathay conta de luz,
telefone, tudo vem aqui pra associagdo, o corran pdéem aqui e a gente
vem apanhar, contou.

- Por que nao entregam em casa?, indaguei.

— Ah, se for entregar em casa € muita casa! Em¢&ovém e entregam tudo
aqui, ai eles [na Associacdo] chamam, as vezes, gwanhar
correspondéncia, mais assim de emergéncia, aicbEwmam. Mas ai as
cartas aqui que venha procurar aqui, ja vai v&isedarta, vé se a conta de
luz ja chegou, ai a gente vem aqui, explicou Dongh@&rmina.

— Mas eles conhecem todo mundo que mora aqui?jouss

- Conhece! Conhece, eles chamam: ‘fulano de ta] §i a pessoa vem,
contou Dona Guilhermina”.

“- E cartas pegam aonde?, perguntei.
- Aqui na associacao, disse Dona Antonia.
- Como faz pra pegar?, indaguei.



134

- Ah, eles chamam pelo alto-falante, nome por nonwnen por nome,
explicou.

- Mas ai eles tém que ficar horas lendo!, comentei.

- E, eles dizem horas e horas, pode vir um milhdcaitas e eles falam.
Todo escuta e vai buscar suas cartas, disse.

- E o dia inteiro tem coisas nesses alto-falantedaguei.

- E, a Virginia fala a manha toda, € a Virginia ghanta as cartas, a manha
toda,de oito horas até meio dia, falou.

- E vocés ficam ouvindo?, perguntei.

- Ouvindo, respondeu.

- E além de anunciar a carta, o que mais se falagfiqoei.

- Ah, anuncia as pessoas que falecem, as pessogsiepeen ir ao enterro, o
onibus que vai levar as pessoas pro enterro, contou

- Como assim a pessoa, que quer o enterro?, perguntei

- N&o a pessoa, por exemplo, vai la dizer que meenpamorreu, ai eu
anuncio no alto-falante, quem quiser, familiar:niddulana de tal convida os
parentes e os amigos pra enterro de dona fulaala @ ¢ tantas horas...’, ‘o
Onibus vai sair tantas horas’ entendeu? E issdicexp

- Mas como consegue esse 0nibus?, indaguei.

- Ah, eles vao ali o 6nibus ali do da Praca 7. A [es@] Estrela Azul esta
sempre cedendo Onibus pras pessoas que nao poganopanterro, que nao
pode ir ao enterro porque nao tem dinheiro, o &lbua e traz, expos.

- Eles emprestam o 6nibus?, perguntei.

- E, emprestam o 6nibus e o motorista, explicou Daménia”.

5. O Morro & a Rua

Até o momento, abordei acepcdes diferenciadas pakvras “favela” e
“comunidade”, principalmente, mas outros termoseoem reflexdo. Uma das primeiras
situacbes em campo que suscitaram a minha atenc@ouso da palavra “rua”. Em uma
entrevista, minha audi¢éo foi agucada, quando soidmntou-me onde residia antes de vir
morar no morro: “na rua”. SO fui compreender o islenatribuido a essa palavra mais tarde,
qguando outras idosas me falaram sobre sua sitlegditacional anterior a sua residéncia no
morro: moravam em casas alugadas “na rua”. Os goteanbém se referem a “rua” quando
vao aoshoppinglguatemi, por exemplo. Ou acima, quando no di&@e Cosme e Damido
fui a0 morro procurar as criangas e estas estaedfua”’, pegando doces, como explicou-me
uma senhora. Ou quando Dona Guilhermina contoutreeggando veio morar no morro nao

havia luz: “na rua toda tinha luz, sé nos morro gée tinha luz, os morro era tudo escuro

[.].
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Aos poucos, fui compreendendo que a referénciaud’ “ndo € no sentido de via
publica apenas, mas assume o significado de urrsigdipocomplementar ao “morro”. E uma
relacdo entre a casa e a rua, esta consideradaab do desconhecido, do perigo, das
aventuras; aquela — aqui, 0 morro — 0 espaco deegdw, das relacbes pessoais, das
hierarquias reconhecidas (Freyre, 2002; DaMat@51%

Com o sentido de casa € que “morar no morro € aanebisa do mundo”, porque
“morar na rua deve ser muito ruim, ndo tem ningyéma conversar. Tu tem, Ricardo, com
guem conversar?”, perguntaram dois jovens ao sefteg®mor, num passeio a Praia do
Recreio®® O professor respondeu: “Tenho meus amigos, a genémcontra para conversar”.
Os jovens, nascidos na favela, ainda se contragmas&r‘rua”, salientando: “No morro, s6 na
minha rua, eu tenho umas dez casas para convid&apago agua, luz, nada, € muito bom”,
disse Félix, “sabe quanto eu pago de luz? 1 realifinuou. Em uma outra situagdo, uma

senhora também expressou esse sentimento:

“Eu mudei pra aqui, olha! Ndo é por me gabar, f@iop melhor lugar que
eu vim morar, aqui € muito bom, melhor do que maarua minha filha,

fale o quiser, o morro é muito bom, pra pobre ném fugar melhor!

Esta!?[...] euuuuuu néo tenho vontade de sair doangosto...[risos] €
muito bom mesmo, pra quem sabe viver, me amarrmerar aqui, Gragas a
Deus, fico muito feliz, viu?”. (Dona Inacia, 67 andfreqlienta” o morro

desde 1958, mas mora nele ha 23 anos)

7

A “rua” @ um local perigoso onde estariam longesdasacao de protecao obtida no
morro, por isso dizem: “T4, na rua nado tem policieadindo, mas também ndo tem a quem
recorrer, se vocé é assaltado, ndo tem a quemregg¢cdiaqui [no morro] ninguém rouba
nada, porque ninguém € louco; se roubar € momoteat uns loucos, mas sdo mortos”. Em
suas falas, esses jovens salientavam a (di)visésmh;o entre 0 morro e a rua.

No dia anterior ao passeio que fizemos, o motodstaKombi (morador de outro
bairro da cidade) comentou comigo que 0s meninosingm querer ficar muito tempo na
praia, porque “eles ndo estdo acostumados a samodm, ndo aglentam ficar muito tempo

fora do morro”.

" Gilberto Freyre (2002 [1936]) ja salientou esstag@no em “Sobrados e Mucambos” e, posteriormente,
DaMatta, em “A casa e a rua” (1985).

% Esse passeio estava inserido nas denominadasiéatds culturais” (passeios a museus, centros aisitur
exposi¢cdes e locais como praias e outros bairrasddale) do “projeto social Esperanca de Vida". @jgio €
destinado a jovens, entre 14 e 18 anos, em situdeatrisco social”, pelo suposto uso de drogas ou
envolvimento com o trafico de drogas local. Ness#si@o, acompanhei um grupo de sete garotos e arotag
mais seu professor e o motorista da Kombi pertea@mCentro Comunitario.
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Esses jovens passam grande parte do seu dia noo*mites estdo envolvidos, das
oito da manha as cinco da tarde, com as atividddgwojeto social em que estao inscritos.
Alguns freqiientam a escola — uma das cinco exetemb morro - num dos turnos do dia,
outros a noite. Aos finais de semana, vdo ao lfailk realizado na quadra do CIEP, no
“morro”. Nao quero, com essas colocacdes, fazexcpargue esse caso € singular, mas, sim,
apontar para um modo de habitar um espaco maikzéoiie. Esse modo de vida, muitas
vezes, € visto como conflitante com outro, aqualérga”.

Nesse sentido, a fala de Olavo, professor de capdei um projeto social de outro
Centro Comunitario e morador do morro, ilustra egsao. Certo dia, na quadra da Escola de
Samba de Vila Isabel, ele me contou que costumer @dizseus alunos para estudarem,
cursarem inglés e nao ficarem s6 na “comunidad®’a Plavo, os “projetos sociais sdo para
prender as pessoas no morro”, “para elas ndo irama @ rua’, e deu como exemplo o
piscindo de Ramos, que teria sido construido, skgete, para que as pessoas que moram
proximas ao local ndo fossem mais a praia na zan&sis apos a obra as pessoas nao saem
mais, ficam s6 na “comunidade”. Para ele, os poktiquerem que as pessoas fiquem apenas
na “comunidade”, para nao “se misturarem na ruaier@la seus aprendizes, ainda, para que
“aproveitem o projeto, mas procurem conquistarlsgar na rua”. Concluiu, orgulhoso, que
seus pupilos “nem parecem morar na comunidadecgrarenorar na rua, [pois] nem falam
como garotos de comunidade”.

Sua fala reflete, ainda, a incorporagao do prectnpelosoutsiders pelo menos por
aqueles que parecem estar mais proximos do Estdde ©®NGs. A crenca na inferioridade
dos seus iguais transforma alguns moradores doormeanragentes civilizadores, pela adeséao
aos projetos sociais. Esses projetos obtém o ddatysaticas civilizatérias, pois os jovens,
pela sua insercdo nessas atividades, “nem falano aqgamotos de comunidade”. A acéo
civilizadora tem como objetivo, segundmbalhadores dos projetoprepara-los para o
“mercado de trabalho”, “para a realidade” — teme gprofundarei no quinto capitulo.

O estigma, percebido nas maneiras de falar e dadagijovens moradores do morro
gue participam de projetos sociais, € utilizadapamtrola-los. Naquele passeio a praia do
Recreio, durante o trajeto, o motorista da Komloieoava aos jovens que colocassem as
cabecas para dentro do veiculo; ndo “mexessem” @mrpessoas na rua. Para ver seus
pedidos cumpridos, os ameacava: a policia iriar@ateombi e nds irlamos nos incomodar,
ainda mais estando um dos garotos com “aqueleaaloielscolorido).

Por meio dessa relacdo de constrangimentos entietarista e 0s jovens, a tenséo

provocada pelo deslocamento de sua area e o emoomin o “outro” foi paulatinamente
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aumentando. Quando chegamos ao local previsto eemies da Kombi, um dos garotos
disse: “t4 cheio de play[boy]”, “s6 tem rico, satf”; outros comentaram o desejo de que
“ninguém mexesse com eles”.

Nesse contexto, ganha sentido a satisfacdo expressastos desses jovens, quando,
no retorno do passeio, avistaram seu local de naomdsorrindo, falaram: “olha o nosso

morro lal”.

6. A “invaséo”: os policiais e os traficantes

Outro assunto recorrente em campo, associadovas@)do espaco, é o da “invasao”.
Certo dia, cheguei ao Centro Comunitario e fui cumentar a sua Presidente, perguntei se
tudo estava bem. Ela, sentada em uma cadeira, i doesagudo, disse-me que o Centro
estava em “estado de sitio”, porque “teve invasipadlicia, invasédo de bandido, falta de luz,
a chuva, ndo sei onde isso vai parar”. Olhando fiae disse: “esses garotos estdo tudo
agitado, ficam de um lado pro outro, por causawsarg”. Soube, pouco depois, conversando
com os jovens do projeto social, que “bandidos” rdorro “rival”, na noite anterior,
“invadiram” a favela a procura de seus arquiinirsigA rivalidade advém do engajamento
dos traficantes desses morros a faccdes crimirpsasgas. Pela manha, a policia “invadiu” o
morro a procura dos “bandidos”. Aqueles que iarbditzar tinham que passar pela “revista”
policial.

No contexto atual de conflitos armados, os jovest®leem um lado: “Eu prefiro os
bandidos, eu também nado gosto de bandido, maseseqgtie fechar com um deles, eu fecho
com os bandidos, porque bandido é bandido, todalmsabe, ele tem uma cara s6 - sempre -
de bandido, ele mostra que é bandido; policia@f&lso, é pior que bandido, tem duas caras”
(Félix, 18 anos§?

Nesses jovens, participantes do projeto social,peeféréncia” € expressa pela
utilizagdo de roupas, cortes e pinturas nos calatimiidos as insignias da facgdo criminosa
que os traficantes do morro estéo afiliados. A @&dletos jovens, ainda que eles ndo fagam
parte do tréfico local, revelou-se, também, qudhds entreguei minha maquina fotografica e

eles foram tirar retratos ao lado da sigla da facca

9 Zaluar (1985 e 1994) e Alvito (2001), por exemploordam a relacdo entre moradores das favelasigimi
traficantes.
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Essa “preferéncia” - relativa - pelos bandidos estélada as benesses que eles
oferecem aos moradores do morro, como festas, idmhgrotecdo; ao fato de serem
moradores do local, estarem inseridos em redegldedes sociais, como filhos, amigos de
alguém; e essas relacdes serem inexistentes entj@vens participantes do projeto e o0s
policiais.

Os traficantes realizariam essas ofertas, sob top vista desses garotos, porque
“os bandidos sdo devotos das criancas, aquelas;asasao tudo para eles, eles fazem tudo
por aquelas criangas”.

Para os jovens, € pela mesma razao que “a pokamno morro no horario da saida
da escola, porque a policia vai atras das criampmasjue sabem que os bandidos ndo véao
atirar, porque eles sdo devotos das criancasjasas sao tudo para eles e por isso sempre
acontece de uma crianca ficar ferida, levar um piarque a policia atira”. E lembraram a
morte recente de um amigo “que nem saia de castgvgode futebol, nem ia ao baile e foi
morto pela policia”.

Nessa distin¢édo entre “bandidos” e policiais, @®f® contaram que, certa vez, alguns
policiais usaram a mesma estratégia dos “bandidiisttibuicdo de presentes para as criancas
no morro. Os policiais davam os presentes paraaquaiancas dissessem onde estavam 0s
“bandidos”. Comentei: “Ah, as criancas diziam e lgaram os brinquedos”, ao que eles
responderam: “diziam nada, toda crianca sabedol@eiorro: ninguém viu, ninguém escutou,
ninguém diz nada; e, mesmo que dissessem, dizeradnzn que eles estdo la na casa tal,
mas eles ndo estdo, ninguém sabe onde eles aditie’ Félix-%

As disputas nesse e por esse espaco, tornam o paitwtivo para moradia a
determinadas categorias profissionais, como aipoliédma vez, perguntei a dois jovens se
existem policiais morando no morro; um dos jovenser contou ao outro 0 que eu havia
perguntado. Ambos, entdo, disseram que “ndo posendo morrem”. Aos policiais somente
€ possivel habitar esse espaco quando “a genia docmorro, ninguém mexe com a gente”,

como me disse, em outra ocasido, o irmao de dtigg® que moram nessa favela.

100 Esta situagéo é encontrada por Chaves (199@tnngrafia que realizou no bairro do Casal Venteso
Lisboa. Este bairro poderia se aproximar de umadasaiioca em termos de representa¢des sociaip@st#io
na estrutura de Lisboa. O autor aponta que, nesak tpuando a policia vai prender algum vendedadrdgas
ou usuario, os moradores da “comunidade” operandtica do “dar a fuga”, isto &, alguns moradorearfi ao
redor ou 0 mais proximo possivel daquele que edtdale conseguem libera-lo, ou pela pressao sopaodicial
ou por sairem correndo junto com o detido e o eledm em algum lugar. Nesse momento, outra prética
acionada, a do “secretismo”, isso €, nenhum doadaoes fala para onde ele foi.
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A relacéo entre os moradores e a policia ndo dittmsa apenas depois do fendbmeno
no trafico. Na fala de um idoso, essa relacdo pateccsido conflituosa desde o inicio do

morro. A policia embora ndo seja percebida comatag#o Estado, cumpre esse papel.

“- E aonde foi aqui [a construc&do do seu primemadco]?, perguntei a Seu
Joao Lucas.

- Foi la em cima, bem alto mesmo. L& em cima mesatto, mesmo,
respondeu.

- E porque la no alto?, indaguei.

- Aqui embaixo, na época, a policia ndo saia aqumdrro, ndo deixava
ninguém fazer casa ndo. A policia ndo deixava Baoprrendo atras. Se
desse um dinheirinho a eles, eles deixavam fazas. &fes ndo saiam daqui.
Alguém fazia, mas de noite, quando eles viam javespronto, nao vai
desmanchar, explicou Seu Joao Lucas.

- E l& em cima néo tinha a policia?, questionei.

- la! Eles andavam o morro todinho. A policia aatiggnte, ndo é falar mal
ndo, mas a verdade € essa, era pior do que bar@hddficava muito os
pobres. Sacrificava muito os pobres, disse Seu lLloéas.

- Como assim?, perguntei.

- E, ndo deixava fazer barraco. Vai morar aond®€'a terra ndo é deles. E
do estado, ndo €?! Mas 0s governos ndo proibialesegaeriam proibir. E
como proibiam mesmo [...], comentou Seu Joédo Lucas.

- E que policia era essa?, indaguei.

- PM que mandava ai. Mandava nao, era enxerid&).aAFPM era pior do
que, ndo é falar mal, mas a verdade é essa, euittatde, eu posso dizer que
sou pai do morro, e ndo enxergo 0 mau caminhordgiém, mas a verdade
era essa, a PM era pior do que malandro, comemiwud&io Lucas

- Mas eles moravam aqui?, questionei.

- Morava la pelos quartéis. No morro s0 tinha urticfgoque morava aqui,
mas s6 um. Mas ele ndo andava fardado. Mas tami@@&mmandava no
morro. Nao proibia nada no morro, contou Seu Jafag, 89 anos”.

7. Imagens da midia impressa

Entendendo que a midia colabora na imagem queesso@s constroem sobre o
mundo, razdo pela qual, nesta secdo, discorrelee sigumas imagens do bairro e dos
morros de Vila Isabel, tal como apresentadas nosi® impressos. Para tal, selecionei como
base o Jornal O Globo, no periodo de 2002 ao idiziR005. A escolha desse jornal é devido,

principalmente, a dois aspectos: por ser um dosi®de maior circulagdo do Estado do Rio
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de Janeiro e por ser um jornal voltado, especiaimgmara o publico pertencente as camadas
médias e alta¥" Nesse periédico encontrei 214 matérias que seiaefed Vila Isabel e,
principalmente, ao Morro dos Macacos. Separei dériraa em quatro blocos — vide Anexo F

- conforme os temas em comuns de que tratavanegiénse maneira:

A) “Troca de tiros”; “tiroteios”; “episodios de violém”; acbes dos “bandidos” e dos
“traficantes”, com 104 matérias;

B) “Operacao” policial, “ocupacdo” policial, “forcasiefa”, “incursdo” da policia a
“favela”, com 45 matérias;

C) “Projetos sociais”, “intervencdes”, “doacdes”,dadania”, com 37 matérias;

D) Assuntos diversos, com 28 noticias.

No bloco “A” abordo noticias sobre tiroteios entir&ficantes de morros rivais, entre
policiais e traficantes, assaltos, assassinatolgs bperdidas e alguns acontecimentos
considerados como consequéncias dos atos denomirfaddéncia”, ocorridos em Vila
Isabel e, principalmente, no Morro dos Macacoss@as mudando de casas e de bairro, os
precos dos imdveis caindo, escolas sem aulas, @nthas. Conforme as matérias, essas agdes
colocam em oposicdo de um lado os “traficantes”;b@ndidos armados” e de outro, os
moradores “assustados” e “alarmados”. Ha notiaigsagpontam os policiais como autores de
acOes consideradas violentas, mesmo quando destagada protegerem os moradores
“assustados”.

Essas situacdes, denominadas de “episodios dénwial, deixariam “rastros de
violéncia”, um clima de “guerra” na cidade e “matado apenas nas paredes de prédios e

casas, mas na vida das pessoas.

“EXPULSOS DA ESCOLA PELO TRAFICO. Semana passada apos
intenso confronto de traficantes no Morro dos MasadNa Escola Assis
Chateaubriand e no Ciep Salvador Allende [dentrandoro], a evasdo em
2001 foi de 8,02% e 8,74%, respectivamente. Este eam milhares de

101 No site do Infloglobo (empresa das Organizacdes Globocqueanda as agdes dos jornais O Globo e Extra,
no Rio de Janeiro, e Diario de S&o Paulo, na dgpatalista, e a Agéncia Globo) é apresentada ossddel uma
pesquisa de mercado do perfil dos leitores do J@r@lobo. No perfil relacionado a classe socidko2de seus
leitores enquadrariam-se na classe A, 47% na Baisdmas duas classe (A e B) 70% do total daquaketégm
esse jornal. No Estado do Rio de Janeiro, 79% dempglares deste jornal circulam divididos da seguint
maneira: na Zona Norte da Cidade do Rio de JafEi®%), na Zona Sul da Cidade (54%) e em Niter6i (8%)
(disponivel em <http://www.infoglobo.com.br/mercagerfilleitores.asp> e em <
http://www.infoglobo.com.br/mercado_distribuicaqag
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familias obrigadas a deixar o morro as pressas\dar seus filhos da escola,
o fim do ano podera trazer nimeros ainda piore$. [(Jornal O Globo,
02/06/2002)

“VIOLENCIA DEIXA MARCAS NA VILA. Intimidados por tiroteios e
assaltos, moradores pedem BPM para o bairro Taofeeqlentes a noite no
Morro dos Macacos, um posto de salde assaltadbgratidos armados e
um shopping center crivado por sete balas. O rafdreioléncia em Vila

Isabel est4 alarmando moradores e ressuscitou elna reivindicacéo, a de
um batalh&o de policia para o bairro [...]". (Jb@aSlobo, 12/06/2003)

“POLICIAIS ACUSADOS DE MATAR JOVEM EM FAVELA.
Morador foi baleado na cabeca ao deixar casa nodvit’s Macacos, em
Vila Isabel. Delegado nega operacdo Parentes eoandigg Antdnio Claudio
Carvalho Rocha, de 22 anos, acusaram policiais pgla morte do rapaz,
ocorrida na tarde de anteontem no Morro dos Macaews Vila Isabel.
Desempregado hé& trés meses, Antdnio fazia serdigdmwmbeiro hidraulico
numa casa em construcao [...]". (Jornal O Glob#)2/2004)

“BALAS PERDIDAS VIRAM ARTIGO COMUM NA GRANDE
TIJUCA. Balas perdidas também viraram rotina na vizinhamge Edson
Linhares morou durante 22 anos, na Rua Viscondgadéa Isabel. Segundo
ele, os tiroteios entre policiais e traficantes Morro dos Macacos ja
deixaram marcas em paredes de diversas casasfugaralos tiros, ele
preferiu se afastar dos amigos e se mudou pararuaanais calma, no
Grajau. - Esta impossivel viver ... lamenta”. (d@ Globo, 03/06/2004)

“MORADORES DE FAVELA PROTESTAM CONTRA VIOLENCIA.
Manifestagcdo pela paz redine cem pessoas do Mogddoacos Gritando
palavras de ordem contra a violéncia, cerca dermmemadores do Morro dos
Macacos, em Vila Isabel, desceram para o asfaftenompela manhé para
pedir paz. Vestidos de branco, eles se reuniramntigo Jardim Zooldgico
do bairro e, de maos dadas, deram um abraco stobdla esperanca de
trazer tranquilidade para [...]". (Jornal O GloB8/08/2004)

“TRAGEDIA A VISTA. [...] antes pacatos como Vila Isabel agora téns seu
imoveis sendo vendidos (quando conseguem) desxadlms e os bondes
vém aterrorizando toda a vizinhanca. Ndo se vécipolias ruas mais
proximas do Morro dos Macacos, tais como Torres éfamLuis Barbosa,
Silva Pinto, Senador Nabuco, Conselheiro Otavideirocochino e tantas
outras, onde bocas-de-fumo funcionam 24 horas f@is&n serem [...]".
(Jornal O Globo, 31/10/2004)

Como visto, na maioria das noticias sobre o Mde Macacos - visto como algo

Unico sem a distingdo dos trés morros - é grargigase dada a “violéncia”, como pode ser
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observado no Anexo F. Talvez por isso, quando aigmé& pergunta onde fagco meu trabalho
de campo e a pessoa mora na cidade do Rio de qlaskirdiga que eu “sou corajosa’,
“destemida”, pois muitas vezes sua Unica fontenfi@macao é o jornal, que passa a imagem
do lugar como sendo Unica e exclusivamente ligdw@m&ncia”.

No bloco “B” apontei noticias que anunciam medidapolicia para conter a acdo dos

“traficantes”. As acfes policiais sdo denominadas‘aperacédo”, “ocupacdo”, “incursao”,

“forca-tarefa”.

“CONFRONTO ENTRE POLICIA E TRAFICO ASSUSTA VILA
ISABEL. Operacdo no Morro dos Macacos era para buscao dapapaz
Moradores das proximidades do Morro dos Macacosyidarisabel, ficaram
assustados com mais de meia hora de tiroteio mtemsre policiais e
traficantes, por volta das 17h de ontem. Policiis202 DP (Vila Isabel)
foram surpreendidos por disparos de bandidos queetolavam para pericia
0 corpo de um rapaz de 17 anos [...]". (Jornal GbG| 22/07/2002)

“COMANDANTE SOBE O MORRO. Coronel diz que ndo havera invasédo
em favela de Vila Isabel. O comandante-geral dacioMilitar, coronel
Hudson de Aguiar, subiu ontem o Morro dos Macaeaos Vila Isabel, para
acompanhar a ocupacéo policial que vem sendo desde a tentativa de
invasdo da area por uma quadrilha rival de trafessnna quinta-feira
passada, quando trés pessoas foram feridas. Oetemartha [...]". (Jornal O
Globo, 24/08/2004)

“UMA RUA QUE FICA NA LINHA DE TIRO DO TRAFICO. Pelo
menos 70 balas atingem prédios em Vila Isabel,nderaperacdo da PM no
Morro dos Macacos Uma operagao policial no Morre ditacacos para
prender traficantes deixou ontem um saldo de peloos 70 perfuracdes de
tiros em prédios residenciais e estabelecimentoemais da Rua Visconde
de Santa Isabel, em Vila Isabel. Para tentar immpd policiais do 6° BPM
(Tijuca) subissem [...]". (Jornal O Globo, 30/1032)

“A GUERRA DO RIO. Batalha em Vila Isabel Violéncia extrapola os
limites do morro e traficantes enfrentam policiasasfalto. A guerra entre
traficantes do Morro dos Macacos, em Vila Isaliellfrapassou os limites
da favela e chegou ao asfalto. Na manha de onterant® uma operacao
conjunta das policias Civil e Militar, a troca deos aconteceu na Rua
Petrocochino, onde havia pessoas passando [.Jprndl O Globo,
27/11/2004)

“ACAO MOBILIZA 500 PMS EM VILA ISABEL. Incursdo no Morro
dos Macacos termina com apreenséo de 1 carro @ rdon carro e trés
motocicletas foram apreendidos ontem numa megagfiermontada pela
PM no Morro dos Macacos, em Vila Isabel. Apesar 808 policiais

mobilizados para a incursdo, ninguém foi preso @ fodiam apreendidas
drogas ou armas. A operagdo comecgou ainda de natirugor volta das 2
horas [...]". (Jornal O Globo, 08/01/2005)
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No bloco “C” focalizei matérias que anunciam acges contribuiriam para amenizar
os “confrontos no Morro dos Macacos” o0s “projetgsciais”’, as “doacdes”, as
“intervencdes”. Estas acdes, a0 mesmo tempo em gju@ariam a “solucionar” os
“problemas” relacionados a violéncia, tornariam messoas que moram no Morro dos
Macacos, “cidadas”. Ainda, seriam medidas que mmaffeom sua “qualidade de vida’.
Algumas noticias fazem referéncias ao trabalho medado no ambito do Centro

Comunitario Maria Isabel.

“AULA DE CIDADANIA COM PROJETO DE INFORMATICA. [..]
de um nucleo de informética em sua comunidade egu®de Caxias. Outro
formado pelo CDI foi Lacio, do Morro dos Macacos) ¥ila Isabel. Um dos
primeiros alunos do curso oferecido pelo empresano1996, ele hoje é
responsavel pelas turmas [...]". (Jornal O Glol20&@/2002)

“CAMPANHA PARA REVITALIZAR O BOULEVARD. [...] heranca
cultural do bairro: - Todo mundo ja ouviu falar \dia Isabel por causa do
Noel ou do Martinho. Quero levantar o astral dosadores e mostrar que a
Vila ndo se resume aos confrontos no Morro dos bEcaAlém dos
servicos ja oferecidos pela R.A., sera criado @i€erde Apoio ao Cidadao
(SAC). Os moradores poderao participar depositaniticas e sugestdes em
urnas [...]". (Jornal O Globo, 04/07/2002)

“NATAL RECHEADO DE BRINQUEDOS. 'Seja Noel!" fara doacdes a
instituto de reabilitacdo e a Santa Cabrini Ma@elguena Diana, de 2 anos,
a dona de casa Ana Lucia de Lima, moradora do Mdo® Macacos,
encarava a triste perspectiva de nao ter condgégwesentear a menina e
seus outros trés filhos neste Natal. O desalentdwdgar a alegria ao saber
que serd uma das beneficiadas pela campanha "®ejd',Ndle doacgdes”.
(Jornal O Globo, 12/12/2002)

“RECANTO DO ESPORTE: NETO DO BARAO DE DRUMMOND
APROVA A INICIATIVA, MAS FAZ RESSALVAS .[...] que trés mil
pessoas passem diariamente pela vila olimpica. tra@sito, que ja é
tumultuado, tende a piorar. O projeto € importamtas qualidade de vida é
fundamental. A proximidade com o Morro dos Macaéosutra questao
levantada pela professora Magali Magalhies da:Sikgreciso investir em
seguranca para garantir o bem-estar dos frequeetado.]”. (Jornal O
Globo, 20/02/2003)

“JOVENS LANCAM LIVRO SOBRE VILA ISABEL. Adolescentes do
Morro dos Macacos recuperam a memoéria e 0s persosagp bairro A
histéria, os personagens e a boemia notéria daderNoel estdo no livro "O
resgate da historia de Vila Isabel”, escrito poj®&ns da comunidade do
Morro dos Macacos. A publicacdo é o resultado guate um projeto



144

desenvolvido durante as aulas da Escola de Infaranét Cidadania (EIC)
[...]". (Jornal O Globo, 11/09/2003)

“SAMBISTAS PARTICIPAM DO SEJA NOEL! [..] sambista de
primeira linha que tem como habito ajudar quemipaeé Martinho da Vila.
- Moro em um condominio em Vila Isabel e semprelteanos doacgdes e
mandamos para a comunidade do Morro dos Macacas,n@o da
associacdo de moradores. E muito importante aj@#atodos colaborarem,
podemos melhorar a vida das pessoas menos favasqoita sorte. Por isso,
eu vou doar — [...]". (Jornal O Globo, 04/12/2003)

“PROJETO PATROCINADO PELA DEVON DO BRASIL PREVINE
PROBLEMAS DE SOCIALIZACAO E VIOLENCIA INFANTIL.  [..]
como o fracasso escolar e a violéncia infantil.xBla&radora de petréleo
americana Devon Energy plantou uma arvore no Bradlais
especificamente no Morro dos Macacos, em Vila lsate Rio. E 14 que,
desde outubro de 2001, seu patrocinio ajuda a fémefrutos a primeira
Casa da Arvore, um projeto de extensdo do InstitldoPsicologia da
Universidade do Estado do Rio de Janeiro [...J'orfdl O Globo,
05/04/2004)

No bloco “D” os temas abordados sao diversosdesole a falta de luz no morro, até

a visao do bairro e de sua identidade.

“VENTOS DE ATE 90KM/H DERRUBAM ARVORES,
TUMULTUAM TRANSITO E FECHAM ESTRADA. [...] uma é&rvore
derrubou parte da grade de uma clinica. Poste ala@ie smuro e deixa
moradores de morro sem luz Em Vila Isabel, um poaie sobre um muro
na Rua Conselheiro Otaviano. Parte do Morro dosaktas ficou sem luz.
No Maracand, uma arvore caiu na Rua Sao FranciaeX atrapalhando o
trafego. No interior, durante mais de 40 minutostamporal castigou o Sul
do estado [...]". (Jornal O Globo, 07/08/2002)

“HA ENCOSTAS COM RISCO DE DESLIZAMENTO NO SEU
BAIRRO? [...] e de Vila Isabel ttm muitas encostas. N@oe€iso ir a essas
comunidades para observar que ha casas em lugarigoges. Da rua
mesmo elas podem ser vistas. No ano passado, laeshizamentos no
Morro dos Macacos e varias familias ficaram degabas. Espero que este
ano a histéria ndo se repita. Deveria haver uma ggaventiva para
organizar as moradias nos morros [...]". (Jorn&IlG@bo, 23/01/2003)

Tomei, ainda, algumas noticias anteriores a 2a@®2rdprio Jornal o Globo e de
outros periodicos cariocas, as quais dividi em doasdes blocos, por temas semelhantes aos

expostos acima no caso do Jornal O Globo:
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A) “Tiroteio”, “episédios de violéncia”, “forca-taréfa“incursdes policiais”, com 46
matérias;

B) Temas diversos: “projetos sociais”, “identidadebdaro”, “problemas”.

Nas noticias do primeiro bloco, os temas e o colstalas matérias assemelham-se
aguelas expostas acima também no primeiro blocdadoal O Globo. Aqui, numa das
noticias, de 1975, os “episédios de violéncia” teara 0 “Recanto do Trovador”, outrora
Jardim Zoolégico da Cidade, da gloria a delinqigneuisto que nos fundos estariam “0s

delinglentes que descem dos morros”.

“Policia aconselha: ndo va ao Morro dos Macacdgs..] Criado em 1888, o

atual Parque de Vila Isabel, o “Recanto do Trovaderwe os seus dias de
gléria como o primeiro z60o carioca, e foi o bergnjdgo-do-bicho — uma

homenagem do Bardo de Drummond, fundador do bao®,seus animais.
Hoje o parque ndo tem mais bichos nem jogo neneb@$ mas é 14 que se
reunem os delinquientes, que descem dos morros doaclls, do Pau-da-
Bandeira, do Bananal, nos fundos do bairro, e @@eresponsaveis pela
maioria dos delitos ali cometidos, desde a punga catassalto a mao
armada”. (O Globo, 07/10/1975)

[Outro trecho dessa mesma]: “Na Rua Armando de dlbrque, 272, o

pastor Sebastido Vieira da Silva, 58 anos, aguard@&gada do alto-falante
gue mandou consertar, para anunciar aos cercatalendi habitantes dos
morros dos Macacos, do Bananal e do Pau-da-Bandgieaa diretoria da
Associagcdo dos Moradores do Parque Vila Isabeld@tacrenunciar ao

mandato “por forcas das circunstancias”. “Por fergas circunstancias”
conta o pastor da Igreja Batista do Parque de M#del, significa, em

primeiro lugar, falta de seguranca™ o presidentebaStido Vieira

encaminhou a 20° DP um pedido de abertura de ingyélicial para apurar

o arrombamento na sede da associacdo no dia @ldla, 07/10/1975)

“Tiroteio assusta moradores de Vila Isabel.

RIO - A disputa pelo dominio dos pontos de vendadrdgas, no Morro dos
Macacos, em Vila Isabel, na Zona Norte da cidadehau o Terceiro
Comando e desencadeou uma guerra com seguido®mosfmos udltimos
dois dias”. (Jornal O Dia, 29/08/01)

“Traficantes causam panico na zona norte do Rio
Foi a terceira noite consecutiva de tiroteios namldos Macacos, em Vila
Isabel”. (Estaddo, 30/11/02)

“Moradores sitiados

Guerra do trafico chega ao quinto dia no Macacos

Pelo menos uma mulher e dois menores sao vitimbaldse perdidas
Martinho faz critica as autoridades

Comandante nega tentativa de invasao”. (Extra 82040
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No bloco “B” dessas outras matérias encontramoéieias ressaltando a imagem do
bairro: da “boémia” e do “samba”, citados, entrérag} como simbolos da identidade do
local.

“Vila Isabel tem sabido manter sua alma encantadmmo se cantores e
poetas populares que ali habitaram ou que, até Brporam seus temas,
transmitissem ao bairro um encanto bem peculiab. &te aspecto, Vila
Isabel — que nos versos de seu ilustre filho NasaR‘'da samba” — é um
exemplo para grande maioria dos bairros cariocasibé& preservar-se.
Cuidou de sua tradicaol...]". (Jornal O Globo, 2073)

“Carioquice além-tunel Jornal americano recomenda a turistas atracdes de
bairros da Zona Norte. Nao é de hoje que o povdalta Sul atravessa o
Reboucas para curtir um samba em Vila Isabel ouecajueijo coalho e
dancar forré na feira de S&o Cristévéo [...]". G@mdo Brasil, 17/03/02)

“Na cadéncia dos sambadRegido tem fome de cultura e serd incluida no
roteiro turistico da cidade gracas ao ritmo quealeaibares e até das pedras
das calcadas”. (O Dia Online, 16/09/02)



Capitulo 3. Organizacéo e vida social local: o Cert Comunitario Maria
Isabel e sua dirigente

Introducao

No capitulo anterior apresentei o bairro de Viabkd e os morros que o circundam.
Neste momento, com olhar mais acurado, focalizcentt@ Comunitario do Morro Parque
Vila Isabel a partir de situacées e fontes diverdasedida que eu o freqiientava e interagia
com o seu publico, fui, paulatinamente, conhecenldcal e seus atores sociais.

O Centro Comunitario do Morro Parque Vila Isalm®imo elemento da organizagéo
social local, € uma instituicdo a partir da qudkrintes redes sociais sdo articuladas e
codigos de comportamento sédo definidos. Na entidadentrecruzam diferentes aspectos da
vida social, como politica e religido.

Além disso, é uma das instituicbes centralizaddoas projetos sociais”, que, por sua
vez, explicitam a relacao entre favela e bairrtrecfavela e cidade. Na dinamica dos projetos
sociais tem-se, de um lado, o agente financiad&stado (Prefeitura e governos estadual e
federal) e as instituicbes que o fomentam (Banteramericano de Desenvolvimento, Banco
Mundial, entre